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1 O tomto dokumentu

Cilova skupina

Autorizovani instalaéni technici a koncovi uZivatelé

INFORMACE

Tento spotfebi€¢ je uren k pouziti odborniky nebo
Skolenymi uzivateli v obchodech, v lehkém pramyslu a na
farmach, nebo pro komeréni a domaci pouziti ur¢enymi
osobami.

Sada dokumentace
Tento dokument je soucasti sady dokumentace. Celd sada je
tvofena nasledujicimi dokumenty:
= Hlavni bezpeénostni upozornéni:
= Bezpecnostni pokyny, které si musite prostudovat pred instalaci
= Format: Papirovy vytisk (v krabici venkovni jednotky)
= Instalacni a uzivatelska priru¢ka venkovni jednotky:
= PFirucka pro instalaci a provoz
= Format: Papirovy vytisk (v krabici venkovni jednotky)
= Instalacni a uzivatelska referenéni pfirucka:
= Priprava instalace, referenc¢ni data ...
= Podrobné pokyny a referen¢ni informace pro zakladni i
roz$ifené pouziti
= Format: Soubory v digitalni podobé na strankach https:/

www.daikin.eu. PouZijte funkci vyhledavani Q k nalezeni
vaseho modelu.

NejnovéjSi revize dodané dokumentace je zvefejnéna na
regionalnim webu Daikin a je dostupna u vaseho prodejce.

Originalni pfirucka je napsana v angli¢tiné. VSechny ostatni jazyky
jsou prekladem originalniho navodu.

2 Specifické bezpecénostni
pokyny pro instalacniho
technika

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny a predpisy.

Priklad instalace (viz také "14.1 Priprava mista
instalace" [ 27])

A VYSTRAHA

Chcete-li provést instalaci jednotky spravnym zpusobem,
postupujte podle rozmérd prostoru pro udrzbu v této
priruéce. Viz "24.1 Prostor pro udrzbu: Venkovni
jednotka" [» 53].

A VYSTRAHA

Rozeberte a zlikvidujte veSkeré plastové dily a sacky tak,
aby k nim nemély pfistup zadné osoby, obzvlasté déti, a
nemohly si s nimi hrat. Mozny dopad: uduseni.

A UPOZORNENi

Nadmérné koncentrace chladiva v uzavieném prostoru
mohou zpUsobit nedostatek kysliku.

A VYSTRAHA

Pokud zafizeni obsahuje chladivo R32, pak musi byt
podlahova plocha mistnosti, ve které je zafizeni
nainstalovano, alespon 429 m2.

RXYSA8~12AMY 1B
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2 Specifické bezpeénostni pokyny pro instalaéniho technika

VYSTRAHA

Pokud je jedna nebo vice mistnosti spojena s jednotkou
systémem kanalu, zkontrolujte nasledujici:
= nejsou zde v provozu zadné zdroje vzniceni (pfiklad:
otevieny ohen, pracujici plynové zafizeni nebo
elektrické topidlo) v pfipadé, ze podlahova plocha je
mensi nez minimalni podlahova plocha A (m?);
= v systému kanall neni nainstalovano zadné pomocné
zafizeni, které by mohlo byt potencialnim zdrojem
vzniceni (pfiklad: horké povrchy s teplotou prekracujici
700°C a elektrické spinaci zatizeni);
= v systému kanalu jsou pouZzita pouze pomocna zafizeni
schvalena vyrobcem;
= vstup A vystup vzduchu jsou spojeny pfimo se stejnou
mistnosti spojovacim kanalem. NEPOUZIVEJTE jako
vzduchovy kanal pro vstup nebo vystup vzduchu
prostory, jako jsou naptiklad stropni podhledy.

VYSTRAHA
V pfipadé uniku chladiva zabrafite kontaktu plynd
s otevienym ohném. Pokud plynné chladivo béhem
instalace unika, prostory ihned vyvétrejte. Mozna rizika:
= Nadmeérna koncentrace chladiva v uzavieném prostoru
muze vést k nedostatku kysliku.
= Dostane-li se plyn chladiva do styku s ohném, mohou
vznikat jedovaté plyny.

VYSTRAHA

VZDY chladivo zachytte. NEVYPOUSTEJTE pfimo do
zivotniho prostfedi. Pouzijte podtlakové cerpadlo pro
odsati instalace.

Otevieni a zavieni jednotky (viz "14.2 Otevirani a zavirani
jednotky" > 28])

VYSTRAHA

V prubéhu testovani NIKDY nezvysujte tlak ve vyrobku nad
maximalni povolenou hodnotu (jak je uvedeno na typovém
Stitku jednotky).

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

UPOZORNENI
Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

Py

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NIKDY NENECHAVEJTE bé&hem instalace nebo udrzby
jednotku bez dozoru, je-li servisni kryt demontovany.

Montaz venkovni jednotky (viz "14.3 Montaz venkovni
jednotky" [» 28])

> B B P

VYSTRAHA

Pokud by v uzaviracim ventilu zGstal plyn, mohl by z
uskfipnutého potrubi vyfukovat.

Zanedbani kteréhokoli z pokynt uvedenych v nasledujicim
postupu mlze mit za nasledek poskozeni majetku nebo
podle okolnosti vazny uraz.

A

VYSTRAHA

Zplisob upevnéni venkovni jednotky MUSI byt v souladu s
pokyny v této prfiruéce. Viz "14.3 Montaz venkovni
jednotky" [» 28].

PFipojeni potrubi chladiva (viz "15.2 Pripojeni potrubi
chladiva" [» 31])

>

VYSTRAHA

o

NIKDY nedemontujte skfipnuté potrubi tvrdym pajenim.

Pokud by v uzaviracim ventilu zGstal plyn, mohl by z
uskripnutého potrubi vyfukovat.

VYSTRAHA

Provozni pripojeni MUSI byt v souladu s pokyny v tomto
manualu. Viz "15 Instalace potrubi" [» 29].

Plnéni chladiva (viz "16 PInéni chladiva" [» 35])

A

UPOZORNENI

Potrubi MUSI byt nainstalovano podle pokynii uvedenych v
¢asti "15 Instalace potrubi" [ 29]. Lze pouzit pouze
mechanické spoje (napfiklad prfevleCné spoje pajené
natvrdo), které vyhovuji nejnovéjsi verzi normy 1ISO14903.
Pro pfipojeni potrubi se nesmi pouzivat nizkoteplotni
pajeci slitiny.

UPOZORNENI

» Na sougasti s pfevleénym rozsifenim NEPOUZIVEJTE
mineralni olej.

« NEPOUZIVEJTE potrubi z pfedchozich instalaci.

= Aby mohla byt zaruCena predpokladana zivotnost,
NIKDY do této jednotky pouzivajici chladivo
neinstalujte susicku. VysouSeci material by se mohl
rozpoustét a znicit systém.

A

VYSTRAHA

= Chladivo uvnitf této jednotky je mirné hoilavé, ale za
normalnich okolnosti NEUNIKA. Jestlize chladivo
unikne do mistnosti a dostane se do kontaktu s
otevienym plamenem horaku, topenim nebo vaficem,
muze to zpusobit vznik pozaru nebo nebezpeénych
plynd.

» VYPNETE v8echna spalovaci topidla, mistnost
vyvétrejte a obratte se na prodejce, od kterého jste si
koupili danou jednotku.

= Jednotku NEPOUZIVEJTE, dokud servisni technik
nepotvrdi, Ze byla dokoncena oprava mista, kde doslo
k Uniku chladiva.

VYSTRAHA

Zplisob plnéni chladiva MUSI byt v souladu s pokyny v této
priruéce. Viz "16 PInéni chladiva" [» 35].

UPOZORNENI

Namontujte potrubi chladiva nebo soucasti do polohy, ve
které nemohou byt vystaveny latkdm zplsobujicim korozi
soucasti obsahujicich chladivo, pokud tyto sou€asti nejsou
zhotoveny z materialu, které jsou odolné vuéi korozi nebo
jsou vici takové korozi vhodné chranény.

A

VYSTRAHA

= Pouzivejte vyhradné chladivo typu R32. Jiné latky
mohou zpUsobit exploze nebo pozar.

= Chladivo R32 obsahuje fluorované sklenikové plyny.
Jeho potencial globalniho oteplovani (GWP) je 675.
Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

= Pfi pInéni chladiva VZDY pouZivejte ochranné rukavice
a ochranné bryle.

PFiru¢ka pro instalaci a provoz
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2 Specifické bezpeénostni pokyny pro instalaéniho technika

Elektricka instalace (viz také "17 Elektricka instalace" [» 38])

VYSTRAHA

Elektricka kabelaZ MUSI byt v souladu s nasledujicimi

pokyny:

= Tato pfirucka. Viz "17 Elektricka instalace" [» 38].

= Schéma zapojeni elektrické kabeldze dodavané
s jednotkou je umisténo na vnitfni strané servisniho
krytu. Pro preklad legendy, viz "24.3 Schéma
elektrického zapojeni: Venkovni jednotka" [» 54].

VYSTRAHA

Zatizeni MUSI byt instalovano v souladu s narodnimi
predpisy pro elektroinstalace.

>

UPOZORNENI

NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmé&rnou délku
kabelu do jednotky.

VYSTRAHA

= Jestlize napajeni chybi faze N nebo je vadna, zafizeni
se mlze zastavit.

= Zajistéte spravné uzemnéni. Jednotku NEUZEMNUJTE
k potrubi, bleskosvodu ani uzemnéni telefonniho
vedeni. Nedokonalé uzemnéni mUlze zpusobit uraz
elektrickym proudem.

= Zajistéte instalaci vSech pozadovanych pojistek a
jistich.

= Elektrickou kabelaz zajistéte pomoci kabelovych spon
tak, aby se NEMOHLA dotykat ostrych hran nebo
potrubi, zvlasté pak na vysokotlaké strané potrubi.

= Tato jednotka je vybavena ménicem, NEINSTALUJTE
proto  kondenzator  zpUsobujici  posun  faze.
Kondenzator zpusobujici posun faze, zhorsi ucinnost a
muze také zpusobit nehody.

VYSTRAHA

Napéjeci kabel ani propojovaci kabel NEPRODLUZUJTE
pomoci dratovych konektor, dratovych spojovacich
svorek, vodicu zalepenych paskou, prodluZzovacich kabelG.
Mohlo by dojit k prehfivani, Urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

VYSTRAHA

= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt
provedeno autorizovanym elektrotechnikem a MUSI
odpovidat narodnim predpistim pro elektrické instalace.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= Veskeré dodavané a pouzité soucasti a vSechna
elektrickd  zafizeni MUSEJI odpovidat pFislugné
legislativé.

VYSTRAHA

Elektrické soucasti Ize vyménit pouze za soucasti uréené
vyrobcem spotfebice. Vyména za jiné dily muze v pfipadé
netésnosti zpusobit vzniceni chladiva.

VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho
vyménu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

VYSTRAHA
Pro napajeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

A

UPOZORNENI

= PFfi zapojovani napajeciho zdroje: pfipojte nejprve
zemnici kabel a poté pfipojte kabely pfenasejici proud.

= Pfi odpojovani napajeciho zdroje: odpojte nejprve
kabely pfenasejici proud a poté odpojte zemnici kabel.

= Délka vodi¢l mezi ukotvenim napajeciho kabelu a
samotnymi svorkovnicemi MUSI BYT takova, aby se
vodi¢e proudového okruhu napnuly dfive, nez se
napne zemnici vodi¢. To je bezpecnostni opatfeni pro
pfipad, Ze by se napajeci kabel uvolnil z ukotveni
kabelu.

Uvedeni do provozu (viz "19 Uvedeni do provozu™ [» 44])

A

VYSTRAHA

Uvedeni do provozu MUSI byt v souladu s pokyny v tomto
manualu. Viz "19 Uvedeni do provozu" [» 44].

A

UPOZORNENI
Zkusebni provoz NESPOUSTEJTE, pokud pracujete na
vnitnich jednotkach.

PFi zkuSebnim provozu pracuje NEJEN venkovni jednotka,
ale také pfipojena vnitini jednotka. Pracovat na vnitfni
jednotce béhem testovaciho provozu je nebezpecné.

A

UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE
prsty, tyéky ani jiné predméty. NESNIMEJTE bezpe&nostni
ochranny kryt ventilatoru. Ventilator otacejici se vysokou
rychlosti muze zpUsobit Uraz.

Odstranovani poruch (viz "22 Odstranovani problému" [» 48])

A

VYSTRAHA

» Pfi kontrole rozvadéci skfingé jednotky VZDY
zkontrolujte, zda je jednotka odpojena od napajeni.
Vypnéte odpovidajici napajeci jistic.

Jestlize bylo aktivovano bezpecnostni zafizeni,
zastavte jednotku a dfive nez zafizeni vynulujete,
Zjistéte, pro¢ bylo dané bezpecnostni zafizeni
aktivovano. NIKDY neni dovoleno vyfazovat z funkce
bezpec€nostni zafizeni nebo ménit jejich hodnotu na
jinou, nez jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi.
Pokud nedokazete najit pri¢inu problému, kontaktujte
svého prodejce.

A

VYSTRAHA

Jako prevence proti nebezpeci vzniklému neumysinou
zménou nastaveni tepelné pojistky: toto zafizeni NESMI
BYT napéjeno pres externi spinaci zafizeni, napfiklad
Gasovac, nebo pripojeno k obvodu, ktery takové zafizeni
pravidelné zapina a vypina.

21

Pokyny pro zafizeni pouzivajici
chladivo R32

AAZL VYSTRAHA: MIRNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo uvnitf této jednotky je mirné horlavé.

A

VYSTRAHA

= NEPROPICHUJTE ani NESPALUJTE soucasti
pracujici s chladivem.

« NEPOUZIVEJTE Zadné Gistici prostfedky nebo

prostfedky pro urychleni procesu odmrazovani kromé
téch, jez jsou doporuceny vyrobcem.

= Méjte na paméti, ze chladivo v systému je bez
zapachu.
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3 Bezpecénostni pokyny pro uzivatele

VYSTRAHA

Zafizeni musi byt ulozenol/instalovano nasledujicim

zplsobem:

= takovym zplsobem, aby se zabranilo mechanickému
poskozeni.

= v dobfe vétrané mistnosti bez nepfretrzité pracujicich
zdroju zazehnuté (napfiklad otevieny plamen, pracujici
plynové zatizeni nebo elektrické topidlo).

= v mistnosti s rozméry uvedenymi v "13 Zvlastni
pozadavky na jednotky R32" [» 18].

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby aby instalace, servis, udrzba a opravy
splfiovaly pfislusné pokyny spoleénosti Daikin a legislativu
(napfiklad narodni predpisy pro plynové instalace), a byly
provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

Pro uzivatele

3 Bezpecénostni pokyny pro
uzivatele

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny a predpisy.

3.1 Obecné

A VYSTRAHA

Podniknéte bezpecnostni opatfeni, abyste se vyhnuli
vibracim nebo pulzacim potrubi chladiva.

= Chrante co nejvice ochranna zafizeni, potrubi a
armatury pred nepfiznivymi vlivy okolniho prostiedi.

= VZDY podeprete potrubi ve vzdalenosti 1 m a 2 m od
jednotky SV a pfimo pfipojte vnitini jednotky k venkovni
jednotce.

= Zajistéte prostor pro roztahovani a smrStovani
dlouhého potrubi.

= Navrhnéte a nainstalujte potrubi do chladicich systému
tak, aby se minimalizovala pravdépodobnost poskozeni
systému hydraulickym razem.

= Vnitfni zafizeni a potrubi by mélo byt peclivé upevnéno
a chranéno tak, aby nahodné prasknuti zafizeni nebo
trubek nemohlo vzniknout v napfiklad disledku pohybu
nabytku nebo prestaveb.

A UPOZORNENi

NIKDY nepouzivejte potencialni zdroje vzniceni pfi hledani
nebo detekovani unikd chladiva.

@ POZNAMKA

= Nepouzivejte opakované spoje a médéna tésnéni,
které jste jiz jednou pouzili.

= Spoje zhotovené pfi instalaci mezi sou¢astmi systému
chladiva musi byt pfistupné pro Gcely udrzby.

Informace o tom, zda vas systém spliuje pozadavky na omezeni

pInéni, naleznete v ¢asti "Urceni limitu napiné" [» 24].

A UPOZORNENI

= Na horni stranu (horni  desku) jednotky
NEPOKLADEJTE Zadné predméty ani pfistroje.
= Na horni  stranu  jednotky NEVYLEZEJTE,

NESEDEJTE, ani NESTOUPEJTE.

A VYSTRAHA

Pokud si NEJSTE jisti zplUsoby obsluhy jednotky,
kontaktujte svého instalacniho technika.

A VYSTRAHA

Tento spotiebi¢ mize byt pouzivan détmi starSimi 8 let a
osobami se snizenymi psychickymi, smyslovymi ¢i
mentalnimi  schopnostmi, nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, pokud je nad nimi zajistén dohled nebo jim byly
predany pokyny tykajici se obsluhy tohoto spotrebice
bezpecnym zplsobem a rozuméji veskerym nebezpecim.
Déti si NESMI se zafizenim hrat.

Citéni a uzivatelska Gdrzba NESMI byt provadény détmi
bez dozoru.

A VYSTRAHA

Abyste zabranili trazu elektrickym proudem nebo pozaru:
= Jednotku NEOPLACHUJTE.
= Zafizeni nikdy NEOBSLUHUJTE mokryma rukama.

= Do jednotky NEUMISTUJTE Zadné predméty
obsahujici vodu.

= Jednotky jsou oznageny nasledujicimi symboly:

h54

To znamena, Ze elektrické a elektronické produkty se NESMi
vhazovat do netfidéného domovniho odpadu. NEPROVADEJTE
demontaz systému sami: demontaz systému, likvidace chladiva,
oleje a ostatnich ¢&asti zafizeni MUSI byt provedena
kvalifikovanym instalaénim technikem v souladu s pfislusnymi
mistnimi a narodnimi predpisy.

Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby
jejich souc€asti mohly byt opakované pouzity, recyklovany nebo
regenerovany. Zajistite-li spravnou likvidaci vyrobku, pomuzete
ochrané pred pfipadnymi negativnimi dasledky pro Zivotni
prostfedi a dopady na lidské zdravi. Dal$i informace vam
poskytne instalacni technik nebo mistni prodejce.

PFiru¢ka pro instalaci a provoz
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3 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

= Baterie jsou ozna¢eny nasledujicimi symboly:

)54

To znamend, Ze baterie se NESMi vhazovat do netfidéného
domovniho odpadu. Je-li vedle symbolu vytisténa chemicka
znacka, dana chemicka znacka znamena, ze baterie obsahuje
tézky kov ve vySSi nez urcité koncentraci.

Mozné chemické znacky jsou: Pb: olovo (>0,004%).

Pouzité baterie MUSI byt zlikvidovany ve specializovaném
recyklaénim zafizeni. Zajistite-li spravnou likvidaci baterii,
pomUzete ochrané pred pfipadnymi negativnimi dusledky pro
Zivotni prostfedi a dopady na lidské zdravi.

3.2 Pokyny pro bezpeény provoz

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, servis, Udrzba, opravy a pouzité
materidly spliiovaly pfislusné pokyny spolec¢nosti Daikin
(véetné  vSech  dokumentl uvedenych v "sadé
dokumentace") a kromé toho aby splfiovala pozadavky
platné legislativy a byla provadéna pouze kvalifikovanym
personalem. V Evropé a oblastech, kde plati normy IEC, je
platnou normou EN/IEC 60335-2-40.

A

VYSTRAHA

Vyhotelou pojistku VZDY nahrazujte pojistkou stejného
typu a se stejnym jmenovitym proudem. Misto pojistky
nikdy nepouzivejte vodi€. Pouziti dratu nebo médéného
dratu namisto pojistky mize zplsobit selhani jednotky
nebo pozar.

VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho
vymeénu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE
prsty, tyéky ani jiné predméty. NESNIMEJTE bezpe&nostni
ochranny kryt ventilatoru. Ventilator otacejici se vysokou
rychlosti muze zplsobit Uraz.

UPOZORNENI: Davejte pozor na ventilator!

Je nebezpetné kontrolovat jednotku s bézicim
ventilatorem.

Pfed jakoukoliv udrzbou nezapomerite VYPNOUT hlavni
spinac.

A VYSTRAHA

NEINSTALUJTE do potrubi funkéni zdroje vzniceni
(priklad: otevieny plamen, pracujici plynové zafizeni nebo
elektrické topidlo).

A UPOZORNENI
= NIKDY se nedotykejte vnitfnich ¢asti ovladace.
= NEDEMONTUJTE c¢elni panel. Nékteré c&asti uvnitf
ovladace mohou byt pfi dotyku nebezpeéné a mohlo by
dojit k porusSe zafizeni. O kontrolu a nastaveni vnitfnich
Casti pozadejte svého prodejce.

A UPOZORNENi

Systém NEPOUZIVEJTE v dob& kdy v mistnosti
pouzivate insekticid ur€eny k vykufovani. Chemikalie by se
mohly usadit v jednotce, coZ by ohrozilo zdravi osob
precitlivélych na tyto chemikalie.

A UPOZORNENI

Je nezdravé vystavovat svlj organismus pFfimému
proudéni vzduchu po delSi dobu.

A VYSTRAHA

Tato jednotka obsahuje elektrické soucasti a horké
povrchy.

A VYSTRAHA

Pred spusténim jednotky zkontrolujte, zda byla instalace
provedena spravné instalacnim technikem.

Udrzba a servis (viz také "7 Udrzba a servis" [» 13])

A VYSTRAHA

NIKDY jednotku nekontrolujte ani neopravujte sami. O
provedeni téchto praci pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika.

A

UPOZORNENI

Po dlouhém pouzivani zkontrolujte podstavec a upevnéni
jednotky, zda nejsou poskozené. Pokud jsou poskozené,
jednotka mlze spadnout a zpUsobit zranéni.

O chladivu (viz také "7.2 O plnéni chladiva” [» 13])

A”L VYSTRAHA: MIRNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo uvnitf této jednotky je mirné horlavé.

A

VYSTRAHA

= Chladivo uvnitf této jednotky je mirné hoilavé, ale za
normalnich okolnosti NEUNIKA. Jestlize chladivo
unikne do mistnosti a dostane se do kontaktu s
otevienym plamenem hofaku, topenim nebo vaficem,
mlze to zplsobit vznik pozaru nebo nebezpecnych
plynu.

» VYPNETE v8echna spalovaci topidla, mistnost
vyvétrejte a obratte se na prodejce, od kterého jste si
koupili danou jednotku.

« Jednotku NEPOUZIVEJTE, dokud servisni technik
nepotvrdi, Ze byla dokonc¢ena oprava mista, kde doslo
k Uniku chladiva.

A

VYSTRAHA

Zartizeni musi byt uloZzeno v mistnosti bez nepfetrzité
pracujicich zdroji vzniceni (napfiklad otevieny plamen,
pracujici plynoveé zarizeni nebo elektrické topidlo).

A VYSTRAHA

= NEPROPICHUJTE ani NESPALUJTE soucasti
pracujici s chladivem.

» NEPOUZIVEJTE Zadné Ggistici prostfedky nebo
prostfedky pro urychleni procesu odmrazovani kromé
téch, jez jsou doporuceny vyrobcem.

= Méjte na paméti, Zze chladivo v systému je bez
zapachu.

A VYSTRAHA

Tato jednotka je z bezpecnostnich divodu vybavena
systémem detekce Uniku chladiva.

Pro zajisténi G&innosti MUSI byt jednotka po instalaci
elektricky napajena, kromé kratkych obdobi udrzby.
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4 O systému

Poprodejni servis a zaruka (viz "7.3 Poprodejni servis™ [» 14]).

A

VYSTRAHA

= Jednotku NEUPRAVUJTE, NEDEMONTUJTE,
NEROZEBIREJTE, NEINSTALUJTE znovu ani
NEOPRAVUJTE vlastnimi silami, protoze nespravna
demontaz nebo instalace mohou zpusobit Uraz
elektrickym proudem nebo pozar. Kontaktujte svého
dodavatele.

= V pfipadé nahodného Uniku chladiva zajistéte, aby se
v blizkosti nevyskytoval otevieny ohefi. Chladivo
samotné je bezpecné, nejedovaté a mirné horlavé, ale
pokud se pfi nahodném uniku do mistnosti dostane do
blizkosti hoflavych plynt z teplovzdusnych topeni,
plynovych vari¢t atd., mGze dojit ke vzniku jedovatych
plynt. Pred obnovenim provozu si u kvalifikovaného
servisniho personalu vzdy nejdfive ovéfte, zda byla
netésnost opravena nebo odstranéna.

Odstranovani poruch (viz "8 Odstranovani probléma” [» 14])

A

VYSTRAHA

Objevi-li se jakkoliv neobvykly jev (napriklad zapach
po spaleniné apod.), jednotku zastavte a VYPNETE
napajeni.

DalSi provoz zafizeni za takovych okolnosti muze zpUsobit
poruchu, Uraz elektrickym proudem nebo pozar.
Kontaktujte svého dodavatele.

VYSTRAHA

Tato jednotka je z bezpecnostnich divodlu vybavena
systémem detekce Uniku chladiva.

Pro zaji$téni Gginnosti MUSI byt jednotka po instalaci
elektricky napajena, kromé kratkych obdobi udrzby.

UPOZORNENI

NIKDY nevystavujte malé déti, rostliny ani zvifata pfimému
proudéni vzduchu.

A

UPOZORNENI

NEDOTYKEJTE se Zeber vyméniku tepla. Zebra jsou ostra
a mohli byste se pofezat.

4

O systému

Jednotka VRV 5-S pouziva chladivo R32, které je hodnoceno jako
A2L a je mirné hoflavé. V souladu s pozadavky na chladici systémy
s vylepSenou tésnosti dle normy IEC60335-2-40 musi dodavatel
pfijmout dal$i opatfeni. Dal$i informace viz "2.1 Pokyny pro zafizeni
pouzivajici chladivo R32" » 7].

Vnitfni jednotka, ktera je sou€asti systému tepelného Cerpadla VRV
5-S, muze byt pouzita pro chlazeni a topeni. Typ vnitfni jednotky,
ktery Ize pouzit, zavisi na modelové fadé venkovnich jednotek.

A

VYSTRAHA

= Jednotku NEUPRAVUJTE, NEDEMONTUJTE,
NEROZEBIREJTE, NEINSTALUJTE znovu ani
NEOPRAVUJTE vlastnimi silami, protoze nespravna
demontaz nebo instalace mohou zpuUsobit Uraz
elektrickym proudem nebo pozar. Kontaktujte svého
dodavatele.

= V pfipadé nahodného Uniku chladiva zajistéte, aby se
v blizkosti nevyskytoval otevieny oher. Chladivo
samotné je bezpecné, nejedovaté a mirné horlave, ale
pokud se pfi nahodném uniku do mistnosti dostane do
blizkosti hoflavych plynt z teplovzdusnych topeni,
plynovych vari¢u atd., mize dojit ke vzniku jedovatych
plynG. Pred obnovenim provozu si u kvalifikovaného
servisniho personalu vzdy nejdfive ovéfte, zda byla
netésnost opravena nebo odstranéna.

A

VYSTRAHA

Tato jednotka je z bezpecnostnich divodu vybavena
systémem detekce Uniku chladiva.

Pro zajisténi uginnosti MUSI BYT jednotka po instalaci
elektricky napajena, kromé kratkych obdobi udrzby.

POZNAMKA

Systém NEPOUZIVEJTE k jinym neZ stanovenym G&eltim.
Aby nedochéazelo ke zhorSeni kvality danych predmétd,
NEPOUZIVEJTE jednotku ke chlazeni pfesnych nastroj,
potravin, rostlin, zvifat ani uméleckych dél.

POZNAMKA

V pfipadé budoucich modifikaci nebo rozsifovani vaseho
systému:

V technickych datech je k dispozici kompletni pfehled
pfipustnych kombinaci (pro budouci rozsifeni systému) a
meéli byste si jej prostudovat. Dalsi informace a
profesionalni rady vam poskytne instalaéni technik.

Usporadani systému

INFORMACE

Nasledujici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela
odpovidat uspofadani vaseho systému.

I
I
a

0
-~ O
oo |
1 1

o
O-
o

Venkovni jednotka tepelného ¢erpadla

Jednotka pojistného ventilu (SV)

Vnitfni jednotka s pfimou expanzi VRV (DX)

Vnitni jednotka VRV s pfimou expanzi (DX) (pfimé
pfipojeni z venkovni do vnitfni jednotky)

Dalkovy ovlada¢ v normalnim rezimu

Dalkovy ovlada¢ v rezimu pouze alarmu

Dalkovy ovladac¢ v rezimu supervizora (v nékterych
pfipadech je povinny)

h  Centralni ovlada¢ (volitelné)

i Deska tisténych spoju varianty (volitelnd)

j Prepinac¢ ovladace dalkového ovladani ke zméné
chlazeni/ohfevu (volitelng)

Potrubi chladiva

Propojovaci kabelaz a kabelaz uzivatelského ovladace
- Pfimé pfipojeni vnitfnich jednotek k venkovni jednotce

0T

Q - @
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5 Uzivatelské rozhrani (ovladac)

5 Uzivatelské rozhrani (ovladac)

A UPOZORNENI
= NIKDY se nedotykejte vnitfnich ¢asti ovladace.
= NEDEMONTUJTE c¢elni panel. Nékteré c&asti uvnitf
ovladace mohou byt pfi dotyku nebezpecné a mohlo by
dojit k poruse zafizeni. O kontrolu a nastaveni vnitfnich
Gasti pozadejte svého prodejce.

Tato uzivatelska pfirucka vam poskytne prehled hlavnich funkci
systému.

Podrobné informace o akcich pozadovanych pro dosazeni nékterych
funkci naleznete ve vyhrazené instalacni/uzivatelské pfiru¢ce vnitfni
jednotky.

Viz uzivatelska pfirucka pouzitého uzivatelského rozhrani.

6 Provoz

6.1 Provozni rozsah

Aby byl zaru€en bezpecny a ucinny provoz, pouzivejte systém
v povoleném rozsahu teplot a vihkosti vzduchu.

Chlazeni Topeni
Venkovni teplota -5~52°C DB -20~21°C DB
-20~15,5°C WB
Vnitini teplota 21~32°C DB 15~27°C DB
14~25°C WB
Vnitini vihkost <80%®

@ Aby se predeslo moznosti kondenzace par a odkapavani vody z
jednotky. Je-li teplota nebo vihkost mimo uvedené meze, mohou
sepnout pojistna zafizeni jednotky a klimatiza¢ni zafizeni nemusi
pracovat.

VySe uvedeny provozni rozsah plati pouze v pfipadé vnitfnich
jednotek s pfimou expanzi, které jsou pfipojeny do systému VRV 5-
S.

V pfipadé pouziti jednotek AHU jsou platné specialni provozni
rozsahy. Ty naleznete v instalacni/uzivatelské pfiruc¢ce vyhrazené
jednotky. Nejnovéjsi informace naleznete v technickych datech.

6.2 Ovladani jednotky

6.2.1 O obsluze systému

= Postup obsluhy se liS§i podle kombinace venkovni jednotky a
ovladace uzivatelského rozhrani.

= Hlavni vypina¢ zapnéte 6 hodin pfed uvedenim zafizeni do
provozu; chranite tak jednotku pfed poskozenim.

= Pokud za provozu jednotky dojde k vypadku napajeni, po
opétovném zapnuti napajeni se Ccinnost jednotky obnovi
automaticky.

6.2.2 O rezimech chlazeni, topeni, jen ventilator
a automaticky provoz

= Pomoci uzivatelského ovladace, jehoz displej zobrazuje
(zména provedena centralnim ovladanim), nelze rezimy prepinat
(viz instalacni/uzivatelska pfiru¢ka uzivatelského ovladace).

. Jestiize na displeji blika symbol "zména provedend
centralnim ovladanim", viz "6.5.1 O nastaveni hlavniho
uzivatelského rozhrani" [» 13].

= Ventilator mize bézet jesté zhruba 1 minutu po skonéeni operace
ohfevu.

= Proud vzduchu se muize upravit sam podle teploty mistnosti, nebo
se muze ventilator zastavit ihned. Nejedna se o poruchu.

6.2.3 O provoznim rezimu topeni

Dosazeni nastavené teploty pro vytapéni maze trvat del$i dobu nez
dosazeni nastavené teploty pro chlazeni.

K zamezeni poklesu topného vykonu nebo foukani studeného
vzduchu se spousti nasledujici rezim.
Odtavani

Béhem topeni se v pribéhu ¢asu zvysi mira namrzani vzduchem
chlazené spiraly venkovni jednotky, coz omezuje pfenos tepla na
spiralu venkovni jednotky. Vykon topeni se snizuje a systém musi
pfejit do reZimu odmrazovani, aby mohl dodat odstranit namrazu ze

vnitini  jednotky do€asné snizen, dokud neni odmrazovani
dokonéeno. Po odmrazovani jednotka znovu najede na svdj plny
topny vykon.

Vnitini jednotka zastavi ventilatory, cyklus chladiva se obrati a
energie zevnitf budovy bude pouzita pro odmrazeni spiraly venkovni
jednotky.

Vnitfni jednotka bude signalizovat odmrazovani na displeji S04}
Teply start

K zamezeni foukani studeného vzduchu z vnitini jednotky pfi
spousténi rezimu vytapéni se ventilator vnitfni jednotky automaticky
zastavi. Displej uzivatelského ovladace zobrazuje B moze trvat
urcitou dobu, nez se ventilator spusti. Nejedna se o poruchu.

6.2.4 Obsluha systému (u systéma BEZ
prepinace dalkového ovladani ke zméné
chlazenil/topeni)

1 Nékolikrat stisknéte tlacitko volby provozniho rezimu na
uzivatelském rozhrani a zvolte pozadovany provozni rezim.

# Rezim chlazeni
:8: ReZim ohievu
@ Jen ventilator
2 Stisknéte tlacitko ON/OFF uzivatelského ovladace.

Vysledek: Rozsviti se kontrolka provozu a systém se uvede do
provozu.

6.2.5 Obsluha systému (u systému S
prepinacem dalkového ovladani ke zméné
chlazenil/topeni)

Prehled ovladaciho spinac¢e zmény na dalkovém ovladaci

a Voli¢ JEN VENTILATOR /
KLIMATIZACE

Pfepinac nastavte do polohy -] pouze
ke spusténi ventilatoru nebo do polohy

® ke spusténi rezimu ohfevu nebo
chlazeni.

b PREPINAC PRO ZMENU CHLAZENI/
OHREVU
Nastavte spina¢ do polohy?ﬁ pro
chlazeni, nebo do polohy 8 pro topeni

Poznamka: V pfipadé pouziti prepinace dalkového ovladace pro
rezimy chlazeni/topeni je nutné pfepnout prepina¢ DIP 1 (DS1-1) na
hlavni desce tisténych spoju do polohy ZAPNUTO.
Spusténi
1 U systém( s prepinatem ke zméné chlazeni/ohfevu zvolte
pozadovany rezim takto:

RXYSA8~12AMY 1B
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6 Provoz

Jen ventilator

RezZim chlazeni Rezim ohfevu

2 Stisknéte tlacitko ON/OFF uzivatelského ovladace.

Vysledek: Rozsviti se kontrolka provozu a systém se uvede do
provozu.

Zastaveni
3 Stisknéte znovu tlac¢itko ON/OFF uzivatelského rozhrani.
Vysledek: Kontrolka provozu zhasne a ¢innost systému se zastavi.

@ POZNAMKA

Bezprostfedné po zastaveni jednotky nevypinejte proud
ihned, pockejte nejméné 5 minut.

Nastaveni

PFi programovani teploty, rychlosti ventilatoru a sméru proudéni
vzduchu postupujte podle navodu k obsluze uzivatelského ovladace.

6.3 Pouzivani programu vysouseni

6.3.1 O programu vysouseni

» Ugelem tohoto programu je snizovat vihkost vzduchu v mistnosti s
minimalnim poklesem teploty (minimalni chlazeni mistnosti).

= Mikropo¢ita¢ automaticky stanovi teplotu a otacky ventilatoru
(nelze nastavit pomoci uzivatelského rozhrani).

= Tento reZim nelze spustit, je-li teplota v mistnosti pfili§ nizka
(<20°C).

6.3.2 Pouziti programu vysouseni (u systému
BEZ piepinace dalkového ovladani ke
zméné chlazeni/topeni)

Spusténi

1 Neékolikrat stisknéte tladitko volby provozniho rezimu na

uzivatelském ovladaéi a zvolte moznost odvihéeni @
(programové vysouseni).

2 Stisknéte tlacitko ON/OFF uzivatelského ovladace.

Vysledek: Rozsviti se kontrolka provozu a systém se uvede do
provozu.

3 Stisknéte tlacitko nastaveni sméru proudéni vzduchu (pouze
pro nasledujici jednotky: dvojity prutok, vicenasobny prutok,
rohova, stropni a nasténna). Podrobnosti si Ize vyhledat v
"6.4 Nastaveni sméru proudéni vzduchu" [» 12].

Zastaveni
4 Stisknéte znovu tlac¢itko ON/OFF uzivatelského rozhrani.

Vysledek: Kontrolka provozu zhasne a €innost systému se zastavi.

6.3.3 Pouziti programu vysouseni (u systému S
prepinacem dalkového ovladani ke zméné
chlazenil/topeni)

Spusténi

1 U systémO s prepinatem dalkového ovladani ke zméné
chlazeni/ohfevu zvolte rezim chlazeni.

2 Neékolikrat stisknéte tlacitko volby provozniho rezimu na

uzivatelském ovladaCi a zvolte moznost odvihCeni
(programové vysouseni).

3 Stisknéte tlacitko ON/OFF uzivatelského ovladace.

Vysledek: Rozsviti se kontrolka provozu a systém se uvede do
provozu.

4 Stisknéte tlacitko nastaveni sméru proudéni vzduchu (pouze
pro nasledujici jednotky: dvojity pritok, vicenasobny pratok,
rohova, stropni a nasténna). Podrobnosti si Ize vyhledat v
"6.4 Nastaveni sméru proudéni vzduchu" [» 12].

Zastaveni
5 Stisknéte znovu tlac¢itko ON/OFF uzivatelského rozhrani.

Vysledek: Kontrolka provozu zhasne a ¢innost systému se zastavi.

@ POZNAMKA

Bezprostfedné po zastaveni jednotky nevypinejte proud
ihned, pockejte nejméné 5 minut.

6.4 Nastaveni sméru proudéni
vzduchu

Viz uzivatelska pfiru¢ka pouzitého uzivatelského rozhrani.

6.4.1 O lamelach fizeni sméru proudéni
vzduchu

Typy klapek proudéni vzduchu:
. \;jg\?‘ 7 Jednotky s dvojitym a vicenasobnym pritokem

R s H o B
</

/ﬁ
\?[
Za nasledujicich podminek ovlada smér proudéni vzduchu
mikropocita¢, a proto se smér proudéni mlze liSit od displeje.

Rohové jednotky

_J~— Zavésné stropni jednotky

‘ Jednotky k montazi na sténu
/q

Chlazeni Topeni

= Je-li teplota mistnosti nizsi nez|= Pfi zahajeni provozu.
nastavena teplota. « Je-li teplota mistnosti je vy3si
nez nastavena teplota.

= P¥i operaci odmrazovani.

@ POZNAMKA

Bezprostfedné po zastaveni jednotky nevypinejte proud
ihned, pockejte nejméné 5 minut.

= P¥i trvalém provozu s vodorovnym proudénim vzduchu.

= P¥i trvalém provozu s proudem vzduchu smérem dold béhem
chlazeni u jednotek montovanych pod strop nebo na sténu muze
mikroprocesor ovladat smér proudéni vzduchu a pak se také

zméni indikace uzivatelského rozhrani.

PFiru¢ka pro instalaci a provoz
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7 Udrzba a servis

Smér proudéni vzduchu Ize nastavit jednim z nasledujicich zplsobu:

= Klapka pro vychylovani proudéni vzduchu se nastavi do své
polohy sama.

= Smér proudéni vzduchu mize stanovit uzivatel.

—
= Automaticka \/ a pozadovana poloha /

A VYSTRAHA

Je-li v provozu funkce stfidavého vychylovani proudu
vzduchu, NIKDY se nedotykejte vystupu vzduchu ani
vodorovnych lamel. Pfi neopatrném doteku by zafizeni by
mohlo zachytit prsty, nebo by se jednotka mohla rozbit.

POZNAMKA
= Meze pohyblivosti smérovych lamel Ize ménit.

Podrobnéjsi informace si vyzadejte od svého prodejce.
(Pouze u dvojitého toku, vicenasobného toku, v rohu,
pfi montazi pod strop a na sténu.)

» Vyhnéte se provozovani ve vodorovném smeru we-=
Muze zplUsobovat orosovani nebo usazovani prachu na

stropé nebo klapce.

6.5 Nastaveni hlavniho uzivatelského
rozhrani

6.5.1 O nastaveni hlavniho uzivatelského
rozhrani

INFORMACE

Nasledujici obrazek je pouze ptikladem a NEMUSI zcela
odpovidat uspofadani vaseho systému.

Venkovni jednotka

Jednotka SV

Vnitfni jednotka VRV DX

Uzivatelské rozhrani

Pfimé pfipojeni vnitfni jednotky VRV DX

®©Q0T O

Je-li systém instalovan podle schématu viz obrazek vyse, je nutné —
pro kazdy podsystém — ur€it jedno uzivatelské rozhrani jako hlavni
rozhrani.

Displeje podfizenych uzivatelskych ovladacu (slave) zobrazuji
(zména provedena centralnim ovladanim) a podfizené dalkové
ovladate automaticky opakuji operace nafizené hlavnim
uzivatelskym ovladacem.

Jediné hlavni uzivatelsky ovlada¢ mlze volit mezi ohfevem nebo
chlazenim (fidici funkce chlazeni/topeni).

6.5.2 Urceni hlavniho uzivatelské ovladace

1 Stisknéte tlacitko volby provozniho rezimu aktualniho hlavniho
uzivatelského ovladace na 4 sekundy. V pfipadé, ze tento
postup nebyl jesté proveden, muze byt vykonan pfi prvnim
spusténi uzivatelského ovladace.

Vysledek: Displeje zobrazujici (zména provedena
centralnim ovladanim) vSech podfizenych uzivatelskych
ovladacu pfipojenych ke stejné venkovni jednotce blikaji.

2 Stisknéte tlagitko volby provozniho rezimu uzivatelského

ovladace, u néhoz si pfejete, aby se stal hlavnim uzivatelskym
ovladacem.
Vysledek: Oznaceni je hotovo. Tento uZivatelsky ovlada¢ je
definovan jako hlavni uzivatelsky ovlada¢ a displej zobrazujici
(zména provedena centralnim ovladanim) zmizi. Displeje
ostatnich uzivatelskych ovladaéd zobrazuji (zména
provedena centralnim ovladanim).

Viz uzivatelska pfiru¢ka pouzitého uzivatelského rozhrani.

7 Udrzba a servis
71 Bezpecnostni upozornéni k udrzbé
a servisu

A UPOZORNENi

Viz "3 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele" [» 8], kde jsou
vSechny souvisejici bezpecnostni pokyny.

POZNAMKA

NIKDY jednotku nekontrolujte ani neopravujte sami. O
provedeni téchto praci pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika.

POZNAMKA

Ovladaci panel ovladaée NECISTETE pomoci benzinu,
rozpoustédel ani chemickou prachovkou atd. Panel by se
mohl zbarvit, nebo by se mohl zacit odlupovat jeho lak. Je-
li silné znecistén, navihéete hadiik neutralnim disticim
prostfedkem rozpusténym ve vodé, dobfe ho vyzdimejte a
panel jim vycistéte. Panel vytfete dosucha suchym
hadrem.

7.2 O pInéni chladiva

A UPOZORNENi

Viz "3 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele" [» 8], kde jsou
vSechny souvisejici bezpe¢nostni pokyny.

Tento produkt obsahuje fluorované sklenikové plyny. Tyto plyny
NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

Typ chladiva: R32
Hodnota potencialu globalniho oteplovani (GWP): 675

V souladu s platnou legislativou muze byt nutné provadét pravidelné
kontroly tésnosti a uniku chladiva. Podrobnéjsi informace si
vyzadejte od svého instalacniho technika.

POZNAMKA

Prislusna legislativa tykajici  se  fluorovanych
sklenikovych plynt vyzaduje, aby napli chladiva v
jednotce byla uvedena formou hmotnosti i jako ekvivalent
CO,.

Vzorec pro vypocet mnozstvi CO, v ekvivalentnich
tunach: Hodnota GWP chladiva x celkovy objem chladiva
[kg]/1000

Podrobnéjsi informace si vyzadejte od svého instalacniho
technika.

RXYSA8~12AMY 1B
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8 Odstranovani problému

7.3

7.31

Poprodejni servis

Doporucena udrzba a kontrola

Protoze pfi nékolikaletém pouzivani se v jednotce usadi prach, jeji
vykon do urCité miry klesa. ProtoZze rozmontovani jednotek a
vycisténi jejich vnittku vyzaduje technickou odbornost, aby bylo
mozné zajistit co mozna nejlepsi udrzbu jednotky, doporucujeme
kromé& béznych Ccinnosti udrzby uzavfit smlouvu o udrzbé a
kontrolach. NaSe sit prodejcii ma pfistup k trvalym zasobam
dulezitych soucastek a muze udrzet vasi jednotku v provozu po
celou dobu Zivotnosti. Podrobnéjsi informace si vyzadejte od svého

prodejce.

Budete-li svého prodejce zadat o zakrok, vzdy uvadéjte:
= Cely nazev modelu jednotky.

= Vyrobni &islo (uvedené na typovém Stitku jednotky).

= Datum instalace.

= PFiznaky nebo poruchy a podrobnosti o zavadé.

A VYSTRAHA

= Jednotku

NEUPRAVUJTE, NEDEMONTUJTE,
NEROZEBIREJTE, NEINSTALUJTE znovu ani
NEOPRAVUJTE vlastnimi silami, protoZze nespravna
demontaz nebo instalace mohou zpuUsobit Uraz
elektrickym proudem nebo pozar. Kontaktujte svého
dodavatele.

V pfipadé nahodného uniku chladiva zajistéte, aby se
v blizkosti nevyskytoval otevieny ohen. Chladivo
samotné je bezpecné, nejedovaté a mirné horlave, ale
pokud se pfi nahodném Uniku do mistnosti dostane do
blizkosti hotlavych plyn z teplovzdusnych topeni,
plynovych vafiéu atd., mize dojit ke vzniku jedovatych
plynd. Pfed obnovenim provozu si u kvalifikovaného
servisniho personalu vzdy nejdfive ovérte, zda byla
netésnost opravena nebo odstranéna.

8

Odstranovani problému

Objevi-li se nékterda z nasledujicich poruch, zavedte uvedena
opatfeni a spojte se s prodejcem.

VYSTRAHA

Objevi-li se jakkoliv neobvykly jev (napriklad zapach
po spaleniné apod.), jednotku zastavte a VYPNETE
napajeni.

Dalsi provoz zafizeni za takovych okolnosti muze zpusobit
poruchu, Uraz
Kontaktujte svého dodavatele.

elektrickym proudem nebo pozar.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisni technik.

Porucha Opatreni

Bezpecnostni zafizeni (napfiklad
pojistka, jisti€¢, zemnici jistic¢ apod.)
Casto reaguji nebo vypina¢ ON/OFF
(ZAP/VYP) NEPRACUJE spravné.

Vypnéte hlavni vypinac.

Spina¢ provozu NEPRACUJE spravné. |Vypnéte napajeci zdroj.

Signalizuje-li se na displeji
uzivatelského ovladace Cislo jednotky,

Informujte instalacniho
technika a oznamte mu

kontrolka provozu blika a zobrazi se kdd | kdéd poruchy.

poruchy.

Jestlize systétm NEPRACUJE spravné v jinych nez uvedenych
pfipadech a neni zfejma 2Zadna z vySe popsanych poruch,
zkontrolujte systém takto:

Porucha Opatieni
Pokud dojde k uniku | Systém provede opatreni.
chladiva (chybovy kéd NEVYPINEJTE napéjeci zdroj.
ROICH) = Informujte  instalacniho technika a
oznamte mu koéd poruchy.
Systém vubec = Zkontrolujte, zda se nevyskytuje porucha
nepracuje. napajeni. PocCkejte, az se obnovi

napajeni. Jestlize za provozu dojde k
preruseni dodavky energie, systém se po
obnové napajeni znovu spusti
automaticky.

= Zkontrolujte, zda nevyhorela pojistka,
nebo zda obvod nerozpoajil jisti€. Pokud
ano, vyménte pojistku nebo zapnéte
jistic.

zastavi se.

Systém spusti pouze |= Zkontrolujte, zda vstup nebo vystup
ventilator, ale jakmile
ma prejit do rezimu
ohfevu nebo chlazeni,

vzduchu venkovni nebo vnitfni jednotky
neni zablokovan prekazkami. Odstrarite
prekazky a zajistéte volny pratok
vzduchu.

= Zkontrolujte, zda uzivatelsky ovlada¢ na

uvodni  obrazovce  zobrazuje .
Postupuijte podle pfirucky pro instalaci a
provoz, dodané s vnitfni jednotkou.

Systém pracuje, ale = Zkontrolujte, zda vstup nebo vystup
chlazeni nebo ohfev
jsou nedostatecné.

vzduchu venkovni nebo vnitini jednotky
neni zablokovan prekazkami. Odstrarite
prekazky a zajistéte volny pratok
vzduchu.

= Zkontrolujte, zda neni ucpany vzduchovy
filtr (viz kapitola udrzba v pfiru¢ce vnitini
jednotky).

= Zkontrolujte nastaveni teploty.

= Pomoci uzivatelského ovladace
zkontrolujte nastaveni otacek ventilatoru.

= Zkontrolujte, zda nejsou oteviené dvefe
nebo okna. Zavfete dvefe nebo okna,
zabrante vyméné vzduchu v mistnosti s
okolim.

= Zkontrolujte, zda v mistnosti neni béhem
operace chlazeni pfili§ velky pocCet osob.
Zkontrolujte, zda neni v mistnosti
nadmérny zdroj tepla.

= Zkontrolujte, zda neni mistnost
vystavena pfimému slunecnimu svétlu.
Pouzijte zavésy nebo zaluzie.

= Zkontrolujte, zda je nastaven spravny
smér proudu vzduchu.

Jestlize ani po kontrole vSech vySe uvedenych bodl nemuzete
odstranit problém vlastnimi silami, kontaktujte instalaéniho technika
a popiste mu pfiznaky, uvedte nazev modelu jednotky (pokud
mozno s vyrobnim ¢&islem) a datum instalace.

8.1 Chybové kédy: Prehled

Pokud se na displeji uZivatelského ovladaCe zobrazi koéd poruchy,
kontaktujte instalaéniho technika a sdélte mu kod poruchy, typ
jednotky a sériové Cislo (tyto informace naleznete na typovém Stitku

jednotky).

Pro vasi potfebu je uveden seznam s kédy poruch. V zavislosti na
urovni kédu poruchy mazete kdd resetovat stiskem tlacitko ON/OFF.
Pokud tomu tak neni, pozadejte instalacniho technika o radu.

Hlavni kod

Obsah

i
Iy

Bylo aktivovano externi ochranné zafizeni

AO- 11

Snima¢ R32 v jedné z vnitfnich jednotek detekoval
unik chladiva®

PFiru¢ka pro instalaci a provoz
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8 Odstranovani problému

Hlavni kéd Obsah Hlavni kéd Obsah
AO-20  |Snimaé R32 v jedné z jednotek SV detekoval Gnik A Porucha snimace teploty kapaliny (spirala) (venkovni
chladiva. jednotka)
ROIC Chyba bezpecénostniho systému (detekce netésnosti) 4 Porucha snimace teploty plynu (za vyménikem tepla
@ podchlazovani HE) (venkovni jednotka)
A Porucha EEPROM (vnitfni jednotka) A Porucha vysokotlakého snimace (STNPH)
A3 Porucha odtoku (vnitfni jednotka / jednotka SV) a0 Porucha nizkotlakého snimace (S1NPL)
ARG Porucha motoru ventilatoru (vnitfni jednotka) L Deska tisténych spoju ménice INV - neobvykly stav
A7 Porucha motoru vykyvnych zaluzii (vnitfni jednotka) L Teplota Zebra neobvykla
A5 Porucha expanzniho ventilu (vnitfni jednotka) = Deska tisténych spoji ménice INV - neobvykly stav
RF Porucha odtoku (vnitfni jednotka) LE Detekovan nadproud kompresoru
AH Porucha komory prachového filtru (vnitfni jednotka) Le Zamek kompresoru (spusténi)
A Porucha nastaveni vykonu (vnitfni jednotka) LC Venkovni jednotka, pfenos - ménic¢: Problém pfenosu
g Porucha pfenosu mezi hlavni deskou a pomocnou menice INV
deskou tisténych spoju (vnitini jednotka) P Nevyvazené napajeci napéti INV
o Porucha termistoru tepelného vyméniku (vnitini P4 Porucha termistoru Zebrovani
jednotka, kapalina) P Porucha nastaveni vykonu (venkovni jednotka)
g Porucha termistoru tepelného vyméniku (vnitfni I Neobvykly pokles nizkého tlaku, vadny expanzni
jednotka, plyn) ventil
e Porucha termistoru sani vzduchu (vnitfni jednotka) I Porucha obréceni fazi napajeciho zdroje
R Porucha termistoru sani vystupu (vnitfni jednotka) = Zkratovani napajeciho napéti INV
LE Porucha detektoru pohybu nebo snimace teploty U3 Testovaci spusténi systému jesté nebylo provedeno
podlahy (vnitfni jednotka) j iy .
: - - e Vadna kabelaz, vnitini jednotka / jednotka SV /
CH-0 ! |Porucha snimacge R32 v jedné z vnitfnich jednotek® venkovni jednotka
LH-L [Konec Zivotnosti snimace R32 v jedné z vnitfnich s Neobvykly stav uzivatelského ovladage — komunikace
jednotek® vnitini jednotky
LH-05  |Konec Zivotnosti snimace R32 <6 mésicli v jedné z LI Vadna kabelaz do venkovni/venkovni jednotky
vnitfnich jednotek® = p , T
O . - — — e Vystraha, protoZe se vyskytne chyba v jiné jednotce
CH- !0 |Cekani na nahradni vstup snimace vnitini jednotky (vnitfni jednotka / jednotka SV)
R32@® -
TR - - - LA Porucha pfipojeni vnitfnich jednotek nebo neshoda
CH-20  |Cekani na nahradni vstup jednotky SV typu
CH-2 {  |Porucha snimace R32 jednotky SV LR-55 |Zablokovani systému
CH-22 Mén§ nez 6 mésicu pred koncem Zivotnosti snimace UA-57 |Chyba externiho vstupu vétrani
R32 jednotky SV = — —
UL Duplicita centralni adresy
CH-23  |Konec zZivotnosti snimace R32 jednotky SV — - — — ——
- - - e Porucha komunikace centralniho ovladaciho zafizeni
g Porucha termistoru uzivatelského ovladace (vnitini — vnitini jednotka
jednotka) - . Y .
— - — Lif Vadna kabelaz, vnitini jednotka / jednotka SV
£l Porucha desky tisténych spoju (venkovni jednotka) — -
— - LiH Porucha automatické adresy (nekonzistence)
EZ Detektor svodového proudu byl aktivovan (venkovni =5 _ " .
jednotka) /-3 1 |Rychlost proudéni vzduchu pod zakonnym limitem
— - (pro EKEA/EKVDX)
£ Vysokotlaky spina¢ byl aktivovan
— — — @ Na uzivatelském ovladaci vnitini jednotky se zobrazuje chybovy
=i Porucha nizkého tlaku (venkovni jednotka) Kkéd.
£ES Detekce zablokovani kompresoru (venkovni jednotka)
= Porucha motoru ventilatoru (venkovni jednotka v z z
= ( ! ) 8.2 Pfiznaky, které NEJSOU znamkou
ES Porucha elektronického expanzniho ventilu (venkovni h té
jednotka) porucny systemu
ER-2 7 |Porucha klapky jednotky SV Nasledujici pfiznaky NEJSOU poruchami systému:
3 Porucha teploty vystupu (venkovni jednotka)
Fu Neobvykla teplota sani (venkovni jednotka) 8.2.1 Pfiznak: Systém nepracuje
H3 Porucha vysokotlakého spinace = Systém se nespusti samocinné ihned po stisknuti tlacitka ON/OFF
7 Porucha motoru ventilatoru (venkovni jednotka) (ZAF?/VYP) uZ.ivateIsk’éhov ovladace. Syiti-li korjtrc?lvka _provozu,
HS Porucha snimace okolni teploty (venkovni jednotka) systém pracuje spravne. .Aby. n,ed,O§|O k pretllze[n motoru
: kompresoru, pokud byla klimatiza¢ni jednotka pravé vypnuta,
43 Porucha snimace vystupni teploty (venkovni jednotka) spusti se az 5 minut po opakovaném zapnuti. Ke stejné prodlevé
5 Porucha snimadce teploty sani (venkovni jednotka) dochazi po pouZiti voli¢e provozniho rezimu.
= Porucha snimage teploty odmrazovani (venkovni = Jestlize se na displeji uzivatelského rozhrani zobrazi indikace "S

jednotka) nebo poruchy snimace teploty plynu
vyméniku tepla (venkovni jednotka)

Porucha snimace teploty kapaliny (za vyménikem
tepla podchlazovani HE) (venkovni jednotka)

centralizovanym ovladanim", stisknuti tlacitka provozniho rezimu
zpusobU na nékolik vtefin blikani displeje. Blikajici displej indikuje,
Ze uzivatelské rozhrani nelze pouzit.
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8 Odstranovani problému

= Systém se nespusti samocinné ihned po zapnuti napajeni.
Pockejte jednu minutu, dokud se mikropocita¢ nepfipravi na
provoz.

8.2.2 Priznak: Nelze prepinat mezi chlazenim /
ohievem

= Zobrazuje-li displej (zména provedena centralnim
ovladanim), znamena to, Ze jde o podfizeny ovladac
uzivatelského rozhrani.

= Je instalovan prepina¢ chlazeni / topeni ovladace dalkového
ovladani a displej zobrazuje (zména provedena centralnim
ovladanim). Divodem je, ze zménu chlazeni / topeni ovlada
prepinac chlazeni / ohfevu dalkového ovladace. Zeptejte se svého
prodejce, kde je instalovan pfepina¢ dalkového ovladani.

8.2.3 Pfiznak: Rezim ventilatoru je mozny, ale
chlazeni ani ohiev nefunguji

Bezprostfedné po zapnuti hlavniho vypinace. Mikropocitaé se
pfipravuje k provozu a provadi kontrolu komunikace se vSemi
vnitfnimi  jednotkami. Vyckejte maximalné 12 minut, dokud neni
proces dokoncen.

8.2.4 Priznak: Otacky ventilatoru neodpovidaji
nastaveni

Otacky ventilatoru se nezméni ani v pfipadé, Ze stisknete tlacitko
nastaveni otacek ventilatoru. B€hem rezimu ohfevu, pokud teplota v
mistnosti dosahne nastavené teploty, venkovni jednotka se vypne a
vnitini jednotka ztlumi otacky ventilatoru. U&elem je zamezit proudu
chladného vzduchu pfimo na osoby pfitomné v mistnosti. Otacky
ventilatoru se nezméni, ani kdyz jina venkovni jednotka bude v
topném rezimu a stisknete tlacitko.

8.2.5 Priznak: Smér ventilatoru neodpovida
nastaveni

Smér otaceni ventilatoru neodpovida displeji uzivatelského rozhrani.
Smér proudéni z ventilatoru se neméni. PFi¢inou je pravé to, ze
jednotku Fidi mikropogitac.

8.2.6 Priznak: Z jednotky vychazi bila mlha
(vnitini jednotka)

= Béhem chlazeni je v mistnosti vysoka vlhkost. V pfipadé
vysokého znecisténi vnitfku vnitfni jednotky je rozlozeni teploty v
mistnosti nerovhomeérné. Vnitfek vnitfni jednotky je tfeba vycistit.
Informace o Cisténi jednotky si vyzadejte od svého prodejce. Tuto
¢innost smi provadét vyhradné kvalifikovany servisni technik.

= Bezprostfedné po zastaveni operace chlazeni a je-li teplota a
vlhkost v mistnosti nizka. DGvodem je, Ze chladivo proudi v
klimatizaénim zafizeni zpét do vnitfni jednotky a generuje paru.

8.2.7 Priznak: Z jednotky vychazi bila mlha
(vnitini jednotka, venkovni jednotka)

Systém se prepnul do rezimu topeni po operaci odmrazovani.
Vlhkost vznikla odmrazovanim jednotky se odpafuje a unika.

8.2.8 Pfiznak: Na displeji uzivatelského rozhrani
je zobrazeno "U4" nebo "U5" a jednotka
se zastavi, ale po nékolika minutach se
restartuje

Divodem je, ze uzivatelské rozhrani zachycuje Sum jinych
elektrickych zafizeni, neZ jsouklimatizaéni jednotky. Sum brani
komunikaci mezi jednotkami a jednotky se zastavi. Provoz se
automaticky obnovi, jakmile Sum odezni. Resetovani napajeni maze
pomoci tuto chybu odstranit.

8.2.9 Priznak: Hluk klimatiza¢nich jednotek
(vnitini jednotka)

= Bezprostfedné po spusténi systému se ozve zadrnceni.
Elektronicky expanzni ventil uvnitf vnitfni jednotky zacina pracovat
a zpusobuje tento zvuk. Zvuk zanikne zhruba béhem minuty.

= Pracuje-li systém v rezimu chlazeni nebo pfi zastaveni je slySet
neustale hluboky sy€ivy zvuk. Tento zvuk je slySet za provozu
odtokového ¢erpadla (volitelné pfislusenstvi).

= Kdyz se systém zastavi po ukonc€eni vytapéni, je slySet pistivy
zvuk. Tento zvuk vydavaji plastové dily jednotky, jez se roztahuji
nebo smrstuji teplem.

= Bé&hem zastaveni vnitfni jednotky je slySet hluboké syceni a
bublani. Tento zvuk je slySet za provozu jiné vnitfni jednotky. Aby
olej a chladivo nezUstavaly v systému, malé mnozstvi chladiva
stale proudi.

8.2.10 Priznak: Hluk klimatizaénich jednotek
(vnitini jednotka, venkovni jednotka)

= Pracuje-li systtm v rezimu chlazeni nebo pfi operaci
rozmrazovani, je slySet neustale hluboky sycCivy zvuk. Jde o zvuk
chladiva, které proudi vnitfni i venkovni jednotkou.

= Pfi startu nebo bezprostfedné po zastaveni c¢innosti nebo
rozmrazovani se ozyva syCivy zvuk. Jde o zvuk chladiva
zplUsobeny zastavenim nebo zménou jeho proudéni.

8.2.11 Priznak: Hluk klimatiza¢nich jednotek

(venkovni jednotka)
Zméni se zvuk vydavany jednotkou za provozu. Tento zvuk je
zplsoben zménou frekvence.
8.2.12 Priznak: Z jednotky vystupuje prach
Jednotka se pouziva poprvé po dlouhé dobé. Do jednotky se béhem
necinnosti dostal prach.
8.2.13 Priznak: Jednotka muize vydavat pachy
Jednotka mGze pohlcovat pachy z mistnosti, nabytku, cigaret atd. a
poté je opét vydavat.
8.2.14 Priznak: Ventilator venkovni jednotky se
neotaci
Béhem provozu jsou otacky ventilatoru fizeny tak, aby byl provoz
zafizeni optimalni.
8.2.15 Priznak: Kompresor venkovni jednotky se
po kratké operaci ohfevu nezastavi
Divodem je, aby v kompresoru nezustavalo chladivo. Jednotka se

zastavi po 5 az 10 minutach.

8.2.16 Priznak: Vnitifek venkovni jednotky je
teply dokonce i v pfipadé, ze se jednotka
zastavila

Davodem je, Ze ohfivac skfiné klikové hfidele ohfiva kompresor, aby
mohl kompresor hladce startovat.

8.2.17 Priznak: Pri zastaveni vnitini jednotky z ni
muze vychazet horky vzduch

Ve stejném systému pracuje nékolik rdznych vnitfnich jednotek.
Pokud bézi jina jednotka, danou jednotkou také proudi malé
mnozstvi chladiva.

PFiru¢ka pro instalaci a provoz
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9 Premisténi

9 Premisténi

Chcete-li demontovat a znovu instalovat celou jednotku, obratte se
na svého prodejce. Premistovani jednotek vyZzaduje technickou
kvalifikaci.

10 Likvidace

Tato jednotka vyuziva hydrofluorouhlik. Pri likvidaci této jednotky se
obratte na svého prodejce. Chladivo musi byt shromazdéno,
dopravovano a likvidovano v souladu s pfedpisy o sbéru a likvidaci
hydrofluorouhlik.

Pro instalacniho technika

11 Informace o skrini

Méjte na paméti nasledujici:

» Pfi dodani MUSI byt jednotka zkontrolovana, zda neni poskozena
a zda je kompletni. Jakékoliv poskozeni nebo chybéjici soucasti
MUSI byt ihned nahlageny zastupci dopravce odpovédnému za
reklamace.

= Zabalenou jednotku dopravte ke kone¢nému mistu instalace, aby
nedoslo k poskozeni jednotky pfi dopravé.

= Pripravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku pfesunout do
kone€né montazni polohy.

11.1  Manipulace s venkovni jednotkou

UPOZORNENI

Abyste predesli zranéni, NEDOTYKEJTE se pfivodu
vzduchu ani hlinikovych lamel jednotky.

Jerab. U modelG 10+12 HP
muZzete také pouzit jefab a
zvednout jednotku nasledujicim
zpusobem:

Vysokozdvizny vozik. Pokud
jednotka zustane na paleté,
muzete také pouzit
vysokozdvizny vozik.

a Zvedaci hak

b Dvé svisla lana (alespori 8 m a @20 mm) pro zvednuti
jednotky

¢ Jedno vodorovné lano (rovnéz upevnéno ke zvedacimu
haku) pro zabranéni jednotce, aby nespadla

d  Ochranny material (hadry, mékky material) pro vlozeni
mezi lana a skfif, aby byla zajisténa jeji ochrana

A VYSTRAHA

Tézisté jednotky je odchyleno na pravou stranu (strana
kompresoru). Pokud jednotku budete zvedat jefabem a
neupevnite vodorovné lano ke zvedacimu haku jak je
znazornéno na obrazku, jednotka by mohla spadnou.

@ POZNAMKA

Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami:
demontaz systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich
gasti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve
specializovaném zafizeni, aby jejich soucasti mohly byt
opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.

Jednotku pfenasejte pomalu dle obrazku:
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11.2  Odstranéni prislusenstvi z
venkovni jednotky

1 Sejméte servisni kryt. Viz "14.2.1 Pfistup k vnitfnim c¢astem
venkovni jednotky" [» 28].
2 Demontujte pfisluSenstvi.
8 HP 10+12 HP,

SON

/

N >

a b c d e
1% 1% 1% 1% 2%
7 2
f g h i
1% 1x 1% 2x (8 HP)
3x (10+12 HP)
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12 Informace o jednotkach a volitelném prislusenstvi

V8eobecna bezpecnostni upozornéni

Instalaéni navod / Navod k obsluze venkovni jednotky

Vicejazy¢ny Stitek o fluorovanych sklenikovych plynech

Letak s informacemi o instalaci

Prohlaseni o shodé

Stitek o fluorovanych sklenikovych plynech

PFisluSenstvi potrubi plynu 1 (pouze pro

10 HP: @19,1 mm)

h  Prislusenstvi potrubi plynu 2 (8 HP: @19,1 mm;
10+12 HP: @22,2 mm)

i Kabelova spona (8 HP: 2x; 10+12 HP: 3x)

Q L0 Q0T O

11.3 Pokyny pro demontaz prepravniho
prvku
POZNAMKA
Pfi  provozu jednotky s namontovanym dopravnim

stojanem muze dochazet k neobvyklym vibracim nebo
muze vznikat neobvykly hluk.

Prepravni stojina na ochranu jednotky béhem dopravy musi byt
demontovana. Pokracujte podle schématu a postupu nizZe.

1 Demontujte Sroub (a) a podlozky.

2 Vyjméte prepravni stojinu (b) podle obrazku dole.

a Sroub
b Dopravni stojan

12 Informace o jednotkach a
volitelném prislusenstvi

12.1 O venkovni jednotce

Tato instalaéni pfiruc¢ka se tyka systému tepelného ¢erpadla VRV 5-
S, fizeného ménicem.

Uvedené jednotky jsou ur€eny pro venkovni instalace a pouzivaji se
k aplikacim s tepelnym €erpadlem vzduch/vzduch.

Technické udaje
Kapacita Topeni 25~37,5 kW
Chlazeni 22,4~33,5 kW
Navrhova teplota Topeni -20~21°C DB
prostredi -20~15,5°C WB
Chlazeni -5~52°C DB

12.2 Usporadani systému

A VYSTRAHA

Instalace MUSI spliiovat pozadavky, které plati pro toto
zafizeni R32. DalSi informace viz "13 Zvlastni pozadavky
na jednotky R32" [» 18].

INFORMACE

Nasledujici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela
odpovidat uspofadani vaseho systému.

il
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Venkovni jednotka tepelného ¢erpadla
Jednotka pojistného ventilu (SV)
Vnitfni jednotka s pfimou expanzi VRV (DX)
Vnitini jednotka VRV s pfimou expanzi (DX) (pfimé
pfipojeni z venkovni do vnitfni jednotky)
Dalkovy ovlada¢ v normalnim rezimu
Dalkovy ovlada¢ v rezimu pouze alarmu
Dalkovy ovladac¢ v rezimu supervizora (v nékterych
pfipadech je povinny)
h  Centralni ovlada¢ (voliteln€)
i Deska tisténych spoju varianty (volitelnd)
j Prepinac¢ ovladace dalkového ovladani ke zméné
chlazeni/ohfevu (volitelné)
—— Potrubi chladiva
----- Propojovaci kabelaz a kabelaz uzivatelského ovladace
- Pfimé pfipojeni vnitfnich jednotek k venkovni jednotce

0T

Q - @

13  Zvlastni pozadavky na
jednotky R32

13.1  Prostorové pozadavky pro instalaci

A VYSTRAHA

Pokud zafizeni obsahuje chladivo R32, pak musi byt
podlahova plocha mistnosti, ve které je zafizeni
nainstalovano, alespor 429 m2.

@ POZNAMKA

= Potrubi musi byt bezpe¢né& namontovano a chranéno
pred fyzickym poskozenim.
= Minimalizujte rozsah instalace potrubi.

13.2 Pozadavky na usporadani systému

Jednotka VRV 5-S pouziva chladivo R32, které je hodnoceno jako
A2L a je mirné hoflave.

Pro splnéni pozadavk( na chladici systémy s vylepSenou tésnosti
dle normy IEC 60335-2-40 je tento systém vybaven alarmem v
dalkovém ovladac¢i a uzaviracimi ventily v jednotce SV. Obé
bezpecnostni opatfeni jsou specificka pro instalaci a lze je ur€it
pomoci pozadavkl uvedenych v této pfirucce. Jednotka SV je
uréena pro vétranou skFin, ktera pini funkci protiopatfeni. V pfipadé,
Ze jsou dodrzeny pozadavky této pfirucky, nejsou nutna zadna dalsi
bezpecnostni opatfeni.

Diky opatfenim, ktera jsou standardné implementovana v systému,
je povolena velka fada kombinaci naplini a ploch mistnosti.

Postupuijte podle nize uvedenych pozadavkl na instalaci a ujistéte
se, ze cely systém vyhovuje legislative.
Instalace venkovni jednotky

Venkovni jednotka musi byt instalovana ve venkovnich prostorach.
Pro vnitfni instalaci venkovni jednotky mohou byt nezbytna dalsi
opatfeni, aby byla dodrZena pfislusna legislativa.

PFiru¢ka pro instalaci a provoz
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13 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

Ve venkovni jednotce je k dispozici svorka pro externi vystup. Tento
vystup SVS Ize pouzit v pfipadé, Ze jsou potfebna dalsi
protiopatfeni. Vystup SVS je kontakt na svorce X2M, ktery se sepne
v pfipadé zjisténi netésnosti, poruchy nebo odpojeni snimace
chladiva R32 (nachazi se ve vnitfni jednotce nebo v jednotce SV).

Dal$i informace o vystupu SVS naleznete v ¢asti "17.5 Pfipojeni
externich vystup" [» 40].

Instalace vnitini jednotky

@ POZNAMKA

Pokud je s jednotkou systémem kanalt spojena jedna
nebo nékolik mistnosti, zkontrolujte, zda je vstup A vystup
vzduchu spojen pfimo s tou samou mistnosti potrubnim
kanalem. NEPOUZIVEJTE jako vzduchovy kanal pro vstup
nebo vystup vzduchu prostory, jako jsou napfiklad stropni
podhledy.

Instalace vnitfnich jednotek je popsana v instalacni a uZivatelské
pfiruéce dodavané s vnitfnimi jednotkami. Informace o kompatibilité
vnitfnich  jednotek naleznete v nejnovéjSi verzi pfirucky s
technickymi udaji této jednotky.

V zavislosti na velikosti mistnosti, v niz je vnitfini jednotka
instalovana, a na celkovém mnozstvi chladiva v systému jsou nutna
dal$i bezpe€nostni opatfeni pro vnitfni jednotky. Viz "13.3 Stanoveni
pozadovanych bezpecénostnich opatfeni” [» 19].

Pro vnitfni jednotku Ize pfidat volitelnou vystupni desku tisténych
spojli, kterd obsahuje vystup pro externi zafizeni. Vystupni deska
tisténych spoji se aktivuje v pfipadé zjisténi netésnosti, selhani
snimae chladiva R32 nebo odpojeni snimace. Pfesny nazev
modelu naleznete v seznamu volitelnych doplfik( vnitfni jednotky.
DalSi informace o této moznosti naleznete v instalaéni pfirucce k
volitelné vystupni desce tisténych spoja.

Pozadavky na potrubi

A UPOZORNENi

Potrubi MUSI byt nainstalovano podle pokyn(i uvedenych v
¢asti "15 Instalace potrubi" [ 29]. Lze pouzit pouze
mechanické spoje (napfiklad prevlecné spoje pajené
natvrdo), které vyhovuji nejnovéjsi verzi normy 1ISO14903.

Pro pfipojeni potrubi se nesmi pouzivat nizkoteplotni
pajeci slitiny.

U potrubi instalovaného v obyvaném prostoru se ujistéte, Ze je
chranéno proti nahodnému poskozeni. Kontrola potrubi musi byt
provedena podle postupu uvedeného v &asti "15.3 Kontrola potrubi
chladiva" [» 34].

Pozadavky na dalkovy ovladaé

Instalace dalkového ovladace je popsana v instalacni a uzivatelské
pfirucce dodavané s dalkovym ovladacem. Kazda vnitini jednotka
musi byt pfipojena k dalkovému ovladaci kompatibilnimu s
bezpecnostnim systémem R32 (napfiklad BRC1H52/82* nebo
novéjsi). Tyto dalkové ovladace zavadéji bezpecnostni opatfeni,
ktera v pfipadé vzniku netésnosti uzivatele vizualné a zvukové
varuji.

PFi instalaci dalkového ovladaCe je nutné dodrzovat pfislusné
poZadavky.

1 Lze pouzit pouze dalkovy ovlada¢ kompatibilni s
bezpecénostnim systémem. Informace o kompatibilité dalkového
ovladate naleznete v  technickém listu  (napfiklad
BRC1H52/82%).

2 Kazda vnitfni jednotka musi byt pfipojena k samostatnému
dalkovému ovladadi. V pfFipadé, ze vnitfni jednotky pracuji pod
fizenim skupiny, je mozné pouZzit jeden dalkovy ovladac.

Priklady

1 |Dalkovy ovlada¢ neni kompatibilni s bezpe¢nostnim systémem
R32.
a2 b }L a2 b }L

dEE] J et

X

2 |Vnitfni jednotky bez dalkového ovladace nejsou pfipustné.

Ry FaspraE AT ey

i
Ge ‘@e| i@e i‘@e

XUQ

Venkovni jednotka

Jednotka SV

Vnitini jednotka

Dalkovy ovladac NENI kompatibilni s bezpeénostnim

systémem R32

e Dalkovy ovlada¢ kompatibilni s bezpe¢nostnim

systémem R32

X NEPOVOLENO

+/ Povoleno

13.3 Stanoveni pozadovanych
bezpecnostnich opatreni
Krok 1 — Uréete celkové mnozstvi chladiva v systému. Pomoci

hodnot na typovém S§titku jednotky urcete celkové mnozstvi chladiva
v systému.

M Contains fluorinated greenhouse gases

O —
R —
g —

I_. 9 90+0-= kg
GWP x kg __
¥ 1000 tCOZeq

‘Celkové napli=tovarni napli @“+dodate¢na napln @®

GWP: xxx

@ Hodnotu naplné z vyrobniho zavodu naleznete na typovém Stitku.
® Hodnota R (doplfiované chladivo) je vypo&tena v "16.2 Stanoveni
objemu doplrikové napiné chladiva" [» 36].

@ POZNAMKA

Celkové mnozZstvi chladiva v systému MUSI byt vzdy niz&i
nez 79.8 kg.

Krok 2 — Ur€ete nejmensi plochu z nasledujicich:
= Mistnost, kde je vnitfni jednotka nainstalovana;

= Kazda z mistnosti obsluhovana vnitfni jednotkou nainstalovanou v
jiné mistnosti a propojenou potrubnim kanalem

Plochu mistnosti Ize urcit promitnutim stén, dvefi a pfepazek do
roviny podlahy a vypoltem uzaviené plochy. Prostory pfipojené
pouze stropnimi podhledy, potrubnim vedenim nebo podobnymi
spoji se nepovazuji za jeden prostor.

Krok 3 — Pomoci grafi nebo tabulek (viz "obrazek 4" [» 3] na zacatku
priru¢ky) urCete pozadovana bezpecnostni opatfeni pro vnitini
jednotku.

m  Celkové mnozZstvi naplné chladiva v systému [kg]

A.in  Minimaini plocha mistnosti [m?]
(a) Lowest underground floor (= nejnizsi podzemni podlazi)
(b) All other floors (= vSechna ostatni podlazi)
(c) No safety measure (= zadna bezpecénostni opatreni)
(d) Alarm OR Natural ventilation (= alarm NEBO pfirozena

ventilace)

(e) NOT allowed (= NEPOVOLENO)

RXYSA8~12AMY 1B
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13 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

(f) Alarm + shut-off valve [SV unit] OR Alarm + natural
ventilation (=alarm + uzaviraci ventil [jednotka SV] NEBO
alarm + pfirozena ventilace)

Pouzijte celkové mnozstvi chladiva v systému a nejmenS$i plochu
mistnosti, ve které je vnitfni jednotka nainstalovana / kterou
klimatizuje, abyste zkontrolovali, jaké bezpec€nostni opatfeni je
vyZadovano.

Poznamka: Pokud neni vyzadovano "zadné bezpecnostni opatfeni”,
je i pfesto povoleno pouZzit pfirozenou ventilaci, nebo alarm, nebo
uzaviraci ventil (jednotka SV), pokud je to Zadouci. Postupuijte podle
pfislusnych pokyn(, jak je dale popsano nize.

Poznamka: Pokud je vyZadovana "pfirozena ventilace", je i pfesto
povoleno pouzit alarm, nebo uzaviraci ventil (jednotka SV), pokud je
to zadouci. Postupujte podle pfislusnych pokynt, jak je dale
popsano nize.

Poznamka: Pokud je jako bezpeénostni opatfeni v jinych podlazich
vyzadovan alarm + pfirozena ventilace, je také povoleno pouzit
alarm + uzaviraci ventil (jednotka SV). Postupujte podle pokynl
popsanych nize.

podzemni podlazi budovy, pouzijte prvni graf (Lowest underground
floor®). Pro ostatni podlazi pouzijte druhy graf (All other floors®).

Ooo0d . OooOd
o000 3 O00Od

OSTATNi PODLAZ

oog 97 O0Od

NEJNIZSi PODZEMNi PODLAZI

Grafy a tabulka jsou zaloZzeny na instalaéni vySce vnitfni jednotky do
2,2 m (dno vnitfni jednotky nebo dolni strana otvort potrubniho
kanalu). Viz "14.1.1 Pozadavky na misto instalace venkovni
jednotky" [» 27].

Pokud je vySka instalace vétsi nez 2,2 m, mohou se pouzit jiné
hranice pro pfislusna bezpecnostni opatfeni. Informace o tom, jaké
bezpecnostni opatfeni je vyzadovano v pfipadé, Ze vySka instalace
je vétsi nez 2,2 m, naleznete v online nastroji (VRV Xpress).

@ POZNAMKA

Vnitfni jednotky a dolni €ast otvord potrubnich kanald
podlahy, kromé podlahovych vnitfnich jednotek (napfiklad
FXNA).

Priklad

Celkové mnozstvi chladiva v systému VRV je 20 kg. VSechny vnitini

podzemniho podlazi budovy. Prostor, ve kterém je instalovana prvni

vnitini jednotka, ma plochu 50 m?; prostor, ve kterém je instalovana

druha vnitini jednotka, ma plochu 15 m2.

= Na zakladé grafu pro "All other floors" (vSechna ostatni podlazi) je
limit plochy mistnosti 40 m? pro pfipad "No safety measure"
(Zadna bezpeénostni opatfeni).

= To znamena, Ze jsou nutna nasledujici bezpec¢nostni opatfeni:

Jednotka |Prostor mistnosti Pozadovana bezpecnostni
SV opatreni

A=50 m?240 m?
2 A=15 m*<40 m?

Zadna bezpe&nostni opatfeni

Alarm + pfirozena ventilace
NEBO

alarm + uzaviraci ventil
(jednotka SV)

Amin [mZ] h
110
100 ‘
9 i //
80 No safety measure ©) A
70 /
60
50
40 Al hut-off valve [SV unit]
30 larm + shut-off valve [SV unit] —|
20 / OR
10 +— Alarm + n‘atural ventila‘tion e
0 i | |
5 15 25 35 45
10 20 30 40 50 m[kg]

m  Celkové mnozstvi naplné chladiva v systému [kg]
A.i» Minimalni plocha mistnosti [m?]

(b) All other floors (= vSechna ostatni podlazi)

(c) No safety measure (= Zadna bezpecénostni opatfeni)

(d) Alarm OR Natural ventilation (= alarm NEBO pfirozena
ventilace)

(e) NOT allowed (= NEPOVOLENO)

(f) Alarm + shut-off valve [SV unit] OR Alarm + natural
ventilation (=alarm + uzaviraci ventil [jednotka SV] NEBO
alarm + pfirozena ventilace)

PFiru¢ka pro instalaci a provoz
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13 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

13.3.1 Prehled: schéma

Postup kontroly poZzadovaného
opatfeni pro vnitfni jednotku

!

Urcete celkové mnozZstvi chladiva
v systému.

C) Viz také krok 1 v textu vyse

Celkovy objem naplné [kg] v

Urcete nejmensi plochu z nasledujicich:

- mistnost, kde je vnitfni jednotka
nainstalovana;

- kazda z mistnosti obsluhovanych vnitini
jednotkou nainstalovanou v jiné mistnosti a T Viz také krok 2 v textu vyse
propojenou potrubnim kanalem.

NE

Vnitfni jednotka ANO
nainstalovana / klimatizujici

podlazi?
Uréete poZzadovana bezpecnostni

Urcete poZzadovana bezpecnostni
opatfeni na zakladé "vSech

ostatnich podlazi" z grafu a oy Viz také krok 3 podzemniho podlazi" z grafua |, Viz také krok 3
tabulky. v textu vyse tabulky. v textu vyse
[
Y | v v | v [
N Alarm + 5.0, . .
A N . NEPOVOLEN
Zadna bezpegnostn| Pfirozena ventilace Zadna bezPegnostnl Alarm OVO [6]
opatfeni opatfeni
ORE) @)
NEBO NEBO

Alarm + uzaviraci ventil " . .
) Pfirozena ventilace
[iednotka SV]

OND @

Poznamka: Schéma predstavuje pfehled. Vzdy si pfectéte Uplny text uvedeny v této pfirucce, abyste jasné pochopili obsah a ziskali podrobné
vysvétleni.

13.4  Bezpeénostni opatfeni /I\ VYSTRAHA ,
Deaktivace nastaveni (15/25) NENI povoleno pro
podlahové vnitini jednotky (napriklad FXNA).

13.4.1 Zadna bezpeénostni opatieni

Pokud je prostor dostatecné velky, nejsou nutna zadna Skupinové ovladani

bezpecnostni opatfeni. To zahrnuje i vnitfni jednotku instalovanou v Skupinové ovladani je povoleno maximalné pro 10 vnitfnich jednotek
nejnizs§im podzemnim podlazi. pfipojenych k riznym hrdlim nebo pfipojenych ke stejnému hrdlu:
Proto Ize bezpecnostni systém R32 vnitfni jednotky v dostatec¢né
velké mistnosti deaktivovat (ve vychozim nastaveni je aktivni), a to T
zménou nastaveni v uzivatelském rozhrani, jak je znazornéno nize: a b l | l l | 1 l l
c c c
Mistni nastaveni :
Zadna bezpeénostni opatieni J : d
Nastave | 1. kod Funkce 2. kod Popis
ni a  Venkovni jednotka
i b Jednotka SV
15/25 13 Nastavvenl ; 01 Vypnuto ¢ Vnitini jednotky bez jakéhokoliv bezpe¢nostniho opatfeni

bezpecnostniho d Dalkovy ovlada¢ kompatibilni s bezpeénostnim

systému uniku systémem R32

R32 Povoleno
Poznamka: Dalsi informace viz "18.1.8 Mistni nastaveni vnitini
jednotky" [» 44].
RXYSA8~12AMY1B DAIKIN Ptirucka pro instalaci a provoz
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13 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

13.4.2 Alarm

A VYSTRAHA

NEPOUZIVEJTE "alarm" jako JEDINE bezpe&nostni
opatfeni ve formé externiho alarmu v pfipadé, zZe je
jednotka instalovana v obydleném prostoru, kde je omezen
pohyb osob. Zkombinujte nebo pouzijte dalSi bezpecnostni
opatreni.

Dalkové ovladace kompatibilni s bezpe€nostnim systémem R32
(napfiklad BRC1H52/82* nebo novéjsi) pouzivané s vnitinimi
jednotkami pouzivaji jako bezpeénostni opatfeni vestavény alarm.
Instalace dalkového ovladace je popsana v instalacni a uzivatelské
pfiru¢ce dodavané s dalkovym ovladacem.

Kazda vnitfni jednotka musi byt pfipojena k dalkovému ovladaci
kompatibilnimu s bezpe€nostnim systémem R32 (napfiklad
BRC1H52/82* nebo novéjsi). Tyto dalkové ovladace zavadéji
bezpecnostni opatfeni, ktera v pfipadé vzniku netésnosti uzivatele
vizualné a zvukoveé varuji.

Pfi instalaci dalkového ovladace je nutné dodrzovat pfislusné
pozadavky.

1 Lze pouzit pouze dalkovy ovladaé kompatibilni s
bezpecnostnim systémem. Informace o kompatibilité dalkového
ovladate naleznete v  technickém listu  (napfiklad
BRC1H52/82%).

2 Kazda vnitini jednotka musi byt pfipojena k samostatnému
dalkovému ovladadi. V pfipadé, ze vnitfni jednotky pracuji pod
fizenim skupiny, je mozné pouzit pouze jeden dalkovy ovladac
na mistnost.

3 Dalkovy ovlada¢ umistény v mistnosti obsluhované vnitini
jednotkou, musi byt v "pIné funkénim rezimu" nebo pouze v
"rezimu poplachu". V pfipadé, Ze vnitini jednotka obsluhuje
jinou mistnost, nez ve které je nainstalovana, je vyzadovan
dalkovy ovladac jak v instalované, tak v obsluhované mistnosti.
Podrobné informace o rlznych rezimech dalkového ovladace a
zplUsobu jeho nastaveni naleznete v niZze uvedené poznamce
nebo v instalaéni a uZivatelské pfiru¢ce dodané s dalkovym
ovladacem.

4 U budov, kde jsou nabizeny ubytovaci sluzby (napfiklad hotel),
nebo tam, kde jsou osoby v pohybu omezeny (napfiklad
nemocnice), kde je pfitomen nefizeny pocCet osob nebo v
budovach, kde lidé nejsou obeznameni s bezpecnostnimi
opatfenimi, je povinné instalovat na misto s nepretrzitym
monitorovanim jedno z nasledujicich zafizeni:

= dalkovy ovlada¢ supervizora
= nebo centralni ovlada¢. Napfiklad iTM s externim alarmem
prostfednictvim modulu WAGO, iTM s vestavénym alarmem,

Poznamka: Délkové ovladate s vestavénym alarmem vygeneruji
vizualni a zvukovou vystrahu. Napfiklad dalkové ovladace
BRC1H52/82* mohou generovat alarm o zvukové intenzité 65 dB
(akusticky tlak méfeny ve vzdalenosti 1 m od alarmu). Data o
hluénosti jsou k dispozici v technickém listu dalkového ovladace.

15 dB neZ hluk na pozadi mistnosti MUSI byt instalovan v

nasledujicich pfipadech:

= Zvukovy vystup dalkového ovladace neni dostatecny k zaruceni
rozdilu 15 dB. Tento alarm Ize pfipojit k vystupnimu kanalu SVS
venkovni jednotky nebo jednotky SV, nebo k volitelné vystupni
desce tisténych spoji vnitfni jednotky dané mistnosti. Venkovni
SVS se spusti pro jakykoli unik R32 zjistény v celém systému. U
jednotek SV a vnitinich jednotek SVS se spousti pouze tehdy,
kdyz vlastni snima¢ R32 detekuje netésnost. DalSi informace o
vystupnim signalu SVS naleznete v ¢asti "17.5 Pfipojeni externich
vystupu" [» 40].

= Pouziva se centralni ovlada bez vestavéného alarmu nebo
zvukovy vystup centralniho ovladace s vestavénym alarmem neni
dostatecny k zaruceni rozdilu 15 dB. Spravny postup instalace
externiho alarmu naleznete v instalaéni pfirucce centralniho
ovladace.

Poznamka: V zavislosti na konfiguraci muze dalkovy ovladac
pracovat v jednom ze tfi reziml. Kazdy rezim nabizi rdzné funkce
ovladace. Podrobné informace o nastaveni provozniho rezimu
dalkového ovladace a jeho funkcich naleznete v instalaéni a
uzivatelské referencni pfirucce dalkového ovladace.

Rezim Funkce

PIné funkéni Ovladac¢ je pIné funkéni. K dispozici je
normalni funkce. Tento ovlada¢ muze byt

hlavni nebo podfizeny.

Pouze alarm Ovladac pIni pouze funkci alarmu detekce
netésnosti (pro jednu vnitfni jednotku).
Nejsou k dispozici zadné funkce. Dalkovy
ovlada¢ by mél byt vzdy ve stejné mistnosti
jako vnitfni jednotka. Tento ovlada¢ mize

byt hlavni nebo podrizeny.

Dohled Ovlada¢ plni pouze funkci alarmu detekce
netésnosti (pro cely systém, tj. pro nékolik
vnitfnich jednotek a jejich pfislusnych
ovladacu). Nejsou k dispozici zadné dalsi
funkce. Dalkovy ovlada¢ by mél byt umistén
na misto, kde je nad nim staly dohled. Tento
dalkovy ovladaé muze byt pouze
podfrizeny.

Poznamka: Aby bylo mozné do systému
pfidat dalkovy ovlada¢ supervizora, je tfeba
provést mistni nastaveni na dalkovém
ovladaci i na venkovni jednotce. Vnitfnim
jednotkam a jednotkam SV musi byt
pfidéleno Cislo adresy.

Poznamka: Nespravné pouziti dalkovych ovladacu mulze vést k
vyskytu chybovych koédd, nefunkénosti systému nebo ke vzniku
systému, ktery neni v souladu s platnou legislativou.

Poznamka: Nékteré centralni ovladace Ize také pouzit jako dalkovy
ovlada¢ supervizora. DalSi podrobnosti o instalaci naleznete v
instalacni pfiru¢ce centralniho ovladace.

Priklady

1 |V pfipadé jednoho dalkového ovladace kompatibilniho s
bezpecnostnim systémem R32 by tento mél byt hlavnim
(Fidicim) ovladacem a ve stejné mistnosti, jako vnitfni jednotka.

X |t | L=

2 |V pfipadé, ze vnitfni jednotka obsluhuje jinou mistnosti, nez ve
které je instalovana, MUSI byt do této mistnosti pfimo zaveden
pfivod i vracejici se vzduch.

Pravidla pro plochu mistnosti a dalkovy ovlada& MUSI byt
dodrzovana jak pro instalovanou, tak pro obsluhovanou
mistnost.

vt Pl Pt

X Be s/ Bel-{@e
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13 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

3 |V ptipadé dvou dalkovych ovladact kompatibilnich s
bezpecnostnim systémem R32 by mél byt uvnitf mistnosti

alespon jeden dalkovy ovladac.

ab;“;L a b
Led@e e

X @e v o L

4 |Skupinové ovladani je povoleno maximalné pro 10 vnitfnich
jednotek pfipojenych k riznym hrdlim nebo pfipojenych ke
stejnému hrdlu. Alespor jeden dalkovy ovlada¢ kompatibilni s
bezpeénostnim systémem chladiva R32 by mél byt v mistnosti

uvnitf.
a b
v

e
X SR i ge

5 |V8echny vnitini jednotky pod skupinovym ovladanim musi byt
ve stejné mistnosti.

g@ﬁﬁ PN o FEEprEprE

x ............ Eu ------- ----ige J

6 |Dalkovy ovladac¢ instalovany na dozorovaném misté:

=V mistnosti: hlavni dalkovy ovladac¢ je plné funkéni NEBO je v
rezimu pouze alarm

=V mistnosti supervizora: dalkovy ovlada¢ supervizora
% -
cri

e E~e 2
e il B LT]

Venkovni jednotka
Jednotka SV
Vnitfni jednotka
Dalkovy ovladaé NENI kompatibilni s bezpeénostnim
systémem R32
e Dalkovy ovlada¢ kompatibilni s bezpe€nostnim
systémem R32
f Dalkovy ovladac v rezimu supervizora
)% Mistnost supervizora
NEPOVOLENO
+/  Povoleno

Q0T o

13.4.3 Prirozena ventilace

Pfirozena ventilace je bezpec€nostni opatfeni, kdy je odvétrano
misto, ve kterém je k dispozici dostatek vzduchu k nafedéni uniklého
chladiva, napfiklad velky prostor.

Bezpecnostni opatfeni ve formé& pfirozené ventilace Ize pouzit
nasledujicim postupem:

Krok 1 — urCete celkovou plochu mistnosti, coz je celkova plocha
prostoru s pfirozenou ventilaci a prostor, ve kterém je nainstalovana/
klimatizuje vnitfni jednotka:

Odpovidajici plochu mistnosti Ize urcit promitnutim stén, dvefi a
prepazek do roviny podlahy a vypoctem uzaviené plochy. Prostory
pfipojené pouze stropnimi podhledy, potrubnim vedenim nebo
podobnymi spoji se nepovaZzuji za jeden prostor.

Krok 2 — pomoci niZze uvedeného grafu nebo tabulky urcete limit
celkové naplné chladiva:

240 A*A, ] migl
230 10 3.3
220 // 20 6.7
210 30 | 10.1
i 40 | 135
W /,/ 50 | 168
60 | 202
17330’ A 70 | 236
60 iz 0 | 309
& 150 100 | 337
E o] ,/ 110 | 37.1
£130 P 120 | 405
< 1201 > 130 | 439
+_ 110 LA 140 | 472
< 100 / 150 | 506
90 160 | 54.0
804 170 | 574
0 / 180 | 60.7
60 e 190 | 64.1
50 / 200 | 675
404 I 210 70.9
0 220 | 742
0 230 | 776
p 236 | 796
100 237 | 798
240 | 798
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 8 | 250 | 79.8

m [kg]

m  Celkovy limit napiné chladiva v systému [kg]
A, Plocha mistnosti s pfirozenou ventilaci [m?]
A.i» Minimalni plocha mistnosti, ve které je nainstalovana/
klimatizuje vnitfni jednotka [m?]

Poznamka: Zaokrouhlujte odvozené hodnoty dolu.

Grafy a tabulka jsou zaloZeny na instalaéni vySce vnitfni jednotky do
2,2 m (dno vnitfni jednotky nebo dolni strana otvor( potrubniho
kanalu).

Pokud je vySka instalace vétsi nez 2,2 m, muze platit vyssi celkovy
limit naplné chladiva systému. Chcete-li znat celkovy limit naplné
chladiva systému v pfipadé, Ze je vySka instalace vétsi nez 2,2 m,
pouzije online nastroj (VRV Xpress).

Krok 3 — celkové mnoZstvi chladiva v systému MUSI byt niz$i nez
limit naplné chladiva odvozeny z vyse uvedeného grafu. Pokud tomu
tak NENI, neni bezpe&nostni opatfeni ve formé pfirozené ventilace
povoleno.

Krok 4 — rozdéleni mezi dvé mistnosti ve stejném patfe MUSI
spliiovat jeden z nasledujicich dvou pozadavkiu na pfirozenou
ventilaci.

1 Mistnosti na stejném podlazi spojené trvalym otvorem, ktery je
protazen az k podlaze a je uréen k tomu, aby jim lidé mohli
prochazet.

2 Mistnosti na stejném podlazi spojené trvalymi otvory, které
splfuji nize uvedené pozadavky. Otvory se musi skladat ze
dvou ¢asti, aby pfirozenou ventilaci mohl cirkulovat vzduch.

>20mm

500 mm

1

nvmin >50%A

nvmin

[ <100 mm

A, min Minimalni plocha pfirozené ventilace
Pro dolni otvor:
= Nejedna se o prostor otevieny smérem ven
= Otvor nesmi byt uzavren
= Otvor musi byt 20,012 m? (A,vmin)
= Plocha otvorl nad 300 mm od podlahy se pfi uréovani A,
nepocita
= Alespor 50% A,,,min je Méné nez 200 mm nad podlahou
= Spodek dolniho otvoru je <100 mm nad podlahou
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13 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

= Vyska otvoru je 220 mm

Pro horni otvor:

= Nejedna se o prostor otevieny smérem ven

= Otvor nesmi byt uzavien

= Otvor musi byt 20,006 m? (50% A,ymin)

= Spodek horniho otvoru musi byt 21500 mm nad podlahou

= Vyska otvoru je 220 mm

Poznamka: Pozadavek na horni otvor mize byt spinén podhledem,
vétracimi kanaly nebo podobnym uspofadanim, které zajiStuje
prachod vzduchu mezi propojenymi mistnostmi.

@ POZNAMKA

Vnitfni jednotky a dolni ¢ast otvorl potrubnich kanall

podlahy, kromé podlahovych vnitfnich jednotek (napfiklad
FXNA).

Priklad

Celkové mnozstvi chladiva v systému VRV je 20 kg. Systém VRV
ma dvé vnitfni jednotky instalované v prostoru, ktery nepatfi do
jednotka instalovana, ma plochu 25 m2 Sousedni mistnost ma
plochu 45 m?, do které je mozna cirkulace vzduchu skrze pfepazku,
ktera spliuje jeden ze dvou pozadavki vysSe uvedeného textu.
Zvolenym bezpecnostnim opatfenim je alarm + pfirozena ventilace
(na zakladé celkového mnozstvi chladiva a plochy mistnosti z grafu
pro "vSechna ostatni podlazi").

1 Chcete-li pouzit bezpecnostni opatfeni ve formé alarmu,
postupujte podle ¢asti "13.4.2 Alarm" [» 22].

2 Kromé toho pouzijte bezpecnostni opatfeni ve formé prirozené
ventilace: celkové podlahové plochy instalované mistnosti a
pfilehlé mistnosti, kde Ize zajistit pfirozenou ventilaci:
25 m?+45 m?=70 m?

Vysledek: Celkovy limit naplné chladiva pro systém stanoveny
pomoci grafu pro pfirozenou ventilaci je 23,6 kg.

Celkové mnozstvi chladiva v systému (20 kg) < celkovy limit napiné
chladiva (23,6 kg), coz znamend, ze bezpecnostni opatfeni Ize
pouzit.

13.4.4 Uzaviraci ventily

V pfipadé, Ze jsou jako bezpecnostni opatfeni vyZadovany uzaviraci
ventily, musi byt instalovana jednotka SV s uzaviracimi ventily, aby
se snizilo mnozstvi uUniku chladiva do mistnosti, kde je vnitfni
jednotka instalovana.

Instalace jednotek SV je popsana v instalacni a uzivatelské pfiru¢ce
dodavané s jednotkami SV.

Maximalni limit naplné, a tedy maximalni vykonova tfida vnitini
jednotky, ktera je povolena k instalaci v mistnosti, je stanovena nizZe.

Limit naplné

Limit naplné musi byt stanoven zvlast pro kazdé hrdlo odbocky
jednotky SV.

To je mozné z divodu uzaviracich ventilll v jednotce SV. Maximalni
mnozstvi chladiva, které mlze uniknout v pfipadé netésnosti, je
ur¢eno délkou potrubi a velikosti vnitfniho vyméniku tepla. To pfimo
souvisi s kapacitou navazujici vnitfni jednotky této ¢asti potrubi.

V pfipadé zjisténi netésnosti ve vnitfni jednotce se uzaviraci ventily
v jednotce SV prislusného hrdla zaviou. Potrubni Usek s netésnosti
je nyni oddélen od zbytku systému a mnozstvi chladiva, které maze
unikat, je vyrazné snizeno.

Poznamka: Pokud se zkombinuji dvé hrdla odboénych trubek, aby
se vytvofilo jedno hrdlo odboéné trubky (napfiklad FXMA200/250),
musi byt povazovany za jedno hrdlo odbo¢nych trubek.

Uréeni limitu napiné

Krok 1 — Ur€ete nejmensi plochu z nasledujicich:

= Kazda z mistnosti obsluhovana hrdlem s odbo¢nym potrubim
jednotky SV, kde je instalovana vnitfni jednotka

= Kazda z mistnosti obsluhovana vnitfni jednotkou nainstalovanou v
jiné mistnosti a propojenou potrubnim kanalem

Plochu mistnosti Ize urcit promitnutim stén, dvefi a pfepazek do
roviny podlahy a vypodtem uzaviené plochy. Prostory pfipojené
pouze stropnimi podhledy, potrubnim vedenim nebo podobnymi
spoji se NEPOVAZUJI za jeden prostor.

Plocha nejmens$i mistnosti vypoctena vySe se pouzije v dalSim kroku
k uréeni maximalni pfipustného vykonu vnitfni jednotky, kterd maze
byt pfipojena k tomuto hrdlu.

Krok 2 — Pomoci nize uvedené tabulky urCete maximalni celkovy
vykon vnitfni jednotky (soucet vSech pfipojenych vnitfnich jednotek),
ktera je povolena pro hrdlo odbocky jedné jednotky SV. V pfipadé,
Ze vnitfni jednotka obsluhuje jinou mistnost, nez ve které je
instalovana, plati omezeni prostoru mistnosti jak pro mistnost vnitfni
instalace, tak pro klimatizovanou mistnost samostatné. Do této
mistnosti musi byt pfimo zaveden pfivod a vracejici se vzduch.

Plocha instalované/ Trida maximalniho celkového vykonu vnitini jednotky
::g:ﬂg"[ar:f] 1 vnitl"nl'jednoska na 2~5 vnitinich jednotek na hrdlo odbocky
hrdlo odbocky potrubi
potrubi® 40m za1. odbokou® | 90 m za1. odbotkou®

<5 — — —

5 10 — —

6 25 — —

7 32 — —

8 40 — —

9 7 — —
10 80 — —
1" 80 20 —
12 80 25 —
13 80 32 —
14 80 32 —
15 125 40 —
20 200 50 40
25 250 7 7
30 250 125 125
35 250 200 200
40 250 200 200
245 250 250 250

@ Jedna vnitfni jednotka pfipojena k jedinému hrdlu odboéné
trubky.

® Dvé& az pét vnitfnich jednotek pfipojenych k jedinému hrdlu
odboéné trubky, 40 m za prvni odbockou chladiva.

© Dvé& az pét vnitinich jednotek pfipojenych k jedinému hrdlu
odboéné trubky, 90 m za prvni odbo¢kou chladiva (velikost
odbocky kapaliny, viz "15.1 Pfiprava potrubi chladiva" [ 29]).

Poznamky:

= Hodnoty v tabulce jsou za pfedpokladu nejhorSiho pfipadu objemu
vnitini jednotky a 40 m potrubi mezi vnitfni jednotkou SV a
jednotkou a instalaéni vysky do 2,2 m (dno vnitfni jednotky nebo
dno kanalovych otvort). V jednotce VRV Xpress je mozné pridat
vlastni délky potrubi, instalacni vysky nad 2,2 m a vlastni vnitfni
jednotky, které mohou vést k niz§im minimalnim pozadavkim na
plochu mistnosti.

= V pripadg, Ze je povolena vykonova tfida na hrdlo odbocky potrubi
vétSim nez 140, pouzijte jednotku SV1A nebo kombinujte dvé
hrdla pfi pouziti SV4~8A. Dalsi informace a popis instalace
jednotky SV naleznete v instalacni a uzivatelské pfirucce
dodavané s jednotkou SV.

= V pfipadé, Ze je ke stejnému hrdlu odbocky pfipojeno vice
vnitfnich jednotek, musi byt soucet vykonovych tfid pfipojenych
vnitfnich jednotek roven nebo nizsi nez je hodnota uvedena v
tabulce.
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13 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

= V pfipadé, Zze vnitfni jednotky pfipojené ke stejnému hrdlu
odbocky jsou rozdéleny do rdznych mistnosti: je tfeba vzit v
Uvahu oblast nejmensi mistnosti.

= Zaokrouhlujte odvozené hodnoty dold.

Krok 3 — Celkovy vnitfni vykon pfipojeny k hrdlu odboéné trubky
(nebo dvojici hrdel odbo&né trubky v pripadé FXMA200/250) MUSI
byt roven nebo mensi nez limit vykonu, ktery je odvozen z tabulky.

Pokud NENI, zmé&fte instalaci a zopakujte v8echny vySe uvedené

kroky.

Mozné zmény:

= Zvyste plochu nejmensi mistnosti (instalovana a klimatizovana)
pfipojené ke stejnému hrdlu odbocky.

= Snizte vykon vnitfni jednotky pfipojené ke stejnému hrdlu odbocky
na stejnou nebo nizsi hodnotu.

= Rozdélte vykon vnitfni jednotky na dvé samostatna hrdla odbo¢né
trubky.

= Jemné ladéni systému s podrobné&jsimi vypocty ve VRV Xpress.

Priklad

Systém VRV obsluhujici tfi mistnosti prostfednictvim jedné jednotky

SV. Mistnost 1 (20 m?) je obsluhovana jednou vnitfni jednotkou

(32 tfida) pfipojenou k hrdlu A. Mistnost 2 (42 m?) je obsluhovana

dvéma vnitfnimi jednotkami (2x tfida 50) pfipojenymi k hrdlu B

(nebylo provedeno rozsifeni a zvySeni velikosti potrubi kapaliny).

Mistnost 3 (150 m?) je obsluhovana jednou vnitini jednotkou

(200 t¥ida) pfipojenou k hrdlim C a D.

Hrdlo A je pfipojeno k vnitini jednotce instalované v mistnosti 1a,
ktera obsluhuje jinou mistnost (mistnost 1b), nez ve které je
instalovana. Je tfeba vzit v ivahu nejmensi velikost mistnosti: 20 m>.
Pouzijte tabulku v c¢asti Krok 2 k nalezeni maximalni limitni
vykonové tfidy vnitfni jednotky: 140. Vybrana vnitini jednotka je 32
— OK.

Hrdlo B obsluhuje pouze mistnost 2: pouzijte tabulku v ¢asti Krok 2
k nalezeni maximalni limit vykonové tfidy souctu vnitfnich jednotek.
42 m? se zaokrouhli dold na 40 m? 200. Soucet obou vnitfnich
jednotek je presné 100 — OK.

Hrdla C a D jsou kombinovana a musi byt povaZzovana za jednu
odbocku potrubi. Obsluhuji pouze mistnost 3: Pouzijte tabulku v
¢asti Krok 2 k nalezeni maximalni limitni vykonové tfidy vnitfni
jednotky: 250. Vybrana vnitfni jednotka je 200 — OK.

b
. |
— D c B Al

oy o |
\ _; c g N c
[200] [50] [50] | | [32 ==
Room 3 Room 2 Room 1a | Room 1b
150 m? 42m? 20m? 40m?

A~D Hrdla A~D odbocky potrubi
a Venkovni jednotka
b Jednotka SV
¢ Sada odbocky potrubi vnitfni jednotky (refnet)
Room Mistnost
32/50/200 Vykon vnitini jednotky
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13 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

13.4.5 Prehled: schéma

§13.4.1 §13.4.2
Z&dna bezpegnostni Alarm

opatfeni @

\

Na vnitini jednotce provedte
odpovidajici mistni nastaveni.

§13.4.3
Pfirozena ventilace

®

§13.4.4
Uzaviraci ventily

®

Pro kazdou vnitfni jednotku musi byt nainstalovan
dalkovy ovlada¢ kompatibilni s bezpeénostnim
systémem R32. Viz také poZadavky v textu vyse.

Urcete celkovou plochu mistnosti

(= celkova plocha prostoru s pfirozenou
ventilaci a prostor, ve kterém je instalovana/
klimatizuje vnitfni jednotka).

C> Viz také krok 1 v kapitole vyse

Vyberte jednotku SV.

!

Aq + Anginm?]

Zkontrolujte, zda velikost nejmensi
mistnosti splfiuje pozadavky.

!

Odvodte celkovy limit napiné chladiva.

T Viz také krok 2 v kapitole vyse

Je vnitfni jednotka instalovana v obytném
prostoru:

1.
2.
3.

s vybavenim na spani?

kde je pfitomen nefizeny pocet osob?
pfistupnych osobam, které nejsou
obeznameny s nezbytnymi bezpe¢nostnimi
opatfenimi?

. kde jsou osoby v pohybu omezeny?

ANO

Je splnéna jedna
(nebo nékolik) z vyse
uvedenych podminek?

NE

Poplasny systém musi navic
varovat na misté, které je pod
dohledem a mit 24hodinové
monitorovani.

Celkovy limit naplné [kg]

Celkovy objem naplné
<
Celkovy limit naplné

Uréete nejmensi plochu mistnosti
obsluhovanou stejnym hrdlem odbocky
potrubi. Viz také krok 1 v textu vyse.

T Viz také krok 1 v kapitole vyse

# Amin[m?]

Odvodte maximalni vnitfniho vykonu
pro pfipojeni k hrdlu odbocky trubky.

T Viz také krok 2 v kapitole vyse

Neni povoleno!
Urcete dalsi
bezpe&nostni opatfeni.

Rozdéleni mezi dvé mistnosti ve stejném
patfe MUSI splfiovat jeden ze dvou
pozadavku na pfirozenou ventilaci.

T Viz také krok 4 v kapitole vyse

A

Zménit instalaci pro toto hrdlo:

NEBO

limit
NEBO

NEBO
4. Systém jemného ladéni
s VRV Xpress.

1. Zvyste plochu nejmensi mistnosti

2. Snizte pfipojeny vnitni vykon pod

3. Rozdélte vykon vnitfni jednotky na
2 samostatné hrdla jednotky SV

Celkovy vykonovy index

vnitfnich jednotek
<

Limit vykonového

indexu

C

Zapoceti instalace

)

Poznamka: Schéma predstavuje pfehled. Vzdy si pfectéte Uplny text uvedeny v této pfirucce, abyste jasné pochopili obsah a ziskali podrobné

vysvétleni.
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14 Instalace jednotky

13.5 Kombinace bezpeénostnich

opatreni
Ve stejném systému je mozné kombinovat vnitfni jednotky s rdznymi

bezpecnostnimi opatfenimi (zadna bezpecnostni opatfeni, alarm a/
nebo pfirozena ventilace, alarm a uzaviraci ventily).

Priklad

Venkovni jednotka tepelného Cerpadla
Jednotka pojistného ventilu (SV)
Vnitfni jednotka bez jakéhokoliv bezpecnostniho opatreni
Vnitini jednotka s bezpe¢nostnim opatfenim ve formé
alarmu
e Dalkovy ovlada¢ v normalnim rezimu (bezpecnostni
systém R32 deaktivovan)
f Dalkovy ovlada¢ v normalnim rezimu (bezpecnostni
systém R32 aktivovan)
g Vnitfni jednotka s bezpe¢nostnim opatfenim ve formé
pfirozené ventilace
h  Vnitfni jednotka s bezpe¢nostnim opatfenim ve formé
alarmu + pfirozené ventilace
i Vnitini jednotka s bezpe€nostnim opatfenim ve formé
alarmu + uzaviracich ventill
—— Potrubi chladiva
----- Propojovaci kabelaz a kabelaz uzivatelského ovladace
- PFimé pfipojeni vnitfnich jednotek k venkovni jednotce

14 Instalace jednotky
A VYSTRAHA

Instalace MUSI splfiovat pozadavky, které plati pro toto
zafizeni R32. DalSi informace viz "13 Zvlastni pozadavky
na jednotky R32" [» 18].

14.1 Priprava mista instalace

A VYSTRAHA

Zafizeni musi byt ulozeno v mistnosti bez nepretrzité
pracujicich zdroji vzniceni (napfiklad otevieny plamen,
pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

A VYSTRAHA

Zafizeni musi byt uloZenol/instalovano nasledujicim

zpusobem:

= takovym zpusobem, aby se zabranilo mechanickému
poskozeni.

= v dobfe vétrané mistnosti bez nepretrzité pracujicich
zdrojll zazehnuté (naptiklad otevieny plamen, pracujici
plynové zarizeni nebo elektrické topidlo).

= v mistnosti s rozméry uvedenymi v "13 Zvlastni
pozadavky na jednotky R32" [» 18].

14.1.1 Pozadavky na misto instalace venkovni

jednotky

Dodrzujte pokyny pro udrzovani odstuplu. Viz také kapitola
"Technické udaje" a hodnoty na vnitfni strané pfedniho krytu.

INFORMACE

Hladina akustického tlaku je nizSi nez 70 dB(A).

= Zaijistéte, aby prostor byl dobfe odvétran. NEBLOKUJTE otvory
pro vstup a vystup vzduchu.

= Venkovni jednotka je uréena pro venkovni instalaci a pro
nasledujici teploty prostfedi:

Topeni -20~21°C DB
-20~15,5°C WB
Chlazeni -5~52°C DB

Poznamka: Informace o instalaci venkovni jednotky ve vnitfnich
prostorach jsou k dispozici v pfislusné legislativé.

14.1.2 Dodate€¢né pozadavky na misto instalace
venkovni jednotky ve studeném klimatu

Chrarite venkovni jednotku proti pfimému snézZeni a dbejte, aby
NIKDY nedoslo k zapadani venkovni jednotky snéhem.

>

8
e

Snéhovy kryt nebo pfistfesek
Stojan (minimalni vy§ka=150 mm)
Prevazujici smér proudéni vétru
Vystup vzduchu

A4

Q0T

V mistech s snéhovymi srazkami mize dochazet k usazovani snéhu
a jeho namrzani mezi vyménikem a skfini jednotky. Toto mulze
snizovat provozni vykon. Pokyny, jak tomu zabranit (po namontovani
jednotky), naleznete v kapitole "14.3.3 Zajisténi odtoku" [» 29].
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14 Instalace jednotky

@ POZNAMKA

PFi provozovani jednotky pro topeni v prostfedni s nizkymi
okolnimi teplotami a vysokou vlhkosti zajistéte, aby
vypoustéci otvory byly volné priichodné (pouzijte k tomu
vhodné zafizeni).

LT ]

-20 ‘

10 15 20 252\730
T, (°C DB)

a: Rozsah provozu zahfivani; b: Rozsah provozu topeni;
T,: Teplota vnitiniho prostfedi; T,o: Teplota venkovniho
prostredi

Ma-li jednotka pracovat pfi okolnich teplotach nizSich nez —
5°C po dobu 5 dni nebo déle, s relativni vlhkosti
prekracujici 95%, doporucujeme pouzivat modelovou fadu
Daikin specificky navrzenou pro takové pouziti, nebo
kontaktovat vaseho prodejce a poradit se s nim.

14.2 Otevirani a zavirani jednotky

14.2.1 Pristup k vnitinim ¢astem venkovni
jednotky

A NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

8 HP 10+12 HP

e

14.2.2 Uzavieni venkovni jednotky

@ POZNAMKA

PFi zavirani krytu venkovni jednotky dbejte na to, abyste
NEPOUZILI vétsi dotahovaci silu nez 4,1 Nem.

8 HP 10+12 HP

mE. L

14.3 Montaz venkovni jednotky

14.3.1 Zajisténi instalaéni konstrukce

Pfipravte si ¢tyfi sady kotevnich Sroubl, matic a podlozek (mistni
dodavka) nasledujicim zplsobem:

[mm]

a Zajistéte, aby nebyly zakryty vypoustéci otvory dolni
desky jednotky.

INFORMACE

Doporucena vyska horni vy¢nivajici ¢asti Sroubl je 20 mm.

POZNAMKA

Venkovni jednotku upevnéte ke kotevnim Sroublm pomoci
matic s plastovymi podlozkami (a). Pokud bude povlak z
dotekové plochy strzen, kovy snadno zkoroduji.

[l
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15 Instalace potrubi

14.3.2 Instalace venkovni jednotky

=

-

14.3.3 Zajisténi odtoku

@ POZNAMKA

Pokud jsou vypoustéci otvory venkovni jednotky zakryty
montazni zakladnou nebo podlahou, zvednéte jednotku,
abyste pod venkovni jednotkou ziskali volny prostor vice
nez 150 mm.

2150 mm

NI

Vypoustéci otvory (rozméry v mm)

15 Instalace potrubi

UPOZORNENI

DalSi informace naleznete v ¢&asti "2 Specifické
bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika" [» 5], kde
je popsano, zda tato instalace splfiuje vSechny
bezpecnostni pfedpisy.

Model Pohled zdola [mm]
RXYSAS a . .
Ik )
<[~
sRaN ™ a | 498
D
OSINTPNTR PN A oms
168667249 90 |54| 307
858

RXYSA10 +
RXYSA12

2
Q

&

59 118 102

Py

15.1  Priprava potrubi chladiva

15.1.1 Pozadavek na potrubi chladiva

POZNAMKA

Potrubi a dalS$i sou¢asti pod tlakem museji byt vhodné pro
pouzivané chladivo. Na chladivo pouzivejte bezeSvé
medéné potrubi odkysli¢ené kyselinou fosfore¢nou.

= Mnozstvi cizich materidld uvnitf potrubi — véetné olejl
pouzivanych pfi vyrobé — musi byt <30 mg/10 m.

15.1.2 Material potrubi chladiva

Material potrubi

Bezesvé médéné potrubi odkyslicené kyselinou fosfore¢nou
Spojeni s previeénou matici

Pouzivejte pouze zihany material.

Stupen pnuti a tloustka stény potrubi

a Vypoustéci otvory

14.3.4 Jak zabranit prevraceni venkovni jednotky
V pripadé, ze je jednotka instalovana na mistech, kde ji mize
naklopit silny vitr, podniknéte nasledujici opatfeni:

1 Pripravte si 2 kabely, jak je uvedeno na nasledujicim obrazku
(bézna dodavka).

2 Umistéte 2 kabely na venkovni jednotku.

3 VlozZte pryzovou podlozku mezi kabely a venkovni jednotku,
abyste zabranili v poSkrabani laku kabely (béZna dodavka).

4 Pfipojte konce kabell.

Dotahnéte kabely.

Vnéjsi pramér (@) | Stupen pnuti Tloustka (t)®

6,4 mm (1/4") Zihany (O) 20,80 mm N

9,5 mm (3/8") @
12,7 mm (1/2") .
15,9 mm (5/8") Zihany (O) 20,99 mm

19,1 mm (3/4") | Polotvrdy (1/2H) 20,80 mm
22,2 mm (7/8")

254 mm(1") | Polotvrdy (1/2H) 20,88 mm

@V zavislosti na pfislusné legislativé a maximalnim pracovnim
tlaku jednotky (viz "PS High" na typovém §titku jednotky) se mtze
vyzadovat vétsi tloustka stény potrubi.

15.1.3 lzolace chladivového potrubi

= Jako izolaéni material pouzijte polyetylénovou pénu:
= s intenzitou prestupu tepla 0,041 az 0,052 W/mK (0,035 az
0,045 kcal/mh°C)
= s tepelnym odporem minimalné 120°C
= Tloustka izolace:

Okolni teplota Vihkost Minimalni tloustka
<30°C 75% az 80% RV 15 mm
>30°C 280% RV 20 mm
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15 Instalace potrubi

15.1.4 Vybér priméru potrubi

Stanovte spravnou velikost podle nasledujicich tabulek a
referenéniho obrazku (pouze referencni).

e

[}

c ¢C C C
aw] [an] [ar] [a2] [as] [as] [as] [as] [a7] [as]

al~a11 Vnitfni jednotky VRV DX
b1~b3 Jednotky SV
¢ Prvni sada odbocky potrubi (sbérné potrubi)
d Sada odbocky potrubi vnitini jednotky (refnet)
e Venkovni jednotka VRV 5-S
A~C Potrubni pfipojky

c ¢ c € ¢

% OTI>7W—E—W—
o
2o

A: Potrubi mezi venkovni jednotkou a (prvni)
sadou vétveni chladiciho potrubi

Vyberte potrubi podle nasledujici tabulky a v souladu s typem
kapacity venkovnich jednotek. V pfipadé, ze neni k dispozici prvni
sada vnitfni vétve (c), je k prvni jednotce SV nebo k vnitfni jednotce
VRV DX pfipojena trubka A.

Trida HP Vnéjsi pramér potrubi [mm]
Potrubi plynu Potrubi kapaliny
8~10 19,1 9,5
12 22,2 12,7

B: Potrubi mezi sadou pro vétveni chladiciho
potrubi a jednotkami SV NEBO mezi dvéma sadami
pro vétveni chladiciho potrubi NEBO mezi dvéma
jednotkami SV

Vyberte potrubi podle nasledujici tabulky a v souladu s celkovym
vykonovym typem vnitfnich jednotek pfipojenych dale. Rozmér
propojovaciho potrubi nesmi pfekrocit rozmér potrubi vybrany podle
obecného nazvu modelu.

Priklad:

= Vykon smérem po proudu pro B' = [vykonovy index jednotky a1]+
[jednotka a2]+[jednotka a3]+[jednotka a4]+[jednotka a5]+
[jednotka a6]+[jednotka a7]

= Vykon smérem po proudu pro B" = [vykonovy index jednotky a3]+
[jednotka a4]

= Vykon smérem po proudu pro B™ = [vykonovy index jednotky
a10]+[jednotka a11]

Vykonovy index Vnéjsi pramér potrubi [mm]
vnitni jednotky Potrubi plynu Potrubi kapaliny
<150 15,9 9,5
150=x<290 19,1
290=<x<390 22,2 12,7

C: Potrubi mezi sadou vétveni chladiciho potrubi
nebo jednotkou SV a vnitini jednotkou

Rozméry potrubi pro pfimé pfipojeni k vnitfni jednotce musi
odpovidat rozmérim pro pfipojeni potrubi dané vnitfni jednotky (v
pfipadé, Ze vnitini jednotka je VRV DX).

Vykonovy index Vnéjsi pramér potrubi [mm]

vnitini jednotky Potrubi plynu Potrubi kapaliny
10~32 9,5 6,4
40~80 12,7
100~140 15,9 9,5
200~250 19,1

Vétsi velikost potrubi

Venkovni jednotka

Hlavni potrubi (vétsi velikost, pokud je ekvivalentni délka
>90 m)

Sada prvni odbocky potrubi chladiva (refnet)

Sada posledni odboc¢ky potrubi chladiva (refnet)

Vnitfni jednotka

Jednotka SV

Potrubi mezi prvni a posledni sadou pro vétveni
chladiciho potrubi (mlze byt vyZadovana vétsi velikost)
h  Potrubi mezi posledni sadou vétveni chladiciho potrubi a
vnitfni jednotkou

T o

Q 0 Q0

Vyzaduje-li se vétsi velikost potrubi, informujte se v tabulce nize:

Vétsi velikost — vnéjsi primér [mm)]

Trida HP Potrubi plynu Potrubi kapaliny
8~10 19,1 —> 222 9,5-12,7
12 22,2 — 25,4@ 12,7 - 15,9

@ Jestlize NENI k dispozici potrubi o jednu velikost v&tsi 25,4 mm,
pouzijte standardni velikost potrubi. Z divodu zéakonnych
pozadavkUl neni povolena vétsi velikost az 28,6 mm.

= Nejsou-li k dispozici potfebné rozméry potrubi (rozméry uvedené
v palcich), Ize pouzit také jiné priméry (rozméry v mm); v
takovém pfipadé je ovSem tfeba dbat nasledujicich pravidel:
= Volte rozméry potrubi co nejbliz§i pozadovanym rozmérim.
= K pfechodu mezi potrubim s rozméry v palcich a potrubim
s rozméry v milimetrech pouzivejte vhodné pfipojky (mistni
dodavka).
= V takovém pfipadé musi byt dodatecny vypocet chladiva
uzplsoben tak, jak je uvedeno v ¢asti "16.2 Stanoveni objemu
doplrikové naplné chladiva" [» 36].
= Velikost obou hlavnich potrubi je nutna, pokud je ekvivalentni
délka potrubi mezi venkovnimi a vnitfnimi jednotkami 90 m nebo
vice.

15.1.5 Vybér sady vétveni chladiciho potrubi

Potrubi pro chladivo

Ptiklad potrubi viz "15.1.4 Vybér praméru potrubi" [» 30].

= PFi pouziti spojeni chladicich potrubi u prvniho vétveni pocitano
od venkovni jednotky vyberte sadu podle nasledujici tabulky
v souladu s kapacitou venkovni jednotky (pfiklad: spojeni
chladicich potrubi c).

Trida HP Sada pro vétveni potrubi s
chladivem
8~12 KHRQ22M29T9 (palce)
KHRQM22M29T (mm)

PFiru¢ka pro instalaci a provoz
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15 Instalace potrubi

= U dal8ich spojeni chladicich potrubi za prvnim vétvenim zvolte
odpovidajici soupravu vétveni podle celkového indexu kapacity
vSech vnitfnich jednotek pfipojenych za vétvi chladiciho potrubi.

Vykonovy index vnitini Sada pro vétveni potrubi s
jednotky chladivem
<200 KHRQ22M20TA (palce)
KHRQM22M20T (mm)
200=x<290 KHRQ22M29T9 (palce)
KHRQM22M29T (mm)
290=x<390 KHRA22M65T (palce)
KHRAM22M65T (mm)

= S ohledem na sbérné chladici potrubi vyberte podle nasledujici
tabulky a v souladu s celkovou kapacitou vSech vnitfnich jednotek
pfipojenych k danému sbérnému potrubi.

Vykonovy index vnitini Sada pro vétveni potrubi s

e Kombinujte dvé hrdla, pokud je vykon vnitfni jednotky
vy$8i nez 140, s vyjimkou pouziti SV1A. Viz tabulka dale.

f PFimé pripojeni s venkovni jednotkou. DalSi informace viz
"15 Instalace potrubi" [ 29].

g Jednotka SV

Popis Model

SV1/SV4|SV6|SV8

Maximalni pocet pfipojitelnych vnitfnich 5 |20 | 30 | 40

jednotek na jednotku SV (a)

Maximalni pocet pfipojitelnych vnitfnich 5

jednotek na odbocku jednotky SV (b)

Maximalni vykonovy index pfipojitelnych 250|400 | 600 | 650

vnitfnich jednotek na jednotku SV (a)

Maximalni vykonovy index pfipojitelnych 250 140
vnitfnich jednotek na jednu odbocku (b)

Maximalni vykonovy index pfipojitelnych - 250
vnitfnich jednotek na jednu odbocku, pokud

jednotky chladivem jsou spojeny dvé odbocky (e)
<290 KHRQ22M29H (palce) Maximalni vykonovy index vnitfnich jednotek 650
KHRQM22M29H9 (mm) pfipojenych k jednotkam SV pritoku chladiva
290=x<390 KHRA22M65H (palce) f\;l:) T —— SV 2
KHRAM22M65H (mm) E?lea ni prlpustny pocet jednote \Y
pritoku chladiva (c)
INFORMACE Maximalni pocet hrdel jednotek SV v pritoku 16
Ke sbérnému potrubi je mozné pfipojit maximalné 8 vétvi. chiadiva (c)
Maximalni pocet vnitfnich jednotek 64
15.1.6 Omezeni instalace prlpO]Qnych k jednotkam SV v pratoku
chladiva (c)
Obrazek a tabulka nize znazornuji omezeni instalace.
15.2  Pripojeni potrubi chladiva

a, b Viz tabulka dale.
¢ Maximalni limit 16 navazujicich hrdel jednotek SV v
pratoku chladiva. Musi byt zapoditany i nevyuzita hrdla.
Napfiklad 16 hrdel = SV8A+SV4A+SV4A.
d Kjednotce musi byt pfipojena alespori jedna vnitfni
jednotka SV (SV6A a SV8A: vzdy zacnéte od jednoho z
prvnich ¢tyf hrdel).

15.2.1 Pouziti uzaviraciho ventilu se servisnim

vstupem

Manipulace s uzaviracim ventilem

Vezméte v Gvahu nasledujici pokyny:

= Uzaviraci ventily plynu a kapaliny jsou z vyrobniho zavodu
nastaveny do uzavfené polohy.

= VSechny uzaviraci ventily musi byt za provozu oteviené.

= U ventilu NEPOUZIVEJTE piehnanou silu. Mohli byste zptsobit

poskozeni télesa ventilu.
Otevieni uzaviraciho ventilu
1 Sejméte prachovou krytku.
Nasadte Sestihranny kli¢ do uzaviraciho ventilu.

UPLNE otoéte uzaviraci ventil proti sméru hodinovych rugicek a
dotahnéte jej, dokud nedosahnete spravné hodnoty
dotahovaciho momentu (viz "Dotahovaci momenty" [» 32]).

POZNAMKA

Uzaviraci ventily musi byt otevfeny na dotahovaci moment
uvedeny v této priruCce. PFi otevirani neni povoleno otocit
ventil "o &tvrt otacky" zpét.

S

Nasadte prachovou krytku.
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15 Instalace potrubi

Vysledek: Ventil je nyni otevren.

@ POZNAMKA

Nainstalujte prachovy uzavér, abyste zabranili starnuti O-
krouzku a riziku uniku.

Uzavieni uzaviraciho ventilu
1 Sejméte kryt uzaviraciho ventilu.

2 Zasunte Sestihranny kli¢ do uzaviraciho ventilu a otocte jim po
sméru hodinovych rugicek.

3 Drikem ventilu prestarite otacet, jakmile narazite na silny odpor.
4 Namontujte kryt uzaviraciho ventilu.

Vysledek: Ventil je nyni uzavien.

Manipulace se servisnim vstupem
= K plnéni vzdy pouzivejte hadici vybavenou kolikem ke stisknuti
ventilu, protoze servisni hrdlo je vybaveno ventilem typu Schrader.

= Po manipulaci se servisnim hrdlem bezpe¢né dotahnéte jeho kryt.
Utahovaci moment naleznete v tabulce dole.

= Po dotazeni krytu servisniho hrdla zkontrolujte, zda chladivo
neunika.

Dotahovaci momenty

Velikost Dotahovaci moment [Nem]®

uzaviraciho | 1g|o ventilu Sestihranny | Servisni hrdlo
ventilu [mm] Kkli¢

39,5 5~7 4 mm 10,7~14,7

@12,7 8~10

15,9 14~16 6 mm

19,1 19~21 8 mm

25,4

@ Pfi otevirani nebo zavirani.

15.2.2 Odstranéni skfipnutého potrubi

A VYSTRAHA

Pokud by v uzaviracim ventilu zGstal plyn, mohl by z
uskripnutého potrubi vyfukovat.

Zanedbani kteréhokoli z pokyn uvedenych v nasledujicim
postupu muze mit za nasledek poskozeni majetku nebo
podle okolnosti vazny uraz.

Uskfipnuté potrubi odstranite podle nasledujiciho postupu:

1 Presvédcte se, zda jsou uzaviraci ventil uplné uzavreny.

2 Pfipojte  odsavaci/regeneracni  jednotku ke  sbérnému

potrubi skrze servisni hrdla vS§ech uzaviracich ventila.

a Servisni hrdlo
b Uzaviraci ventil

3 Z uskfipnutého potrubi odcerpejte plyn a olej pomoci
rekuperacni jednotky.

UPOZORNENI
Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

4 Po odcCerpani veSkerého plynu a oleje z uskfipnutého potrubi
odpojte vypoustéci hadici a uzaviete servisni pfipojky.

5 Odpojte dolni ¢ast potrubi plynu a uzaviraciho ventilu podél
¢erné linie. Pouzijte vhodny nastroj (napfiklad fezacku potrubi).

A VYSTRAHA
W

NIKDY nedemontujte skripnuté potrubi tvrdym pajenim.

Pokud by v uzaviracim ventilu zlstal plyn, mohl by z
uskfipnutého potrubi vyfukovat.

6 V pfipadé, Ze odsati chladiva nebylo kompletni, vyckejte, dokud
nedojde k Uplnému vytecené oleje, az poté pfipojujte potrubi.

15.2.3 Pajeni konce potrubi

@ POZNAMKA

Preventivni opatfeni pfi pfipojovani potrubi. Pajku
pridavejte podle obrazku.
<@25.4 >@25.4

1 1
< EE
2 2

3 4

= Proplachujte potrubi dusikem bé&hem pajeni, protoze to brani
vzniku zoxidované povrchové vrstvy uvnitf potrubi. Zoxidovana
povrchova vrstva nepfiznivé ovliviiuje ¢innost ventill a
kompresor( v chladicim systému a brani spravnému provozu.

= Nastavte tlak dusiku na 20 kPa (0,2 bar) (j. pravé dostatecny tlak,
aby byl tento tlak citit na kzi).

a b c d e

b=
i |

)
= f il

Potrubi chladiva

Pajena soucast
Upevnéni pomoci pasky
Ruéni ventil

Tlakovy redukéni ventil
Dusik

= PFi tvrdém pajeni spojii potrubi NEPOUZIVEJTE antioxidagni
¢inidla. Jejich zbytky mohou zpusobit ucpani trubek a poskozeni
zarizeni.

-0 Q0T QO
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15 Instalace potrubi

= Pfi pajeni médénych dild chladiciho potrubi NEPOUZIVEJTE
tavidla. Pouzivejte pajeci kov s plnivem ze slitiny fosforové médi
(BCuP), ktery NEVYZADUJE tavivo.
Tavivo ma mimofadné nebezpecny vliv na systémy chladicich
potrubi. PouZije-li se napfiklad tavivo obsahujici chlér, zpUsobi
korozi potrubi, nebo pokud tavivo obsahuje fluor, vyrazné snizi
kvalitu samotného chladiva.

VZDY chrafite okolni povrchy (napfiklad izolaéni pé&na) pred
teplem pfi pajeni.

15.2.4 Pripojeni chladivového potrubi k venkovni
jednotce

= Délka potrubi. Udrzujte provozni potrubi co nejkratsi.

= Ochrana potrubi. Chrante provozni potrubi proti fyzickému
poskozeni.

1 Postupujte nasledujicim zptsobem:

= Sejméte servisni kryt. Viz "14.2.1 PFistup k vnitfnim ¢astem
venkovni jednotky" [» 28].
= Sejméte saci desku potrubi (a) a Sroub (b).

b

2 Zvolte vedeni potrubi (a, b nebo c).

2R
a Cc
b
INFORMACE
a Q NS
—~3 N

2

b b b a b

= Prorazte vylamovaci otvor (a) v dolni desce nebo kryci
desce klepnutim na upeviiovaci mista plochym
Sroubovakem a kladivem.

= Volitelné vyfiznéte zarezy (b) pilkou na kov.

@ POZNAMKA

Bezpecnostni upozornéni pfi vytvafeni vylamovacich

otvor(:

= Zabrante poskozeni skfiné a potrubi pod ni.

= Po vylomeni pfislusnych vylamovacich otvord se
doporucuje odstranit otfepy a pouzit opravny natér na
hrany a okolni plochy a povrchy, aby nedochazelo ke
korozi.

= P¥i protahovani elektrickych vedeni vyrazenymi otvory
obalte draty ochrannou paskou, aby nedoslo k jejich
poskozeni.

3 Postupujte nasledujicim zplsobem:

= Potrubi kapaliny (a) pfipojte k uzaviracimu ventilu kapaliny.
(tvrdé pajeni)

= Potrubi plynu (b) pfipojte k uzaviracimu ventilu plynu. (tvrdé
pajeni)

8 HP 10-12 HP

= ||

@ POZNAMKA

Pri pajeni na tvrdo: Nejprve pajejte kapalinovou stranu
potrubi, pak plynovou. Vlozte elektrodu z pfedni strany
jednotky a svafovaci hofak z pravé strany, pak pajejte tak,
aby plameny sméfovaly ven a vyhnéte se pfitom zvukové
izolaci kompresoru a dalSimu potrubi.

— A e d c

¥

a b f g

— | 27|/
a b c

a Elektroda

b Zaropevna deska

¢ Svarovaci hofak

d Plameny

e Zvukova izolace kompresoru
f Potrubi kapaliny

g Potrubi plynu

= Pripojte pFislusenstvi potrubi plynu ¢ a d (d: pouze pro
10 HP). Existuji tfi moznosti:

K predni strané Ke strané Dol
| ! i ]
— | =
8 19%%“"'4 ) : 18 | 5—d
”u_—él - o) d ; -
| c I
d c ‘

A VYSTRAHA

Vzdy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se jednotka
nemohla stat Ukrytem malych zvifat. Jestlize se mala
zvitata dotknou elektrickych souéasti jednotky, mize dojit
k poruse, miize se objevit kouf nebo dojit k pozaru.

POZNAMKA

Po nainstalovani potrubi chladiva a vysouseni podtlakem
oteviete uzaviraci ventily. Provozovani systému s
uzavienymi uzaviracimi ventily muGze zpusobit znieni
kompresoru.
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15 Instalace potrubi

POZNAMKA

= PFi instalaci potrubi si ovéfte, zda pouzivate potrubi
dodavané jako dopliikové potrubi.

= Zajistéte také, aby se instalované potrubi nikde
nedotykalo jinych trubek, spodniho ani bo¢niho panelu.
Zejména v pfipadé pfipojeni potrubi zdola a ze strany
zajistéte ochranu potrubi vhodnou izolaci, aby se

®

Ventil Stav
Ventil C Otevrit
Uzaviraci ventil potrubi kapalného chladiva Zavrit
Uzaviraci ventil potrubi plynu Zavrit

potrubi nedotykalo nikde skriné jednotky.

Spojeni se sadami pro vétveni jsou v odpovédnosti instalacniho
technika (propojovaci potrubi).

15.2.5 Pripojeni soupravy vétveni chladiciho

PFi instalaci sady pro vétveni chladiciho potrubi viz instalaéni navod

potrubi

dodavany s touto sadou.

1
= Namontujte sbérné chladici potrubi tak, aby vétve probihaly
vodorovné nebo svisle.
= Namontujte sbé&rné chladici potrubi tak, aby vétve probihaly
vodorovné. 2
Pl 3
b

15.3

15.3.1

A =C=0 1

- , -a

Q0T

Vodorovny povrch
Svislé upevnéni spojeni chladiciho potrubi

Vodorovné upevnéni spojeni chladiciho potrubi

Sbérné potrubi

Kontrola potrubi chladiva

Kontrola potrubi chladiva: Nastaveni

OWPQ w020 TD

Tlakovy omezovaci ventil

Dusik

Vaha

Nadrz na chladivo R32 (systém sifonu)
Podtlakové Cerpadlo

Uzaviraci ventil potrubi kapalného chladiva
Uzaviraci ventil potrubi plynu

Ventil A

Ventil B

Ventil C

POZNAMKA

Pripojeni vnitfnich jednotek by mélo byt otestovano na
netésnost a podtlak. VeSkeré ventily mistniho potrubi
ponechte oteviené.

15.3.2 Provedeni testu tésnosti

Test tésnosti systému musi vyhovét normé EN 378-2.

1

Podtlakovy test tésnosti

Systém odsavejte z kapalinového a plynového potrubi na
pFistrojovy tlak —100,7 kPa (-1,007 bar/5 torr) a to po dobu
delSi nez 2 hodiny.

Po dosazeni tohoto tlaku vypnéte podtlakové CcCerpadio a
zkontrolujte, Ze tlak nestoupl nejméné po dobu 1 minuty.

Stoupa-li tlak, systém muze obsahovat vlhkost (viz vakuovani
dale), nebo je netésny.

Tlakovy test tésnosti

Vakuum preruste a pomoci stlateného dusiku zvyste tlak
nejméné na hodnotu 0,2 MPa (2 bary). Pfistrojovy tlak nikdy
nenastavujte vysSi, nez je maximalni provozni tlak jednotky, fj.
4,0 MPa (40 baru).

U vSech spoju potrubi provedte zkousku tésnosti pomoci
pénivého roztoku.

3 Vypustte vSechen dusik.

o

POZNAMKA
VZDY pouZivejte b&zn& prodavany pénivy
doporuceny ke zkouskam tésnosti.

roztok

NIKDY nepouzivejte mydlovou vodu:

= Mydlova voda mGze zpUsobit trhliny soucasti, napfiklad
prevle¢nych matic nebo krytek uzaviracich ventilu.

= Mydlova voda muze obsahovat sul, kterd absorbuje
vlhkost a zamrzne v potrubi pfi sniZzeni teploty.

= Mydlovéa voda obsahuje &pavek, ktery maze zplsobit
korozi prevleénych spoju (mezi mosaznou previecnou
matici a médénym rozvalcovanim).

Ventil

Stav

Ventil A

Otevrit

Ventil B

Oteviit

15.3.3

K odstranéni veskeré vihkosti ze systému postupujte takto:

Provedeni podtlakového vysouseni

Odvzdusnéte systém po dobu nejméné dvou hodin na cilovy
podtlak —100,7 kPa (—1,007 bar) (5 Torr absolutni).

Po vypnuti podtlakového Cerpadla zkontrolujte, Ze tlak v potrubi
nestoupl nejméné po dobu jedné hodiny.

Pokud by se nepodafilo dosahnout pozadovaného vakua
béhem 2 hodin nebo udrzet vakuum po dobu jedné hodiny,
systém pravdépodobné obsahuje pfilis velké mnozZstvi vihkosti.
V takovém pfipadé vakuum pferuste a pomoci stlateného
dusiku zvyste tlak nejméné na hodnotu 0,05 MPa (0,5 bar).
Poté zopakujte kroky 1 az 3 az do Uplného odstranéni veskeré
vlhkosti.

V zavislosti na tom, zda chcete ihned naplnit chladivo skrze
hrdlo plnéni chladiva nebo nejprve pfedbézné naplnit cast
chladiva skrze potrubi kapaliny bud' oteviete uzaviraci ventily
venkovni jednotky nebo je ponechte uzaviené. Podrobné
informace naleznete v ¢asti "16.3 PInéni chladiva" [» 36].

PFiru¢ka pro instalaci a provoz
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16 PInéni chladiva

15.3.4

Po skonéeni zkousky té€snosti a vakuovani potrubi je tfeba potrubi
izolovat. Pri této Cinnosti je tfeba dodrzovat nasledujici pravidla:

Izolovani potrubi chladiva

= PFipojeni potrubi a vétveni potrubi musi byt dokonale izolovana.

= lzolujte vSechny ¢€asti kapalinového i plynového potrubi (u vSech
jednotek).

= Pouzivejte tepelné odolnou polyetylénovou pénu, jez je schopna
odolavat teplotdm do 70°C u kapalinového potrubi a
polyetylénovou pénu odolavajici teploté do 120°C u plynového
potrubi.

= lzolaci chladivového potrubi zesilte podle prostfedi, ve kterém je
jednotka instalovana.

Okolni teplota Vihkost Minimalni tloustka
<30°C 75% az 80% RV 15 mm
>30°C 280% RV 20 mm

Mezi venkovni a vnitini jednotkou

1 lzolujte a upevnéte potrubi s chladivem a kabely nasledujicim
zpusobem:

Potrubi plynu

I1zolace potrubi plynu

Propojovaci kabel

Mistni elektricka kabelaz (je-li to vhodné)
Potrubi kapaliny

I1zolace potrubi kapaliny

Dokoncovaci paska

Qw0 Q0TQ

2 Nasadte servisni kryt.

Uvnitf venkovni jednotky

Izolaci potrubi chladiva provedte nasledujicim zplsobem:

a lzolaéni material
b Utésnéni atd.

1 Izolujte potrubi kapaliny i plynu.

2 Navinte tepelné izolacni material okolo potrubi a pak zakryjte
izolaéni material vinylovou paskou.

3 Zajistéte také, aby se propojovaci potrubi nedotykalo soucasti
kompresoru.

Utésnéte konce izolace (tésnici tmel atd.) (b, viz vyse).

V pfipadé potfeby obalte propojovaci potrubi vinylovou paskou,
abyste ochranili izolaci pfed ostrymi hranami.

6 Pokud je venkovni jednotka instalovana nad vnitfni, zakryjte
uzaviraci ventily tésnicim materialem a zabrarite tak pronikani
vody zkondenzované na uzaviracich ventilech do vnitini
jednotky.

@ POZNAMKA

Jakékoliv volné obnazené potrubi muze zpusobovat
kondenzaci.

7 Upevnéte servisni kryt a saci desku potrubi.

8 Utésnéte malé mezery, abyste zabranili snéhu a malym
zvifatim v proniknuti do jednotky.

a Tésnéni

A VYSTRAHA

Vzdy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se jednotka
nemohla stat Ukrytem malych zvifat. Jestlize se mala
zvitata dotknou elektrickych souéasti jednotky, mize dojit
k poruse, miize se objevit kour nebo dojit k pozaru.

@ POZNAMKA

Vzduchové pruduchy neblokujte. MizZe to ovlivnit proudéni
vzduchu v jednotce.

15.3.5

Po naplnéni chladiva do systému je nutné provést dalsi test té€snosti.
Viz také "16.6 Kontrola tésnosti potrubnich spoju chladiva po
naplnéni chladiva" [» 38].

Kontrola netésnosti po naplnéni chladiva

16 PInéni chladiva

16.1 Bezpecnostni upozornéni pro
pInéni chladiva

A VYSTRAHA

= Pouzivejte vyhradné chladivo typu R32. Jiné latky
mohou zpUsobit exploze nebo pozar.

= Chladivo R32 obsahuje fluorované sklenikové plyny.
Jeho potencial globalniho oteplovani (GWP) je 675.
Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

= P¥i pInéni chladiva VZDY pouZivejte ochranné rukavice
a ochranné bryle.

@ POZNAMKA

Je-li napdajeni nékterych jednotek vypnuté, proceduru
naplnéni chladiva nelze dokongit spravné.

POZNAMKA

Napéjeni ZAPNETE nejméné& 6 hodin pred zahajenim
provozu, aby bylo napajeni pfivedeno k ohfevu klikové
skfiné, chranite tim také kompresor.

POZNAMKA

Je-li operace provedena do 12 minut po zapnuti vnitfnich
jednotek a venkovnich jednotek, kompresor nebude
pracovat predtim, nez je spravnym zplUsobem pfipojena
komunikace mezi vnitfnimi a venkovnimi jednotkami.

POZNAMKA

Pfed spusténim procesu pInéni zkontrolujte, zda je
indikace na 7segmentovém displeji venkovni jednotky A1P
PCB normalni (viz "18.1.3 Pfistup k rezimu 1 nebo
2" | 42]). Pokud je signalizovan kod poruchy, viz
"22.1 ReSeni problémd na zékladé chybovych
kodd" [» 48].

RXYSA8~12AMY 1B
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16 PInéni chladiva

®

POZNAMKA

Zkontrolujte, zda jsou rozpoznany v$echny pfipojené
vnitfni jednotky (viz nastaveni [1-10] v "18.1.6 Rezim 1:
nastaveni monitorovani" [» 42]).

POZNAMKA

Pokud béhem udrzby systém neobsahuje zadné chladivo
(venkovni  jednotky+mistni  potrubitvnitini  jednotky)
(napriklad po odsati chladiva), jednotka musi byt naplnéna
puvodnim mnozstvim chladiva (viz také Stitek na jednotce)
a to stanovenim doplfikového objemu chladiva.

POZNAMKA

= Zajistéte, aby pfi pouzivani plniciho zafizeni nedoslo ke
kontaminaci rdznych chladiv.

= Plnici hadice nebo potrubi musi byt co nejkratsi, aby se
minimalizovalo mnozstvi chladiva v nich obsazeného.

= Tlakové nadoby musi byt udrzovany ve vhodné poloze
podle pokyn(.

= Pfed pIlnénim chladiciho systému chladivem
zkontrolujte, zda je chladici systém uzemnény. Viz
"17.4 Pfipojeni elektrického vedeni k venkovni
jednotce" [» 39].

= Po dokonceni pInéni oznacte systém Stitkem.

= Je tfeba dbat na to, aby nedoslo k pfepInéni chladiciho
systému.

POZNAMKA

Pfed plnénim systému se provede tlakovy test s vhodnym
proplachovacim plynem. Systém musi byt zkousen na
tésnost po dokonceni pInéni, avSak jesté pfed uvedenim
do provozu. Pfed opusténim pracovisté se provede
nasledny test tésnosti.

16.2

Stanoveni objemu doplnkové
naplné chladiva

VYSTRAHA

Maximalni vykonovy index vnitfni jednotky, kterou Ize
pripojit k hrdlu jednotky SV, je stanoven na zakladé
nejmensi mistnosti obsluhované timto hrdlem.

V pripadé, ze systém obsluhuje nejnizsi podzemni podlazi
budovy, existuje dodatecny limit pro maximalni pfipustné
celkové mnozstvi chladiva. Toto maximalni mnozstvi
chladiva je stanoveno na zakladé plochy nejmensi

Viz také c¢ast "13 2Zvlastni pozadavky na jednotky
R32" [ 18], kde je popsano stanoveni maximalniho
pripustného celkového mnozstvi naplné chladiva.

INFORMACE

Informace o kone€ném nastaveni objemu napiné chladiva
v testovaci laboratofi vam poskytne mistni prodejce.

INFORMACE

Pro pozdéjSi potfebu si na Stitek dodatecné naplné
chladiva poznamenejte mnozstvi dodate¢ného chladiva,
které je zde vypocitano. Viz "16.5 Upevnéni Stitku o
fluorovanych sklenikovych plynech" [» 37].

POZNAMKA

Napli chladiva v systému musi byt nizSi nez 79.8 kg. Druh
chladiva z vyroby viz typovy Stitek jednotky.

Vzorec:

R=[(X,x@15,9)x0,16+(X,x@12,7)x0,10+(X,x@9,5)x0,053+
(X,x@6,4)x0,020] + A

R Mnozstvi doplfiovaného chladiva [kg ] (zaokrouhleno na

X1...4

jedno desetinné misto)
Celkova délka [m] potrubi kapaliny s priimérem @a
A Parametr A (viz nize)

INFORMACE
Pfi pouzivani vice nez jedné jednotky SV pfictéte soucet
jednotlivych vykonUl jednotek SV.

= Parametr A: Soucinitele plnéni jednotlivych jednotek SV

Model Parametr A
SV1A 0,4 kg
SV4A 0,5 kg
SV6A 0,7 kg
SV8A 0,9 kg

Metrické potrubi. Pfi pouzivani metrického potrubi zamérte
soucinitel hmotnosti ve vzorci témi, které jsou uvedeny v nasledujici

tabulce.

Palcové potrubi Metrické potrubi
Potrubni Soucinitel Potrubni Soucinitel
pripojky hmotnosti pripojky hmotnosti
6,4 mm 0,020 @6 mm 0,016
9,5 mm 0,053 @10 mm 0,058
12,7 mm 0,10 @12 mm 0,088
@15,9 mm 0,16 @15 mm 0,14

316 mm 0,16
16.3  PlInéni chladiva

Ke zrychleni procesu plnéni chladiva se u velkych systéml
doporucuje nejdfive naplnit ¢ast chladiva skrze potrubi kapaliny a
teprve poté provést rucni doplnéni chladiva. Tento krok Ize

vynechat, pInéni bude v takovém pfipadé trvat déle.

Predbézné plnéni chladiva

Predbézné pinéni Ize provést bez spusténi kompresoru a to
pfipojenim lahve s chladivem pouze k servisnim hrdlim uzaviraciho
ventilu kapaliny.

1 Pripojte podle obrazku. Zkontrolujte, zda jsou uzavieny vSechny
uzaviraci ventily venkovni jednotky a také ventil A.

OW>aQ w020 0TW®

Tlakovy omezovaci ventil

Dusik

Vaha

Nadrz na chladivo R32 (systém sifonu)
Podtlakové ¢erpadlo

Uzaviraci ventil potrubi kapalného chladiva

Uzaviraci ventil potrubi plynu
Ventil A
Ventil B
Ventil C

Oteviete ventily C a B.

3 PInte predbézné mnozstvi chladiva, dokud

predbézné pInéni, pak uzavfete ventily C a B.

4 Provedte jednu z moznosti:

nedosahnete
stanoveného doplfiovaného objemu nebo dokud jiz neni mozné

PFiru¢ka pro instalaci a provoz
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16 PInéni chladiva

Pokud Pak:
Je dosazeno stanoveného
objemu dopliikové napliné
chladiva

Odpojte sbérné potrubi od
potrubi kapaliny.

Nemusite provadét kroky dle
pokynU v ¢asti "PInéni chladiva
(v rezimu ruéniho pInéni
dodate¢né naplné chladiva)".

Je naplnéno prilis velké
mnozstvi chladiva

Odsaijte chladivo.

Odpojte sbérné potrubi od
potrubi kapaliny.

Nemusite provadét kroky dle
pokynt v &asti "PInéni chladiva
(v rezimu ruéniho pInéni
dodate¢né naplné chladiva)".

Jesté neni dosazeno
stanoveného objemu
doplrikové naplné chladiva

Odpojte sbérné potrubi od
potrubi kapaliny.

Pokracujte dle pokynl v ¢asti
"PInéni chladiva (v rezimu
ruéniho plnéni dodate¢né
naplné chladiva)".

PInéni chladiva (v rezimu ruéniho plnéni dodateéné napiné
chladiva)

Zbyvajici dodate¢né chladivo Ize naplnit uvedenim venkovni
jednotky do provozu a to v rezimu ruéniho doplfiovani chladiva.

5 Pripojte podle obrazku. Ovéfte si, Ze ventil A je uzavieny.

9 Aktivujte nastaveni venkovni jednotky [2-20] a spustte rucni
doplfovani chladiva. Dals$i informace viz "18.1.7 Rezim 2:
mistni nastaveni" [» 43].

Vysledek: Jednotka se spusti.

INFORMACE

Ruéni pInéni chladiva se automaticky zastavi do 30 minut.
Jestlize doplfiovani chladiva neskon¢i ani po 30 minutach,
znovu provedte operaci doplfiovani dal$iho chladiva.

10 Otevrete ventil A.

11 Plnte chladivo, dokud nedoplnite zbyvajici stanoveny
doplfiovany objem, pak uzavrete ventil A.

12 Stisknéte tlacitko BS3 a zastavte ru¢ni doplfiovani chladiva.

0 POZNAMKA
Po (pfedbézném) doplnéni chladiva oteviete vSechny
uzaviraci ventily.

Provozovani systému s uzavienymi ventily vede ke znieni
kompresoru.

POZNAMKA

Po pfidani chladiva nezapomerite uzavfit vicko portu
k doplnéni chladiva. Dotahovaci moment krytky je 11,5 az
13,9 Nem.

16.4 Chybové kédy pri pInéni chladiva

INFORMACE

Pokud dojde k poruse, na 7segmentovém displeji venkovni
jednotky a na uZivatelském rozhrani vnitfni jednotky se
zobrazi chybovy kod.

Pokud se vyskytne porucha, uzavfete ihned ventil A. Potvrdte kéd
poruchy a podniknéte odpovidajici opatfeni, "22.1 ReSeni problémd
na zakladé chybovych kodd" [» 48].

10+12 HP v s ,
8P 16.5 Upevnéni stitku o fluorovanych
éﬁﬂ j sklenikovych plynech
d _
I ° .ﬂ d 1 Vypliite Stitek nasledujicim zptsobem:
) © JTJ M Contains fluori gases a
) 2 (e L & . RXXX] ©-[_ Jxa——b
©) GWP: XXX
| : 0-[ o
2} [ ———
r. 9 9+0- ng —d
I L4 ,_l % = tCOeq— e
a Pokud je s jednotkou (viz pfisluSenstvi) dodana sada
§titk( o fluorovanych sklenikovych plynech, odrhnéte
pfislusny Stitek v odpovidajicim jazyce a nalepte jej na
horni stranu a.
b Napln chladiva v produktu: viz typovy Stitek jednotky
¢ Dodate¢ny naplnény objem chladiva
d Celkova napln chladiva
POZNAMKA e M’noi'stvi qu.orovalr'W'ch ’sl.(lenikov.ych plynt celkové
) . o ) naplné chladiva vyjadrené jako ekvivalent tun CO,.
Port k doplfiovani chladiva je pfipojen k potrubi uvnitf f GWP = Global Warming Potential — Potencial globalniho
jednotky. Vnitfni potrubi jednotky je jiz z vyroby naplnéno oteplovani
chladivem, a proto pfi napojovani doplfiovaci hadice
postupujte opatrné.
6 Oteviete vSechny uzaviraci ventily venkovni jednotky. V tento
okamzik musi byt ventil A uzavieny!
7 Vezméte v Uvahu vSechna bezpecnostni opatfeni uvedena v
kapitole "18 Konfigurace" [ 41] a "19 Uvedeni do
provozu" [» 44].
8 Zapnéte spina¢ vnitfnich jednotek a venkovnich jednotek.
RXYSA8~12AMY1B DAIKIN PFirucka pro instalaci a provoz
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17 Elektricka instalace

@ POZNAMKA

Pfislusna legislativa tykajici  se  fluorovanych
sklenikovych plynd vyZzaduje, aby napli chladiva v
jednotce byla uvedena formou hmotnosti i jako ekvivalent
CO..

Vzorec pro vypocet mnozstvi CO, v ekvivalentnich
tunach: Hodnota GWP chladiva x celkovy objem chladiva
[kg] / 1000

Pouzijte hodnotu GWP uvedenou na Stitek s udaji o naplni
chladiva.

17.2 Specifikace standardnich soucasti
zapojeni

@ POZNAMKA

Doporu€ujeme pouzit pevné vodice. Pokud jsou pouzity
splétané vodiCe, mirné zkrutte prameny pro upevnéni
konce vodice pro pfimé pouziti ve svorce nebo vliozeni do
kulaté zamackavaci svorky. Podrobnosti jsou popsany v
"Pokynech pro pfipojeni elektrické kabelaze" v referenéni
prirucce k instalaci.

2

Na vnitfni stranu venkovni jednotky umistéte Stitek. Na Stitku
schématu elektrického zapojeni je pro néj vyhrazené misto.

16.6 Kontrola tésnosti potrubnich spojt

chladiva po naplnéni chladiva

Zkouska tésnosti chladicich spoji vyrobenych v terénu v
interiéru

1

Pouzijte metodu zkoudky té&snosti s minimalni citlivosti 5 g
chladiva/rok.  Zkouska netésnosti pfi tlaku nejméné
0,25nasobku maximalniho pracovniho tlaku (viz "PS High" na
typovém Stitku jednotky).

V pripadé zjisténi netésnosti

1
2

Odsajte chladivo, opravte spoje a test opakuijte.

Provedte testy tésnosti viz "15.3.2 Provedeni testu
tésnosti" [» 34].

Naplnte chladivo.

Zkontrolujte, zda po naplnéni nedochazi k uniku chladiva (viz
vyse).

17 Elektricka instalace

A UPOZORNENi

Dal$i informace naleznete v ¢&asti "2  Specifické
bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika" [» 5], kde
je popsano, zda tato instalace splfiuje vSechny
bezpecnostni predpisy.

17.1 O shodé elektrickych zarizeni

Toto zarizeni spliiuje nasledujici pozadavky:

EN/IEC 61000-3-12 za predpokladu, ze zkratovy vykon S je

vy$8i nez nebo rovny minimalni hodnoté S v misté rozhrani mezi

vlastnim napajenim a vefejnym rozvodnym systémem.

= EN/IEC 61000-3-12 = evropska/mezinarodni technickd norma
definujici limity harmonickych proudd generovanych zafizenimi
pfipojenymi k vefejnym nizkonapétovym systémim se
vstupnim proudem >16 A a <75 A na fazi.

= Odpovédnosti instala¢niho technika nebo uzivatele zafizeni je
zajistit, v pfipadé potfeby formou konzultace s operatorem
elektrorozvodné sité, aby zafizeni bylo pfipojeno POUZE k
napdjeci siti se zkratovym vykonem S, vy$$im nebo rovnym
minimalni hodnoté Sq..

Model Minimalni hodnota S,
RXYSA8 2685 kVA
RXYSA10 3137 kVA
RXYSA12 3422 kVA

Soucast Venkovni jednotka
RXYSA8 | RXYSA10 | RXYSA12
Napajeci kabel |MCA® 18,5 A 22 A 24 A
Napéti 380-415/400 V
Faze 3N~
Kmitocet 50/60 Hz
Velikost PétivodiCovy kabel
vodice

Musi splfiovat narodni pfedpisy pro
elektroinstalace.

Prifez vodice na zakladé
protékajiciho proudu, avSak

minimalné:
2,5 mm? 4 mm?
Propojovaci Napéti 220-240 V
kabel Velikost Pouziva se pouze harmonizovany
vodice vodi¢ s dvojitou izolaci a vhodny pro

prislusné napéti.

Dvouvodicovy stinény kabel

0,75-1,5 mm?
Doporu¢ena mistni pojistka 25A 32A
v pfivodech
Jisti¢ svodového zemniciho Do napajeciho vedeni VZDY

proudu / proudovy chrani¢  |nainstalujte proudovy chrani¢ (RCD) s
okamzitym uc¢inkem. Nainstalovany
proudovy chrani¢ (RCD) MUSI
splfiovat narodni pfedpisy pro

elektroinstalace.

@ MCA=Minimalni proudova zatizitelnost obvodu. Uvedené hodnoty
jsou maximalni.

VySe uvedenou tabulku pouzijte pro upfesnéni pozadavki na
napajeci vedeni.

17.3  Pripojeni elektrické kabelaze

Pro instalaci vodi€t pouzijte nasledujici metody:

Typ vodice Zpusob instalace

Jednozilovy vodi¢
nebo AA’

Splétany vodi¢ | A c—
zkrouceny do podoby | =

"plného" vodice

’;
Ci

—a a

a Zkrouceny vodi¢ (jednozilovy nebo
zkrouceny splétany vodic)

b Sroub
¢ Plocha podlozka

PFiru¢ka pro instalaci a provoz
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17 Elektricka instalace

Typ vodice Zpusob instalace

Splétany vodi¢ se cb

zamackavacim ockem |@

svorky

e

a Svorka

b Sroub

¢ Plocha podlozka
v/ Povoleno

X NEPOVOLENO

U uzemnovacich spoju pouzijte nasledujici metodu:

Typ vodice Zpusob instalace

Jednozilovy vodi¢ b ~¢

nebo @/ %ﬂ—,
Splétany vodi¢
zkrouceny do podoby
"plného" vodice

a Vodi€ zkrouceny po sméru hodinovych
rucicek (jednozilovy nebo zkrouceny
splétany vodic)

b Sroub

¢ Pruzna podlozka

d Plocha podlozka

e Spojovaci podlozka
f Plech

Dotahovaci momenty

Kabelaz Velikost Sroubu Utahovaci moment
Prenosova kabelaz M3,5 0,8~0,97 Nem
Zapojeni napajeci 8 HP: M5 2,2~2,7 N°m
kabelaze 10+12 HP: M8 5,5~7,3 Nem

17.4  Pripojeni elektrického vedeni k
venkovni jednotce

A VYSTRAHA

Napéjeci kabel ani propojovaci kabel NEPRODLUZUJTE
pomoci dratovych konektor, dratovych spojovacich
svorek, vodi¢u zalepenych paskou, prodluzovacich kabelG.
Mohlo by dojit k prehfivani, drazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

A UPOZORNENI

= PFi zapojovani napajeciho zdroje: pfipojte nejprve
zemnici kabel a poté pfipojte kabely pfenasejici proud.

= Pfi odpojovani napajeciho zdroje: odpojte nejprve
kabely pfenasejici proud a poté odpojte zemnici kabel.

= Délka vodi¢d mezi ukotvenim napdjeciho kabelu a
samotnymi svorkovnicemi MUSI BYT takova, aby se
vodi¢e proudového okruhu napnuly dfive, nez se
napne zemnici vodi¢. To je bezpecnostni opatfeni pro
pfipad, Ze by se napajeci kabel uvolnil z ukotveni
kabelu.

@ POZNAMKA

= Viz schéma elektrického zapojeni jednotky (dodavané
s jednotkou, umisténé na vnitfni strané servisniho
krytu).

= Zkontrolujte, zda vodice elektrického zapojeni nikde
neblokuji spravné upevnéni servisniho krytu.

1 Sejméte servisni kryt. Viz "14.2.1 Pfistup k vnitfnim castem
venkovni jednotky" [» 28].

2 Pripojte pfenosovou kabelaz nasledujicim zpusobem:

8 HP 10+12 HP
X3M X1M (A1P)
C[. F1|F2| A | sFB TOIN/D | TOOUT/D TOUW%T'
olol o lo]o F1‘F2 F1‘F2 Q1‘02
! ololo|lolo]|o

a Pouzivejte kabel s oplasténymi vodici (2 vodice) (bez
polarity)
b Deska svorkovnice (mistni dodavka)

Poznamka: Vnitfni propojovaci kabel F1/F2 MUSI byt stinén:

= 8 HP: stinéni je uzemnéno (pouze na strané venkovni jednotky
kabelu) prostfednim Sroubem na svorce X3M.

= 10+12 HP: stinéni je uzemnéno (pouze na strané venkovni
jednotky kabelu) kovovou svorkou P. Stahnéte izolaci az po stinici
sit, aby byl zajistén plny kontakt zemnéni se stinénim. Viz nakres
nize:

SH>
&

a Svorka "P" pro uzemnéni stinéni kabelu

Poznamka: U 10+12 HP MUSI propojovaci kabel projit feritovym
jadrem 3krat (3 priichody, 2 zavity). Viz nakres nize:

a Propojovaci kabel
b Feritové jadro

3 Pripojte napajeci zdroj nasledujicim zplsobem:

3N~ 50/60 Hz
380-415/400V

a Ochranny jisti¢ proti zemnimu zkratu
b Pojistka
¢ Napéjeci kabel
4 Stahnéte a upevnéte napajeci a propojovaci kabely pomoci
kabelovych pasku k upevrovaci desce uzaviraciho ventilu a
vedte kabelaz podle obrazku nize.
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17 Elektricka instalace

8 HP — 042l . 17.5 Pripojeni externich vystupu

QDDD): /|

Vystupy SVS a SVEO
Vystupy SVEO a SVS jsou kontakty na svorce X2M.

Vystup SVS je kontakt na svorce X2M, ktery se sepne v pfipadé
Zjisténi netésnosti, poruchy nebo odpojeni snimace chladiva R32
(nachazi se ve vnitini jednotce nebo jednotce SV).

Vystup SVEO je kontakt na svorce X2M , ktery se sepne v pfipadé
vyskytu obecnych chyb. Viz "8.1 Chybové kédy: Prehled" [» 14] a
"22.1.1 Chybové kody: Prehled" [» 49] , kde jsou popsany chyby,
které aktivuji tento vystup.

Pozadavky na zapojeni venkovniho vystupu
Napéti 220~240 V
Maximalni proud |0,5 A

Velikost vodice Pouziva se pouze harmonizovanou kabelaz s
dvojitou izolaci a vhodny pro pfislusné napéti.

Dvouvodi¢ovy kabel

Minimalni priifez kabelu 0,75 mm?

VYSTRAHA @ POZNAMKA

Vnéjsi plast kabelu NESTAHUJTE niZe, ne je upeviiovaci Vystupy nepouzivejte jako napdjeci zdroj. Misto toho

bod na upeviiovaci desce uzaviraciho ventilu. pouzijte kazdy vystup pro napajeni relé, které ovlada vné;si
obvod.

wi[eLx[orv]eeL] ]

5 Vedte kabely ramem zplsobem znazornény na nize uvedeném
obrazku. X2M (=

Poznamka: pro RXYSAS8 vyberte jednu ze dvou moznosti vedeni
kabell skrze ram:

8 HP 10+12 HP

a Vystupni svorky SVEO (1 a 2)
b Vystupni svorky SVS (1 a 2)
c Kabel k vystupnimu zafizeni SVS (pfiklad)

Priklad:
6 Prorazte vybrané vylamovaci otvory klepnutim na upeviiovaci //\7
mista plochym Sroubovakem a kladivem. kc/
7 Nainstalujte ochranu kabelu do vylamovaciho otvoru: X2M E: . [] )
J Yy (SVS) b /: |- \ dllD
= Do vylamovaciho otvoru se doporuCuje nainstalovat a
kabelovou priichodku typu PG.

= Jestlize nepouzivate kabelové priichodky, zajistéte ochranu
kabelaze vinylovymi trubicemi tak, aby hrany vylamovaciho
otvoru neposkodily vodiCe:

AIB

Vystupni svorka SVS

Relé

Stfidavé napdjeni 220~240 V AC
Externi alarm

INFORMACE

Zvukové udaje o alarmu uniku chladiva jsou k dispozici v
technickém listu uzivatelského ovladace. Napfiklad fidici
jednotky BRC1H52* mohou generovat alarm o zvukové
intenzité 65 dB (akusticky tlak méfeny ve vzdalenosti 1 m

Q0T o

a cd e od alarmu).
A Uvnitf venkovni jednotky - . . . . .
B Vné venkovn jednotky 17.6  Pripojeni volitelného voliciho
a apel r’ v re re
b Pouzdro spinace chlazeni/topeni
¢ Matice
d Ram Pro ovladani chodu chlazeni nebo topeni z centrélniho mista je
e Trubka nutné pipojit volitelny volici spinac chlazeni/topeni (KRC19-26A):
8 Vedte kabely z jednotky. 1 PFipojte volici spina¢ chlazeni/topeni ke svorce X1M desky
9 Nasadte servisni kryt. Viz "14.2.2 Uzavieni venkovni tisténych spojli volice chlazeni/topeni.
jednotky" [» 28]. 113 >[A
10 Pripojte jistic svodového zemniciho proudu a pojistku k Xim 2% E% KRC19-26A

napajecimu vedeni, jak je uvedeno v "17.2 Specifikace

. %2 bt fAnn X1M  Svorka na desce tisténych spoju
standardnich soucasti zapojeni” [» 38]. KRC19-26A  Volici spina¢ chlazeni/topeni

PFirucka pro instalaci a provoz DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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18 Konfigurace

2 \Vedte vodice v rozvadéci skfini, jak je znazornéno:

10+12 HP
e o 0
== |
= El
= if
i E}
o) E]
== e
== B

N

> & )

‘ H

3 ZAPNETE prepina¢ DIP (DS1-1). Dal$i informace o prepinadi
DIP naleznete v ¢Casti "18.1.2 Soucasti mistniho
nastaveni" [» 42].

#9548

DS1 Prepina¢ DIP 1

17.7 Kontrola izolaéniho odporu

kompresoru

@ POZNAMKA

Pokud se po instalaci nashromazdi chladivo v kompresoru,

muze izola¢ni odpor na polech poklesnout, pokud vSak

bude alespon 1 MQ, pak nedojde k poskozeni zafizeni.

= Pfi méfeni izolace pouzijte megatester s rozsahem
500 V.

= Megaohmmetr NEPOUZIVEJTE na nizkonapétové
obvody.

1 Zméfte izolani odpor kompresoru na polech.
Pokud Pak:
21 MQ
<1 MQ

I1zolaéni odpor je OK. Postup je ukoncen.

Izola¢ni odpor neni OK. Prejdéte k nasledujicimu
kroku.

2 Zapnéte napajeni a ponechte zafizeni zapnuté 6 hodin.

Vysledek: Kompresor se zahfeje a odpafi jakékoliv chladivo v
ném obsazené.

3 Zméfte znovu izolaéni odpor kompresoru.

18 Konfigurace

A NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

INFORMACE

Je dulezité, aby si pracovnik provadéjici instalaci precetl
postupné vSechny informace v této kapitole a aby systém
byl spravné konfigurovan.

18.1  Mistni (provozni) nastaveni

18.1.1

Chcete-li provést nakonfigurovani systému tepelného Cerpadla VRV
5-S IV, vyzaduje se pfipojeni vstupu k desce logiky jednotky. Tato
kapitola popisuje, jak je mozné zadat vstup ru¢né pomoci tlaCitek na
desce tisténého spoje a odecist zpétnou vazbu ze 7segmentového
displeje.

O mistnim (provoznim) nastaveni

Kromé mistnich nastaveni je také mozné potvrdit aktualni provozni
parametry jednotky.

Tlacitka a prepinace DIP

Popis
Ovladanim tlacitek Ize provadét nasledujici:
= Specialni operace (napln chladiva, testovaci
chod atd.).

= Mistni nastaveni (provoz podle pozadavku,
nizka hlu¢nost atd.).

Polozka
Tlacitka

Ovladanim spinacu DIP Ize provadét
nasledujici:
= DS1 (1): Voli¢ COOL/HEAT (viz pfirucka

Pfepinace DIP

voliciho spinace chlazeni/topeni).
OFF=nenainstalovano=vychozi tovarni
nastaveni
= DS1 (2~4): NEPOUZITO. NASTAVENI
Z VYROBY NEMENTE.
= DS2 (1~4): NEPOUZITO. NASTAVENI
Z VYROBY NEMENTE.
Viz také:
= "18.1.2 Soucasti mistniho nastaveni" [» 42]
Rezim 1 a2
Rezim Popis
Rezim 1 Rezim 1 Ize pouzit pro monitorovani aktualni
(nastaveni situace venkovni jednotky. Néktery obsah

monitorovani) mistnich nastaveni Ize rovnéz monitorovat.

Rezim 2 ReZim 2 se pouziva ke zméné mistniho
nastaveni systému. Je mozné zjisténi aktualni
hodnoty mistniho nastaveni a zména této

hodnoty.

(mistni nastaveni)

Obecné Ize v normalnim provozu pokracovat
bez zvlastniho zasahu po zméné mistnich
nastaveni.

Néktera provozni nastaveni se pouzivaji pro
specialni operace (napfiklad jednorazova
operace, nastaveni odsavani/odtlakovani,
nastaveni ruéniho plnéni chladiva atd.). V
takovém pfipadé se vyZaduje pferuseni
specialniho provozu pred spusténim normalni
operace. To bude uvedeno v nize uvedenych
vysvétlenich.

Viz také:

= "18.1.3 Pfistup k rezimu 1 nebo 2" [» 42]

= "18.1.4 Pouziti rezimu 1" [» 42]

= "18.1.5 Pouziti rezimu 2" [» 42]

= "18.1.6 Rezim 1: nastaveni monitorovani" [y 42]
= "18.1.7 Rezim 2: mistni nastaveni" [» 43]
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18 Konfigurace

18.1.2 Soucasti mistniho nastaveni

Umisténi 7segmentového displeje, tlacitek a prepinacu DIP:

> 00000 E‘
© mem |
L] HEE D-M-SQ
D BS1 BS2 BS3
D |:| X2TA
—i O e W

BS1 MODE: Pfi zméné nastaveného rezimu
BS2 SET: Pro mistni nastaveni
BS3 RETURN: pro mistni nastaveni
DS1,DS2 Prepinace DIP
a 7segmentovy displej
b Tlacitka
¢ Prepinace DIP

18.1.3 Pristup k rezimu 1 nebo 2

Inicializace: vychozi situace

@ POZNAMKA
Napéajeni ZAPNETE nejméné& 6 hodin pred zahajenim
provozu, aby bylo napajeni pfivedeno k ohfevu klikové

skFiné, chranite tim také kompresor.

Zapnéte napajeni venkovni jednotky a vSech vnitfnich jednotek.
Kdyz je ustavena komunikace mezi vnitfnimi jednotkami a
venkovnimi jednotkami a je normalni, stav indikace 7segmentového
displeje bude odpovidat popisu nize (vychozi situace pfi expedici z
vyrobniho zavodu).

Stupen Zobrazeno

PFi zapnuti napajeni: problikava podle indikace.
Nejprve jsou provedeny kontroly napajeni
(8~10 min).

Pokud neni zjistén zadny problém: sviti podle
indikace (1~2 min).

Pripraveno k provozu: indikace prazdného
displeje podle popisu.

<> Vypnuto

> Blika

e Zapnuto
V pfipadé poruchy Ize zkontrolovat kéd poruchy na uzivatelském
ovladaci vnitfni jednotky a na 7segmentovém displeji venkovni
jednotky. Odpovidajicim zplsobem kod poruchy vyfeste. Nejprve
byste méli zkontrolovat komunikaéni kabelaz.

Pristup

Pouzijte tlacitko BS1 k prepinani mezi vychozi situaci, rezimem 1
az2.

Pristup Akce
Vychozi situace

Rezim 1 = Jednou stisknéte tlacitko BS1.

Indikace 7segmentového displeje se zméni na
nasledujici:

= DalSim stisknutim tlacitka BS1 se vratite do
vychozi situace.

Rezim 2 = Stisknéte tlacitko BS1 alespon pét sekund.
Indikace 7segmentového displeje se zméni na
nasledujici:

0

= Dal$im stisknutim tla¢itka BS1 (kratce) se
vratite do vychozi situace.

INFORMACE

Jestlize se béhem nastavovani dostanete do stavu, kdy si
nevite rady, stisknéte tlaCitko BS1 a vratte se do vychozi
situace (na 7segmentovém displeji nebude nic zobrazeno,
viz také "18.1.3 P¥istup k rezimu 1 nebo 2" [» 42]).

18.1.4 Pouziti rezimu 1

Rezim 1 se pouziva k zékladnimu nastaveni a monitorovani stavu
jednotky.

Co Jak

Zména a pfistup k 1
nastaveni v rezimu 1

Jednim stisknutim tlacitka BS1

vyberte rezim 1.

2  Stisknéte tlaCitko BS2 a vyberte
pozadované nastaveni.

3  Stisknéte tlagitko BS3 jedenkrat

pro prfistup k hodnoté vybraného

nastaveni.

Stisknéte tlacitko BS1.

Ukong&eni a navrat k
puvodnimu stavu

18.1.5 Pouziti rezimu 2

Rezim 2 se pouziva k mistnimu nastaveni venkovni jednotky a
systému.

Co Jak
Zmeéna a pfistup k = Pro volbu rezimu 2 stisknéte tlacitko
nastaveni v rezimu 2 BS1 po dobu del$i nez pét sekund.

= Stisknéte tlacitko BS2 a vyberte
pozadované nastaveni.

= Stisknéte tlaCitko BS3 jedenkrat pro

pfistup k hodnoté  vybraného
nastaveni.
Ukonceni a navrat k Stisknéte tlacitko BS1.
plvodnimu stavu
Zména hodnoty = Pro volbu rezimu 2 stisknéte tlacitko
vybraného nastaveni v BS1 po dobu del$i nez pét sekund.
rezimu 2 = Stisknéte tlacitko BS2 a vyberte

pozadované nastaveni.
= Stisknéte tlacitko BS3 jedenkrat pro

pfistup k hodnoté  vybraného
nastaveni.

= Nyni stisknéte tlacitko BS2 k vybrani
pozadované hodnoty  vybraného
nastaveni.

= Pro ovéfeni zmény stisknéte jednou
tlacitko BS3.

= Opétovnym stiskem tladitka BS3

spustite  provoz se  zvolenou
hodnotou.
18.1.6 Rezim 1: nastaveni monitorovani
[1-1]
Zobrazuje stav rezimu nizké hlu¢nosti.
[1-1] Popis
0 Jednotka nyni nepracuje v rezimu nizké
hlu¢nosti s omezenimi.
1 Jednotka nyni pracuje v reZzimu nizké hlu€nosti
S omezenimi.
[1-2]

Zobrazuje stav rezimu provozu s nizkou spotfebou.

PFiru¢ka pro instalaci a provoz
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18 Konfigurace

[1-2] Popis [2-20] Popis
0 Jednotka nyni nepracuje v rezimu provozu s 1 Ruéni pInéni dodate¢né naplné chladiva
nizkou spotfebou s omezenimi. aktivovano.

1 Jednotka nyni pracuje v rezimu provozu s
nizkou spotfebou s omezenimi.

[1-5]1[1-6]
Kod Zobrazuje ...
[1-5] Aktualni cilova poloha parametru T,
[1-6] Aktualni cilova poloha parametru T,
[1-10]

Zobrazuje celkovy pocet pfipojenych vnitfnich jednotek.

[1-17] [1-18] [1-19]

Kod Zobrazuje ...

[1-17] Posledni kod poruchy
[1-18] 2. posledni kéd poruchy
[1-19] 3. posledni koéd poruchy

[1-40] [1-41]

Kod Zobrazuje ...
[1-40] Aktualni nastaveni pohodiného chlazeni
[1-41] Aktualni nastaveni pohodiného topeni

18.1.7 Rezim 2: mistni nastaveni

Chcete-li zastavit operaci ru¢niho plnéni
dodate¢né naplné chladiva (kdyz je
pozadované mnozstvi dodatec¢ného chladiva
naplnéno) stisknéte tlacitko BS3. Pokud tato
funkce nebyla prerusena stisknutim tlacitka
BS3, jednotka zastavi provoz po 30 minutach.
Pokud 30 minut nepostacovalo pro pfidani
potfebného mnozstvi chladiva, funkci lze
reaktivovat zménou mistniho nastaveni.

2 Provedte kontrolu pfipojeni jednotky SV/vnitini
jednotky.

Provedte kontrolu pfipojeni jednotek SV a
vnitfnich jednotek, pfi¢emz u kazdé vnitini
jednotky zkontrolujte, zda jsou potrubi a
komunikaéni kabelaz pfipojeny ke stejnému
hrdlu odbocky.

[2-22]

Automatické nastaveni urovné provozu s nizkou hlu¢nosti b&éhem
nocni doby.

Zménou tohoto nastaveni aktivujete funkci automatického provozu s
nizkou hluénosti jednotky a definujete Uroven provozu. V zavislosti
na vybrané= Urovni bude hlugnost snizena. Casy spusténi a
zastaveni pro tuto funkci jsou definovany v nastaveni [2-26] a [2-27].
Dal$i podrobnosti o nastaveni [2-26] a [2-27] naleznete v uzivatelské

[2-8] referencni pfiru€ce k instalaci
Cilova teplota T, b&hem chlazeni. [2-22] Popis
[2-8] Cilova teplota T, [°C] 0 (vychozi) Deaktivovano
0 (vychozi) Auto 1 Uroveri 1 Uroveti 5 < Uroveri 4 <
5 Urover 2 Uroveri 3 < Uroveri 2 <
2 6 - - Uroveri 1
3 7 3 Uroven 3
4 8 4 Uroveri 4
5 9 5 Uroveri 5
6 10 [2-35]
7 11 Nastaveni vy$kového rozdilu.
[2-9] [2-35] Popis
Cilova teplota T, b&hem topeni. 0 V pfipadé, Ze venkovni jednotka bude
S— S nainstalovana v nejniZsi poloze (vnitfni
[2-9] Cilova teplota T, [*C] jednotky jsou instalovany vyse nez venkovni
0 (vychozi) Auto jednotky) a vyskovy rozdil mezi nejvyssi vnitfni
1 41 jednotkou a venkovni jednotkou prekroc&i 40 m,
S 12 nastaveni [2-35] byste méli zménit na 0.
3 13 1 (vychozi) -
4 44 [2-45]
5 45 Nastaveni uzaviraciho ventilu jednotky SV.
6 46 [2-45] Popis
[2-20] 0 (vychozi) Uzaviraci ventil zcela otevieny
Ruéniho plnéni dodate¢né napiné chladiva / SV / kontrola pfipojeni ! Uzaviraci ventil zcela uzavreny
vnitfni jednotky [2-54]
[2-20] Popis Nastaveni pfipojeni vnitini jednotky.
0 (vychozi) Ruéni plnéni dodate¢né naplné chladiva [2-54] Popis
deaktivovano. . . O . e
0 (vychozi) PFimé pfipojeni z venkovni do vnitni jednotky
neni mozné
1 PF¥imé pfipojeni z venkovni do vnitini jednotky
je povoleno
RXYSA8~12AMY1B DAIKIN Ptirucka pro instalaci a provoz
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19 Uvedeni do provozu

[2-60]
Nastaveni dalkového ovladace supervizora. Pro ulozeni tohoto
nastaveni je vyzadovan reset napajeni.

Podrobné informace o dalkovém ovladadi supervizora naleznete v
¢asti "13.2 Pozadavky na usporadani systému" [ 18], nebo v
instalacni a uzivatelské referencni pfiru¢ce dalkového ovladace.

[2-60] Popis
0 (vychozi) K systému neni pfipojen zadny dalkovy
ovladac supervizora
1 K systému je pfipojen dalkovy ovladac
supervizora

18.1.8 Mistni nastaveni vnitini jednotky

15(25)-13

Deaktivace bezpe¢nostniho systému.

Pokud je mistnost, kde je vnitfni jednotka instalovana, dostate¢né
velka, aby nebylo nutné zadné bezpecnostni opatfeni, bezpeénostni

systém uniku R32 v této vnitfni jednotce Ize timto nastavenim
deaktivovat.

Deaktivace bezpecnostniho systému

Nastave | 1. kod Funkce 2. kod Popis
ni
15/25 13 |Nastaveni 01 Vypnuto
bezpecnostniho 02 |zapnuto
systému uniku
R32

19 Uvedeni do provozu

A UPOZORNENI

Dal$i informace naleznete v ¢&asti "2  Specifické
bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika" [» 5], kde
je popsano, zda tato instalace a uvedeni do provozu
splfiuji vSechny bezpecnostni pfedpisy.

POZNAMKA

Celkovy kontrolni seznam uvedeni do provozu. Kromé
pokynu k uvedeni do provozu v této kapitole je rovnéz na
webu Daikin Business Portal (vyzaduje se oveéfeni)
dostupny také celkovy kontrolni seznam krok( uvedeni do
provozu.

Tento obecny celkovy kontrolni seznam pro uvadéni do
provozu je dopliikem pokynl uvedenych v této kapitole a
Ize jej pouzit jako voditko a $ablonu zprav béhem uvadéni
zafizeni do provozu a predani uzivateli.

19.1 Bezpecnostni upozornéni pri
uvadéni do provozu

A UPOZORNENI
Zkusebni provoz NESPOUSTEJTE, pokud pracujete na
vnitinich jednotkach.

PFi zkuSebnim provozu pracuje NEJEN venkovni jednotka,
ale také pfipojena vnitfni jednotka. Pracovat na vnitfni
jednotce béhem testovaciho provozu je nebezpecné.

POZNAMKA

Napajeni ZAPNETE nejméné& 6 hodin pred zahajenim
provozu, aby bylo napajeni pfivedeno k ohfevu klikove
skFing, chranite tim také kompresor.

POZNAMKA

Testovaci provoz je mozny pro okolni teploty mezi —10°C a
50°C.

Bé&hem zkuSebniho provozu bude spusténa venkovni jednotka i
vnitini jednotky. Zkontrolujte, zda byly dokoncéeny pfipravy vSech
vnitfnich jednotek (mistni potrubi, elektricka kabelaz, odvzdusnéni
atd.). Podrobnosti naleznete v instalaéni pfiru¢ce pro vnitini
jednotky.

19.2 Kontrolni seznam pred uvedenim
do provozu

1 Po dokonéeni instalace jednotky je nutné zkontrolovat
nasledujici polozky.

Jednotku uzavrete.

Zapnéte jednotku.

] Prostudujte si vSechny pokyny k instalaci a provozu, které
jsou popsané v referenéni pfiruéce pro instalace a v
uzivatelské referencni pfirucce.

O] Instalace

Zkontrolujte, zda je jednotka spravné upevnéna, aby pfi
jejim spousténi nevznikal nadmérny hluk a vibrace.

Dopravni stojan
] p )

Zkontrolujte, zda je prepravni pobyt venkovni jednotky
odstranén.

Mistni kabelaz
L]

Ujistéte se, Zze mistni kabelaz je zhotovena podle pokynd
popsanych v kapitole "17 Elektricka instalace" [» 38], podle
schémat elektrického zapojeni a podle pfislusnych
narodnich predpist pro elektroinstalace.

] Napajeci napéti

Zkontroluje napajeci napéti na mistnim napajecim panelu.
Napéti MUSI odpovidat napéti na typovém Stitku
jednotky.

Uzemnéni
L]

Vodi¢e uzemnéni musi byt zapojeny spravné a zemnici
svorky musi byt dobfe dotazeny.

] Test izolace hlavniho elektrického obvodu

Pomoci zafizeni megatester 500 V zkontrolujte, zda je pfi
napéti 500 V DC mezi napétovymi svorkami a zemi
izolaéni odpor nejméné 2 MQ. Zafizeni megatester
NIKDY nepouzivejte pro propojovaci kabelaz.

O] Pojistky, jistie a ochrany

Zkontrolovat, zda pojistky, jisti€e nebo jina instalovana
ochranna zafizeni jsou spravného typu a jsou
dimenzovana v souladu s kapitolou "17.2 Specifikace
standardnich sougasti zapojeni" [ 38]. Zadna pojistka
nebo jiné ochranné zafizeni nesméji byt pfemostény.

] Vnitini zapojeni

Zkontrolujte pohledem rozvadéci skfin a vnitfni prostor
jednotky, zda nedoslo k uvolnéni spoju nebo poskozeni
elektrickych soucasti.

] Rozmér potrubi a izolace potrubi

Zaijistéte, aby bylo instalovano potrubi spravnych rozmér(
a aby bylo fadné izolovano.

Uzaviraci ventil
] y

Zkontrolujte si, zda jsou oteviené uzaviraci ventily na
plynovém i kapalinovém potrubi.

] Poskozené zarizeni

Zkontrolujte vnitfek jednotky, zda nejsou jeji Casti
poskozeny, nebo zda neni potrubi zmacknuté.

PFiru¢ka pro instalaci a provoz
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19 Uvedeni do provozu

[] Unik chladiva

Zkontrolujte vnitfek jednotky, zda v ném nedochazi k
uniku chladiva. Jestlize doSlo k uniku chladiva, zkuste
netésnost opravit. Je-li oprava neuspésna, kontaktujte
mistniho prodejce. Chladiva, které uniklo ze spojeni
chladiciho potrubi, se nedotykejte. To by mohlo zpUsobit
omrzliny.

[] Unik oleje

Zkontrolovat kompresor, zda neunika olej. Jestlize doslo k
uniku oleje, zkuste netésnost opravit. Je-li oprava
neuspésna, kontaktujte mistniho prodejce.

] Air inlet/outlet

Zkontrolovat u jednotky, zda nic nepfekazi volnému
vstupu a vystupu vzduchu (napfiklad listy papiru, lepenka
nebo jiny material).

(] Dodatec¢na napli chladiva
Mnozstvi chladiva doplnéného do jednotky je tfeba napsat
na prilozeny Stitek "Doplnéné chladivo" a upevnit Stitek na
zadni stranu pfedniho krytu.

] Pozadavky na zarizeni R32

Ujistéte se, Ze systém spliiuje vSechny pozadavky
popsané v nasledujici kapitole: "2.1 Pokyny pro zafizeni
pouzivajici chladivo R32" [» 7].

] Mistni nastaveni

Zkontrolujte vSechna provozni nastaveni, ktera chcete
nastavit. Viz "18.1 Mistni (provozni) nastaveni" [» 41].

(] Mistni nastaveni [2-54] (pfimé pfipojeni z venkovni do
vnitfni jednotky)

V pripadé systému s alespon jednou vnitfni jednotkou,

ktera ma pfimé pfipojeni k venkovni jednotce,

nezapomente zménit mistni nastaveni [2-54] z 0 na 1. Viz

"[2-54]" > 43].

] Datum instalace a bézné provozni nastaveni

Na stitku na zadni strané horniho prfedniho panelu
zaznamenejte datum instalace v souladu s normou
EN60335-2-40 a udrzujte zaznam o obsahu mistniho
nastaveni.

@ POZNAMKA

Je velmi dulezité, aby veSkeré potrubi chladiva bylo
instalovano pred zapnutim samotnych jednotek (venkovni
nebo vnitini, SV). Kdyz jsou jednotky zapnuty, inicializuji
se expanzni ventily. To znamena, Ze se ventily uzavfou.
Pokud jiz byla néktera cast systému dfive napajena,
NEJPRVE aktivujte nastaveni [2-21] na venkovni jednotce
pro opétovné otevieni expanznich ventilti a POTE jednotku
vypnéte k provedeni zkuSebniho provozu jednotky SV.

19.5 Informace o testovacim provozu
systému

POZNAMKA

Po prvni instalaci provedte zkuSebni provoz. V opacném
pfipadé se na uzivatelském ovladaci zobrazi kod poruchy
/3 a nebude moZné provést normalni provoz nebo
testovaci chod jednotlivych jednotek.

Postup uvedeny niZe popisuje testovaci provoz kompletniho

systému. Tento provoz kontroluje a posuzuje nasledujici polozky:

= Kontrola nespravné zapojené kabelaze (kontrola komunikace s
vnitfnimi jednotkami).

= Kontrola otevieni uzaviracich ventild.

= Vyhodnoceni délky potrubi.

= Anomalie vnitfnich jednotek nelze zkontrolovat jednotlivé podle
jednotek. Po skonceni testovaciho provozu zkontrolujte postupné
vnitfni  jednotky  jednotlivé  spusténim  bézného provozu
prostfednictvim uzivatelského rozhrani. DalS$i podrobnosti o
individualnim testovacim chodu naleznete v instalacni pfirucce
vnitfni jednotky.

INFORMACE

= Nez se spusti kompresor, mize trvat az 10 minut, nez
se stav chladiva ustali.

= Béhem zkuSebniho provozu muze byt slySet hlasity
zvuk proudiciho chladiva nebo zvuk
elektromagnetického ventilu a zobrazeni kontrolek LED
se mGze zménit. Nejedna se o zavadu.

19.3 Kontrolni seznam béhem uvedeni
do provozu

] Provedeni zkuSebniho provozu jednotky SV. DalSi
informace naleznete v instalacni pfiruce jednotky SV.

Provedeni testovaciho provozu

L]

(] Provedeni SV / kontroly pfipojeni vnitini jednotky
(volitelné).

19.4 Informace o testovacim provozu
jednotky SV

Testovaci provoz jednotky SV musi byt proveden na vSech
jednotkach SV v systému pred testem venkovni jednotky. Testovaci
provoz jednotky SV musi potvrdit, Ze jsou pozadovana bezpecénostni
opatfeni spravné nainstalovana. | kdyz nejsou nutna zadna
bezpecnostni opatfeni, je nutné provést tento testovaci provoz
jednotky SV a potvrdit vysledek, protoze testovaci provoz venkovni
jednotky kontroluje toto potvrzeni pro vSechny jednotky SV v
systému. DalSi informace naleznete v instalaéni a uzivatelské
pfirucce jednotky SV.

19.5.1 Provedeni zkusebniho provozu
1 Uzavrete vSechny predni panely, abyste zabranili nespravnému
posouzeni.

2 Zkontrolujte vSechna provozni nastaveni, ktera chcete nastavit;
viz "18.1 Mistni (provozni) nastaveni" [» 41].

3 Zapnéte napajeni venkovni jednotky (ON) a pfipojenych
vnitfnich jednotek.

@ POZNAMKA

Napéajeni ZAPNETE nejméné& 6 hodin pred zahajenim
provozu, aby bylo napajeni pfivedeno k ohfevu klikové
skFiné, chranite tim také kompresor.

4 Zkontrolujte, zda se vyskytuje vychozi (volnobézny) stav, viz

"18.1.3 PFistup k rezimu 1 nebo 2" [» 42]. Stisknéte tlacitko BS2
na 5 sekund nebo déle. Jednotka spusti rezim zkuSebniho
provozu.
Vysledek: Testovaci provoz je proveden automaticky, displej
venkovni jednotky bude signalizovat "EJ " a na uzivatelském
ovladaci vnitfnich jednotek se zobrazi indikace "Testovaci
chod" a "Centralné fizeno".

Krok béhem postupu automatického testovaciho chodu systému:

Krok Popis

=T Rizeni pfed spust&nim (vyrovnavani tiaku)
=0c Rizeni spousténi chlazeni

=t Stabilni stav Fizeni

RXYSA8~12AMY 1B
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19 Uvedeni do provozu

Krok Popis

=] Kontrola komunikace a kontrola uzaviraciho
ventilu

EOG Kontrola délky potrubi

=09 Rezim odcerpani

£ Zastaveni jednotky

INFORMACE

Béhem zkuSebniho provozu nelze zastavit ¢innost jednotky
pomoci uzivatelského rozhrani. Chcete-li prerusit testovaci
provoz, stisknéte tlacitko BS3. Jednotka se zastavi po +30
sekundach.

5 Zkontrolujte vysledky testovaciho provozu pomoci indikace na
7segmentovém displeji venkovni jednotky.

Dokonéeni Popis
Normalni Na 7segmentovém displeji venkovni jednotky
dokonéeni nejsou zadné indikace (v klidu).
Nenormaini Na 7segmentovém displeji venkovni jednotky
dokonéeni jsou signalizovany kody poruchy.

Napravu neobvyklého stavu provedte podle
¢asti "19.5.2 Naprava po nespravném
skonc&eni zkusebniho provozu" [» 46]. Po
skonceni testovaciho provozu je bézny provoz
mozny zhruba po 5 minutach.

19.5.2 Naprava po nespravném skonceni
zkuSebniho provozu

Testovaci provoz skonCil Uspé&Sné jen v pfipadé, Ze na
7segmentovém displeji uzivatelského rozhrani neni zobrazen zadny
kéd poruchy. V pfipadé zobrazeni kédu poruchy provedte napravna
opatfeni podle vysvétleni v tabulce kédu poruchy. Znovu provedte
testovaci provoz a ovéfte si, Ze nespravny stav byl uUspésné
napraven.

INFORMACE

Podrobnosti ke kédim poruchy vnitini jednotky naleznete v
instalacnim navodu vnitfni jednotky.

19.6 Provedeni kontroly pfipojeni SV/
vnitini jednotky

Tento testovaci provoz Ize provést, aby se potvrdilo, zda kabelaz a
potrubi mezi vnitfnimi jednotkami a jednotkami SV odpovidaji.

Pro bezpecny provoz systému je nutné potvrdit kabelaz a potrubi
mezi vnitfnimi jednotkami a jednotkami SV. To Ize provést bud
ddkladnou ruéni kontrolou, nebo pomoci vestavéné automatické
kontroly.

V pfipadé, ze je skupinové ovladani implementovano pres vice
odboCovacich hrdel stejné jednotky SV, neni mozné pfimo pouzit

vestavénou automatickou kontrolu. Dal$i informace naleznete v této
kapitole v instalacni a uzivatelské pfirucce.

Nize uvedeny pokyn se tyka pouze vestavéné kontroly.

Test automatického pripojeni SV/vnitini jednotky

Provozni rozsah pro vnitfni jednotky je 20~27°C a pro venkovni
jednotky je to 0~43°C.

1 Uzavrete vSechny pfedni panely, abyste zabranili nespravnému
posouzeni.

2 Zkontrolujte, zda je testovaci provoz dokoncen bez chybného
kodu (viz "19.5.1 Provedeni zkuSebniho provozu" [» 45]).

3 Chcete-li spustit kontrolu pfipojeni jednotky SV/vnitfni jednotky,
provedte mistni nastaveni [2-20]=2 (viz "18.1.7 Rezim 2: mistni
nastaveni" [» 43]). Jednotka spusti rezim kontrolniho provozu.

Vysledek: Kontrolni operace se provadi automaticky, na displeji
venkovni jednotky se zobrazi "ELD" a na uzivatelském rozhrani
vnitfni  jednotky se zobrazi oznaeni "Centralni ovladani" a

"Testovaci provoz".

Kroky béhem automatického postupu kontroly pfipojeni:

Krok Popis

=t Zkontrolovat stav ZAPNUTO

=t Rizeni pfed spust&nim (vyrovnavani tiaku)
it Pocatecni regulace Ctyfcestného ventilu
et Spusténi predchlazeni/pfedehfivani

EOH Predchlazeni/pfedehfivani

EO5 Rezim posouzeni chybného zapojeni

EOAE Odcerpavani

=t Restartovat pohotovostni rezim

EOE Stop

INFORMACE

Bé&hem kontrolniho provozu nelze zastavit Cinnost jednotky
pomoci uzivatelského rozhrani. Chcete-li prerusit testovaci
provoz, stisknéte tlacitko BS3. Jednotka se zastavi po +30
sekundéch.

Bé&hem kontroly, pokud jsou na 7segmentovém displeji zobrazeny
nasledujici kédy, nebude kontrola pokraCovat; provedte kroky k
naprave.

Kod Popis

E-Z Vnitini jednotka je mimo teplotni rozsah
20~27°C pro kontrolu pfipojeni jednotky SV.

£-3 Venkovni jednotka je mimo teplotni rozsah
0~43°C pro kontrolu pfipojeni jednotky SV.

E-H Béhem kontroly pfipojeni jednotky SV byl
zjistén nizky tlak. Restartujte SV/zkontrolujte
pfipojeni vnitfni jednotky.

E-5 Indikuje, Ze vnitini jednotka neni s touto funkci
kompatibilni.
E-f 1V nastaveni se pouziva pouze jednotka

SV s jednim hrdlem (SV1A).
2V nastaveni se pouziva pouze jedno hrdlo

nebo kombinované jedno hrdlo ve
vicenasobné jednotce SV (SV4~8A)

4 Zkontrolujte vysledky pomoci indikace na 7segmentovém
displeji venkovni jednotky.

Dokonéeni Popis
Normalni "=H" na 7segmentovém displeji.
dokonceni
Nenormalni Na 7segmentovém displeji venkovni jednotky
dokonceni jsou signalizovany kédy poruchy.

Napravu neobvyklého stavu provedte podle
¢asti "19.5.2 Naprava po nespravném
skonceni zkusebniho provozu" [» 46]. Po
skonéeni kontrolniho provozu je bézny provoz
mozny zhruba po 5 minutach.

V pfipadé chybného zapojeni mezi dvéma riznymi jednotkami SV
neni mozné béhem kontroly zjistit nespravné pfipojeni.

@d  @e @d

a Venkovni jednotka
b Jednotka SV

¢ Vnitini jednotka

d Dalkovy ovlada¢

PFiru¢ka pro instalaci a provoz
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20 Predani uzivateli

e Nahradni dalkovy ovladaé
—— Potrubi chladiva
----- Zapojeni uzivatelského rozhrani

Poznamka: Kontrola pfipojeni neni mozna v nasledujicich

pfipadech:

= pfipojeni pouze s jednotkami na Upravu vzduchu (dvojice nebo
vice aplikaci).

= pfipojeni vzduchové clony (Biddle).

= Pripojeni jednotky na upravu vzduchu v reZzimu ohfevu (smisena
aplikace).

20 Predani uzivateli

Jakmile byl testovaci provoz dokonéen a jednotka pracuje spravne,

ujistéte se, Zze uzivateli jsou zfejmé nasledujici skute€nosti:

= Zkontrolujte, zda ma uzivatel tist€nou dokumentaci a pozadejte
jej, aby si ji ponechal pro budouci potfebu. Informujte uzivatele, ze
Uplnou dokumentaci nalezne na webu uvedeném vySe v této
prirucce.

= Vysvétlete uzivateli, jak ma obsluhovat systém a co musi udélat v
pfipadé problémda.

= Ukazte uzivateli, co musi udélat pfi udrzbé jednotky.

21 Udrzba a servis

@ POZNAMKA

Udrzba MUSI byt provad&na autorizovanym instaladnim
technikem nebo servisnim zastupcem.

Doporucujeme provadét udrzbu alespor jednou ro¢né.
Platna legislativa vS8ak mlze vyzadovat krat$i intervaly
udrzby.

POZNAMKA

Platna legislativa ohledné fluorovanych sklenikovych
plynt vyzaduje, aby naplii chladiva jednotky byla
vyjadfena v hmotnosti i ekvivalentu CO,.

e

Vzorec pro vypocet mnozstvi ekvivalentnich tun CO,:
hodnota GWP chladiva x celkova napli chladiva [v kg] /
1000

N
-
=

Bezpeénostni opatireni pro udrzbu

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

B> B B

VYSTRAHA

Pred zahajenim prace na systémech obsahujicich hoflavé
chladivo je nutné provést bezpecnostni kontroly, aby se
minimalizovalo riziko vzniceni. Proto je tfeba dodrZovat
nekteré pokyny.

DalSi informace viz servisni pfirucka.

POZNAMKA: Nebezpeéi elektrostatického vyboje

Pfed provadénim jakékoliv udrzby nebo servisu se
dotknéte kovové ¢asti jednotky, aby se odstranila staticka
elektfina a ochranila DPS.

e

2111

PFi provadéni servisu invertoru postupujte takto:

Prevence urazu elektrickym proudem

1 Po dobu 10 minut po vypnuti napajeciho zdroje neprovadéijte
prace na elektrickém systému.

2 Pomoci vhodného pfistroje zméfte napéti mezi svorkami
svorkovnice napajeni a ovéfte si, ze pfivod napajeni je vypnuty.
Déale zméfte pomoci testeru body zobrazené na obrazku
a oveéfte si, zda stejnosmérné napéti kondenzatoru v hlavnim
obvodu nepresahuje 50 V DC. Pokud je naméfené napéti stale
vys$$i nez 50 V DC, vybijte kondenzatory bezpec¢nym zpusobem
pomoci specidlniho pera pro vybijeni kondenzatoru, aby se
zabranilo jiskfeni.

8 HP 10-12 HP
&
3
ﬁ‘ B
a2l @ o
1 |} <)
o |
a a
- < | I =]
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a Konektor pro kontrolu napéti kondenzatoru

3 Vytahnéte propojovaci konektory X1A, X2A motord ventilatoru
venkovni jednotky a az poté provedte servis ménice.
NEDOTYKEJTE se dilii pod napétim. (Jestlize se ventilator
otaci pusobenim silného vétru, mize se v kondenzatoru nebo
v hlavnim obvodu ukladat elektricky naboj a zpusobit Uraz
elektrickym proudem.)

4 Po dokonceni servisu pfipojte konektor zpét. V opacném
pfipadé se zobrazi kéd poruchy £ 7 na uZivatelském rozhrani
nebo na 7segmentovém displeji venkovni jednotky a NEBUDE
proveden normalni provoz.

Podrobnosti viz schéma zapojeni upevnéné na zadni stranu
rozvadéci skfiné / servisniho krytu.

Vénujte pozornost ventilatoru. Je nebezpecéné kontrolovat jednotku s
bézicim ventilatorem. Vypnéte hlavni vypina€ a vyjméte pojistky z
fidicich obvod( umisténych ve venkovni jednotce.

21.2 Kontrolni seznam pro kazdoroc¢ni

udrzbu venkovni jednotky

Alespori jednou ro€né zkontrolujte nasledujici polozky:

= Tepelny vymeénik
Tepelny vyménik venkovni jednotky se mize ucpat kvlli prachu,
necistotam, listi atd. Doporucuje se tepelny vyménik kazdorocné
vycistit. Ucpany tepelny vyménik muze zpUsobit pfili§ nizky nebo
prilis vysoky tlak a nasledné zhorSeny vykon.

213

Odsati chladiva/odtlakovani je mozné pouzitim nastaveni [2-21].
Podrobnosti pro nastaveni rezimu 2 naleznete v "18.1 Mistni
(provozni) nastaveni” [» 41].

O provozu v servisnim rezimu

Kdyz pouzijete rezim odsati/odtlakovani, prfed zapocetim velmi
opatrné peclivé, co by mélo byt odtlakovano/odsato. Viz také
instalacni pfiruka vnitfni jednotky, kde naleznete dalsi informace o
odsavani a odtlakovani.

21.3.1 Pouziti rezimu odsavani

1 Kdyz je jednotka v klidu, nastavte ji do rezim [2-21]=1.
Vysledek: Po potvrzeni se expanzni ventily vnitfnich a
venkovnich jednotek zcela oteviou. V tento okamzik bude
indikace 7segmentového displeje = £ ! a uZivatelské rozhrani
vSech venkovnich jednotek bude indikovat TEST (testovaci
provoz) a (externi fizeni) a provoz bude zakazan.

Odsajte systém pomoci vakuového Cerpadla.

Rezim odsavani (odtlakovani) vyberete stisknutim tlacitka BS3.
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22 Odstranovani problému

21.3.2 Odsavani chladiva

Toto by mélo byt provedeno pomoci jednotky pro odsavani chladiva.
Postupuijte podle stejného zpusobu, jako u odsani.

NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU
Rezim od¢erpavani — unik chladiva. Chcete-li od¢erpat
systém a doslo k uniku v chladicim okruhu:
= NEPOUZIVEJTE funkci automatického od&erpavani,
diky které mulzete shromazdit veskeré chladivo ze
systému ve venkovni jednotce. Mozny dopad:
Samozapal a vybuch kompresoru v dusledku pronikani
vzduchu do pracujiciho kompresoru.
= Pouzijte samostatny systém odsavani, aby kompresor
jednotky NEMUSEL byt spustén.

@ POZNAMKA

Zajistéte, abyste béhem odsavani chladiva neodsali olej.
Priklad: Pouzivejte odlucovac oleje.

21.3.3 Pied udrzbou a servisem systému s
jednotkou SV

Pfed zahajenim udrzby a servisu je tfeba provést mistni nastaveni
na venkovni jednotce "[2-45]" [» 43]. Dalsi informace viz
"18.1.7 Rezim 2: mistni nastaveni" [» 43].

Pokud je pouzito mistni nastaveni "[2-45]" [» 43], uzaviraci ventily
jednotky SV se zavfou. Kompresor, ventilator venkovni jednotky a
vnitfni jednotka prestanou pracovat a na 7segmentovém displeji se
zobrazi kéd "

7o
=,

Pro potvrzeni Uplného uzavieni uzaviracich ventild se na
7segmentovém displeji venkovni jednotky zobrazi "=/H".

Z dlivodu udrzby musi byt sitové napajeni systému vypnuto.

21.4 Stitek udrzby a servisu jednotky

SV

Upozornéni pro udrzbu jednotky SV

Prectéte si instalacni nebo servisni pfirucku

Pouzijte mistni nastaveni pro venkovni jednotku
Pockejte dvé minuty, aby systém mohl uzavfit ventily
Vypnéte napajeni systému

Provadéjte udrzbu a servis na jednotce SV

-0 Q0T

22 Odstranovani problém

VYSTRAHA
Nikdy nevypinejte jednotku pro udrzbu a servis pred

uzavrenim uzaviracich ventilG.

- N\ X o0«m

oWt ox

3P736525-1

A UPOZORNENI

Dal$i informace naleznete v ¢&asti "2 Specifické
bezpec€nostni pokyny pro instalaniho technika" [» 5], kde
je popsano, zda tato instalace a postupy odstrafiovani
poruch splfiuji vSechny bezpecnostni pfedpisy.

221 ResSeni problému na zakladé
chybovych kédu

V pfipadé zobrazeni kédu poruchy provedte napravna opatieni
podle vysvétleni v tabulce kdédu poruchy.

Po odstranéni neobvyklého stavu stisknéte tlacitko BS3, resetujte
kod poruchy a opakujte operaci.

Kod poruchy zobrazeny na venkovni jednotce bude signalizovat
hlavni a pomocny kod poruchy. Pomocny kod poruchy uvadi
podrobnéjsi informace o kdédu poruchy. Kéd poruchy bude
zobrazovan preruSovaneé.

Priklad:
Kod Priklad
Hlavni kod —
-
Pomocny kod R |
o

V intervalu 1 sekundy se bude displej pfepinat mezi zobrazenim
hlavniho a pomocného kodu.

INFORMACE

Viz také servisni pfirucka:
= Kompletni seznam chybovych kédu
= Podrobnéjsi pokyny pro feSeni problému pro kazdou
chybu

PFiru¢ka pro instalaci a provoz
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22 Odstranovani problémui

2211 Chybové kody: Piehled
Hlavni | Pomocny Pfi¢ina Reseni SVEO® | svs®
kod kod
RO -1 Snima¢ R32 v jedné z vnitfnich jednotek Mozna netésnost R32. Jednotka SV uzavie v
detekoval Unik chladiva® uzaviraci ventily hrdla odbocky potrubi, ke
kterému je pfipojena pfislusna vnitfni jednotka.
Vnitfni jednotky na tomto hrdlu odbocky potrubi
budou vyfazeny z provozu, dokud nebude
opravena netésnost. V pfipadé, Ze je vnitini
jednotka pfimo pfipojena k venkovni jednotce,
kompresor se vypne a jednotka prestane
pracovat. Uzaviou se také vSechny uzaviraci
ventily pro vSechny porty ve vSech jednotkach
SV v systému. Dalsi informace viz pfirucka k
udrzbé.
-20 Snima¢ R32 v jedné z jednotek SV detekoval Mozna netésnost R32. Jednotka SV uzavie v
unik chladiva. vS8echny své uzaviraci ventily a spusti ventilani
systém jednotky SV. Systém prejde do
uzamc&eného stavu. K opravé netésnosti a
aktivaci systému je nutny servis. Dal$i informace
viz pFiru¢ka k udrzbé.
CH Chyba bezpeénostniho systému (detekce Doslo k chybé souvisejici s bezpeénostnim
netésnosti)®© systémem.
Dalsi informace viz pfiru¢ka k udrzbé.
CH -0 Porucha snimace R32 v jedné z vnitfnich Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoju v
jednotek® nebo servoovladadi.
Systém bude pokracovat v chodu, ale doty¢na
vnitfni jednotka pfestane pracovat. DalSi
informace viz pfirucka k udrzbé.
= Konec Zivotnosti snimace R32 v jedné z vnitfnich |Jeden ze snimacu je na konci Zivotnosti a musi
jednotek® byt vyménén.
Dalsi informace viz pfiru¢ka k udrzbé.
-05 Konec Zivotnosti snimace R32 <6 mésicl v jedné |Jeden ze snimacu je témérF na konci Zivotnosti a
z vnitfnich jednotek® musi byt vyménén.
Dalsi informace viz pfirucka k udrzbé.
-0 Cekani na nahradni vstup snimade vnitfni Dalsi informace viz pfiru¢ka k udrzbé.
jednotky R32©
-0 Cekani na nahradni vstup jednotky SV Dalsi informace viz pfiru¢ka k udrzbé.
-c Porucha snimace R32 v jedné z jednotek SV Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoju v
nebo servoovladaci.
Systém bude pokracovat v chodu, ale doty¢na
jednotka SV prestane pracovat. DalSi informace
viz pFirucka k udrzbé.
-cc Konec Zivotnosti snimace R32 méné nez Jeden ze snimac je na konci Zivotnosti (pro
6 mésicu v jedné z jednotek SV CH-22: témérf) a musi byt vyménén.
-2'3 Konec Zivotnosti snimac¢e R32 v jedné z jednotek |Dal$i informace viz priru¢ka k udrzbé.
SV
ER -2 1 |Porucha klapky jednotky SV Zkontrolujte motor klapky jednotek SV. Je v
mozné, Ze se klapka nemuZze otacet nebo neni
detekovana rotace.
DalSi informace viz pfiru¢ka k udrzbé.
Ec -1 |Jisti¢ proti zemnimu svodu je aktivovan Restartujte jednotku. Jestlize problém pretrvava,
obratte se na svého prodejce.
-06 Porucha detektoru zemniho svodu (pferuseny Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoju
obvod) — A1P (X101A) nebo servoovladadi.
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22 Odstranovani problému

Hlavni | Pomocny Pfi¢ina Reseni SVEO® | SVS§®
kod kod
£3 -0 Vysokotlaky spina¢ byl aktivovan (S1PH) — Zkontrolujte stav uzaviraciho ventilu nebo
hlavni deska tisténych spoji (X2A) nestandardni chovani v (propojovacim) potrubi
nebo pratok vzduchu chlazenou spiralou.
= = P¥iliSna napln chladiva = Zkontrolujte mnozZstvi chladiva + doplite
= Uzaviraci ventil je uzavfen jednotku.
= Otevrete uzaviraci ventily
-3 Uzaviraci ventil je uzavren (kapalina) Otevrete uzaviraci ventil kapaliny.
-5 = P¥iliSna napln chladiva = Zkontrolujte mnozZstvi chladiva + dopliite
= Uzaviraci ventil je uzavien jednotku.
= Otevrete uzaviraci ventily.
EH -0 Porucha nizkotlakého spinace: = Otevrete uzaviraci ventily.
= Uzaviraci ventil je uzavien = Zkontrolujte mnozstvi chladiva + doplite
= Nedostatek chladiva jednotku.
» Porucha vnitini jednotky = Zkontrolujte displej uzivatelského rozhrani a
propojovaci kabeldz mezi venkovni jednotkou
a vnitfnimi jednotkami.
£9 -0 Porucha elektronického expanzniho ventilu Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoju
(vyménik tepla) (Y1E) — hlavni deska tisténych  |nebo servoovladagi.
spoju (X21A)
-0 Porucha elektronického expanzniho ventilu Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoju
(méni¢ chlazeni) (Y3E) — hlavni deska tiSténych |nebo servoovladaci.
spoju (X23A)
-cG Porucha elektronického expanzniho ventilu Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoju
(vstfikovani kapaliny) (Y4E) — hlavni deska nebo servoovladadi.
tisténych spoji (X25A)
-5 Porucha elektronického expanzniho ventilu Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoju
(vyménik tepla podchlazeni) (Y2E) — hlavni nebo servoovladaci.
deska tisténych spoji (X26A)
F3 -0 ! |Vystupni teplota je pfili§ vysoka (R21T) — hlavni |« Oteviete uzaviraci ventily.
deska tisténych spoju (X33A): = Zkontrolujte mnozstvi chladiva + dopliite
= Uzaviraci ventil je uzavien jednotku.
= Nedostatek chladiva
-c0 Vystupni teplota skfiné kompresoru je pfili$ = Otevrete uzaviraci ventily.
vysoka (R8T) — hlavni deska tisténych spojt » Zkontrolujte mnozstvi chladiva + dopliite
(X33A): jednotku.
= Uzaviraci ventil je uzavien
= Nedostatek chladiva
He -0 Porucha snimace okolni teploty (R1T) — hlavni  |Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoju
deska tisténych spoju (X18A) nebo servoovladadi.
3 -5 Porucha snimace vystupni teploty (R21T): Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoju
preruseny obvod — hlavni deska tisténych spoji  |nebo servoovladadi.
(X33A)
-7 Porucha snimace vystupni teploty (R21T): Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoju
zkratovany obvod — hlavni deska tiSténych spoju |nebo servoovladaci.
(X33A)
-4 Porucha snimace teploty skfiné kompresoru Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoju
(R8T): preruseny obvod — hlavni deska tisténych |nebo servoovladagi.
spoju (X33A)
-HE Porucha snimace teploty skfiné kompresoru Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoju
(R8T): zkratovany obvod — hlavni deska tiSténych |nebo servoovladagi.
spoju (X33A)
45 -8 Snimac teploty sani (R3T) — hlavni deska Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoju
tisténych spoji (X30A) nebo servoovladaci.
= -0 Snimac teploty odmrazovace vyméniku tepla Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoju
(R7T) — hlavni deska tisténych spoji (X30A) nebo servoovladaci
47 -0& Vymeénik tepla podchlazeni — kapalina — snima¢ | Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spojt
teploty (R5T) — hlavni deska tisténych spojl nebo servoovladaci.
(X30A)
] -0 1 |Vyménik tepla — kapalina — snimac teploty (R4T) |Zkontrolujte spojeni na desce ti§ténych spoj

— hlavni deska tisténych spoju (X30A)

nebo servoovladadi.
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22 Odstranovani problémui

Hlavni | Pomocny Pficina Reseni SVEO® | SVs®
kod kod
A -0 Vymeénik tepla podchlazeni — plyn — snimac Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoju
teploty (R6T) — hlavni deska tisténych spojl nebo servoovladaci.
(X30A)
A -06 Porucha snimace vysokého tlaku (STNPH): Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoju
preruseny obvod — hlavni deska tisténych spoju  |nebo servoovladaéi.
(X32A)
-07  |Porucha snimace vysokého tlaku (STNPH): Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoju
zkratovany obvod — hlavni deska tisténych spoju |nebo servoovladaci.
(X32A)
0 -06 Porucha snimace nizkého tlaku (STNPL): Zkontrolujte spojeni na desce tisténych spoju
preruSeny obvod — hlavni deska tisténych spoji  |nebo servoovladaci.
(X31A)
=07 Porucha snimace nizkého tlaku (STNPL): Zkontrolujte spojeni na desce tiSténych spoju
zkratovany obvod — hlavni deska tisténych spoju |nebo servoovladaci.
(X31A)
Lo -4 Venkovni jednotka, prfenos - méni¢: Problém Zkontrolujte spojeni.
prenosu INV1 - hlavni deska ti§ténych spoju
(X20A, X28A, X40A)
-9 Venkovni jednotka, pfenos - ménic: Problém Zkontrolujte spojeni.
pfenosu FAN1 - hlavni deska tiSténych spojl
(X20A, X28A, X40A)
-=H Venkovni jednotka, pfenos - méni¢: Problém Zkontrolujte spojeni.
prenosu FAN2 - hlavni deska tisténych spojl
(X20A, X28A, X40A)
[ -0 Nevyvazené napajeci napéti INV1 Zkontrolujte, zda je napajeci zdroj v provoznim
rozsahu.
o -0 Porucha obraceni fazi napajeciho zdroje Opravte poradi (sled) fazi.
-0+ Porucha obraceni fazi napajeciho zdroje Opravte poradi (sled) fazi.
= =0 Zkratovani napajeciho napéti INV1 Zkontrolujte, zda je napajeci zdroj v provoznim
rozsahu.
= Vypadek napajeci faze INV1 Zkontrolujte, zda je napajeci zdroj v provoznim
rozsahu.
= -03 Kod poruchy: testovaci chod systému jesté nebyl |Provedte testovaci chod systému.
proveden (provoz systému neni mozny)
-0+ Béhem testovaciho provozu nastala chyba Opakujte testovaci provoz.
-05, -05 | Testovaci provoz prerusen Opakujte testovaci provoz.
-0 7, -0 |Testovaci provoz prerusen v dusledku Zkontrolujte komunikacni kabely a opakujte
komunikacnich probléma testovaci provoz.
= Uvedeni bezpe&nostniho systému jednotky SV |Uplné uvedeni bezpeénostniho systému jednotky v
do provozu neni dokonceno SV do provozu. DalSi informace viz servisni
pfirucka jednotky SV.
U -03 Chyba komunikace vnitfni jednotky Zkontrolujte zapojeni uZivatelského rozhrani.
i -0 3, -04 |Kod poruchy: vadna kabelaz do Q1/Q2 Zkontrolujte kabelaz Q1/Qz2.
- K vedeni F1/F2 je pfipojen pfilis velky pocet Zkontrolujte pocet a celkovy pfipojeny vykon
vnitfnich jednotek vnitfnich jednotek.
e -0 Vystraha, protoze se vyskytne chyba v jiné Zkontrolujte, zda poruchu vykazuji také jiné
jednotce (vnitfni jednotka / jednotka SV) vnitfni jednotky / jednotky SV a potvrdte, zda je
povoleno vice typu vnitfnich jednotek.
A -03 Porucha pfipojeni vnitfnich jednotek nebo Zkontrolujte, zda poruchu vykazuji také jiné
neshoda typu vnitfni jednotky a potvrdte, zda je povoleno
nekolik typu vnitfnich jednotek.
-8 Porucha pfipojeni vnitfnich jednotek nebo Zkontrolujte, zda poruchu vykazuji také jiné
neshoda typu vnitini jednotky a potvrdte, zda je povoleno
nékolik typl vnitfnich jednotek.
-Z'0  |Pfipojena nespravna venkovni jednotka Odpojte venkovni jednotku.
-=5 Existuje pfimé pfipojeni vnitfni jednotky, ale Viz mistni nastaveni [2-54]=1
mistni nastaveni [2-54] neni nastaveno na "1".
-52 Neobvykly stav typu chladiva v jednotce SV Zkontrolujte typ chladiva v jednotce SV
-53 Neobvykly stav spinace DIP jednotky SV Zkontrolujte spinace DIP jednotky SV. v
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22 Odstranovani problému

Hlavni | Pomocny Pfi¢ina Reseni SVEO® | SVS§®
kod kod

L -0 Nesoulad mezi vedenim kabelaze a vedenim PFi kontrole pfipojeni jednotky SV a vnitfni v

-8 potrubi béhem testovaciho provozu jednotky byla zjiSténa chyba (viz "19.6 Provedeni
kontroly pfipojeni SV/vnitfni jednotky" [» 46]).
Zkontrolujte kabelaz mezi vnitfnimi jednotkami a
jednotkami SV.
Spravny zpusob zapojeni naleznete v pfiru¢ce
jednotky SV.

LiH -0 Porucha automatické adresy (nekonzistence) Zkontrolujte, zda pocet jednotek propojenych
propojovaci kabelazi odpovida poc¢tu napajenych
jednotek (podle rezimu monitorovani) a vyckejte
na dokongeni inicializace.

L -4 |Vystrahy k udrzbé (ventilator) Vétrani jednotky SV vyzaduje kontrolu udrzby.

Dal$i informace viz servisni pfiru¢ka jednotky
SV.
V pfipadé zobrazeni jinych chybovych kédu kontaktujte svého dodavatele.

@ Terminal SVEO poskytuje elektricky kontakt, ktery se sepne v pfipadé, ze dojde k indikované chybé.
® Terminal SVS poskytuje elekiricky kontakt, ktery se sepne v pfipadé, Ze dojde k indikované chybé.

© Na uzivatelském ovladagi vnitini jednotky se zobrazuje chybovy kod.

22.2 Systém detekce Uniku chladiva Operace detekce netésnosti

1
Normalni provozni rezim

Bé&hem normalniho provozu, dalkovy ovladac v rezimu pouze alarm
a dalkovy ovlada¢ supervizora nemaji zadnou funkci. Obrazovka
dalkového ovladace pouze v rezimu poplachu a rezimu supervizora
bude vypnuta. Funkci dalkového ovladace Ize zkontrolovat
stisknutim @ tlaGitka, kterym se otevie instalaéni nabidka.

a

éﬂ

Venkovni jednotka tepelného €erpadla
Jednotka SV
Potrubi chladiva

Dalkovy ovlada¢ v normalnim rezimu
Dalkovy ovlada¢ v rezimu pouze alarmu

Pokud snima¢ R32 ve vnitini jednotce detekuje Unik chladiva:

= Uzivatel bude varovan jak akustickym, tak vizualnim signalem

dalkového ovladace o netésnosti vnitini jednotky (a dalkovym
ovladacem supervizora, je-li k dispozici).

= Zaroven jednotka SV uzavie uzaviraci ventily pfislusné

odbocky, aby se snizilo mnozstvi chladiva ve vnitfnim systému.

= Po operaci budou vnitini jednotky hrdla, kde byl zjistén unik,

mimo provoz a zobrazi chybu. Zbytek systému bude pokracovat
V provozu.

Pokud snima¢ R32 ve vnitfni jednotce bez jednotky SV (pfimo
pfipojené k venkovni jednotce) detekuje unik chladiva:

= VSechny uzaviraci ventily v jednotkach SV pfipojenych k jinym

vnitfnim jednotkam budou uzavieny, kompresor bude vypnut a
systém jiz nebude moci pracovat.

Pokud snima¢ R32 v jednotce SV detekuje unik chladiva:

= Jednotka SV uzavie vSechny své uzaviraci ventily a spusti

vétraci systém (pokud je vybaven) jednotky SV k vyprazdnéni
unikajiciho chladiva.

= Po operaci bude systém v uzamceném stavu a dalkové

ovladae zobrazi chybu. K opravé netésnosti a aktivaci
systému je nutny servis. Dal$i informace viz servisni pfirucka.

Vnitini jednotka s pfimou expanzi VRV (DX) Zpétna vazba dalkového ovladate po detekci netésnosti bude
zaviset na jeho rezimu.

Qw0 Q0TOQ

pfipadech je povinny)
h  Centraini ovlada¢ (volitelné)

Poznamka: Béhem spousténi systému lze rezim dalkového
ovladani ovéfit z obrazovky.

Dalkovy ovladac¢ v rezimu supervizora (v nékterych 2 VYSTRAHA

Tato jednotka je z bezpecnostnich divodu vybavena
systémem detekce Uniku chladiva.

Pro zaji$téni Gginnosti MUSI byt jednotka po instalaci
elektricky napajena, kromé kratkych obdobi udrzby.

Venkovni jednotka tepelného Eerpadla
Jednotka SV

Potrubi chladiva

Vnitfni jednotka s pfimou expanzi VRV (DX)

Q0T o
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23 Likvidace

e Dalkovy ovlada¢ v normalnim rezimu a pouze v rezimu
alarmu

f Dalkovy ovladac€ v rezimu supervizora (v nékterych
pfipadech je povinny)

g Centraini ovladac (volitelng)
h  Unik chladiva

i Chybovy kod venkovni jednotky na 7segmentovém
displeji

j Ztohoto dalkového ovladace je generovan chybovy kod
"A0-11", zvukovy alarm a ¢erveny vystrazny signal.

k Na dalkovém ovladaci se zobrazi chybovy kéd "U9-01".
Zadny alarm nebo vystrazna kontrolka.

I Z tohoto dalkového ovladace supervizora je generovan
chybovy kéd "A0-11", zvukovy alarm a ¢erveny vystrazny
signal. Na dalkovém ovladaci se zobrazi adresa
jednotky.

Poznamka: Je mozné zastavit alarm detekce uniku pomoci
dalkového ovladace a aplikace. Chcete-li zastavit alarm z dalkového

ovladace, stisknéte tlacitko mM na 3 sekundy.

Poznamka: Detekce netésnosti spusti vystup SVS. Dalsi informace
viz "17.5 Pfipojeni externich vystupu" [» 40].

Poznamka: Pro vnitfni jednotku Ize pfidat volitelnou vystupni desku
tiSténych spoju, ktera obsahuje vystup pro externi zafizeni. Vystupni
deska tisténych spojli se aktivuje v pfipadé zjisténi netésnosti.
Pfesny nazev modelu naleznete v seznamu volitelnych doplrikl
vnitini jednotky. Dal$i informace o této moznosti naleznete v
instalacni pfirucce k volitelné vystupni desce tisténych spojl.

Poznamka: Nékteré centralni ovladace Ize také pouzit jako dalkovy
ovlada¢ supervizora. Dal$i podrobnosti o instalaci naleznete v
instalacni pfiruce centralniho ovladace.

POZNAMKA

Snimac uniku chladiva R32 je polovodicovy detektor, ktery
muze chybné detekovat i jiné latky nez chladivo R32.
Nepouzivejte chemické latky (napfiklad organicka
rozpou$tédla, sprej na vlasy, barvy) ve vysokych
koncentracich v tésné blizkosti vnitfni jednotky, protoZe by
to mohlo zplsobit chybnou detekci snimacem uniku
chladiva R32.

23 Likvidace

@ POZNAMKA

Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami:
demontaz systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich
&asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pFislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve
specializovaném zafizeni, aby jejich sou¢asti mohly byt
opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.

24  Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
regionalnim webu Daikin (pfistupny vefejné).

= Uplny soubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
webu Daikin Business Portal (vyzaduje se ovéreni).

241 Prostor pro udrzbu: Venkovni
jednotka
Pokud montujete jednotky vedle sebe, musi byt potrubi vedeno

dopfedu nebo dolu. V takovém pfipadé neni vedeni potrubi do
strany mozné.

Jedna jednotka (H) | Jedna fada jednotek ()
— Viz "obrazek 1" [» 2] na vnitfni strané predni obalky této pfirucky.
A,B,C,D Prekazky (stény/deflektory)

E Prekazka (stfecha)
a,b,c,d,e  Minimalni prostor pro udrzbu mezi jednotkou a
prekazkami A,B,C,D aE
eg Maximalni vzdalenost mezi jednotkou a okrajem
prekazky E, ve sméru prekazky B
e, Maximalni vzdalenost mezi jednotkou a okrajem
prekazky E, ve sméru prekazky D
Hy, Vyska jednotky
Hg,Hp Vyska prekazek B a D
1 Utésnéte dno instalacniho ramu, abyste zabranili
vypousténému vzduchu ve zpétném proudéni na saci
stranu skrze dno jednotky.
2 Nainstalovat Ize maximalné dvé jednotky.
® Neni povoleno

Poznamka: Pro lepSi pouzitelnost pouzijte vzdalenost 2250 mm pro

vSechny rozméry oznacené pismenem "a".

1

I
Nékolik Fad jednotek (| )

— Viz "obrazek 2" [» 2] na vnitfni strané pfedni obalky této pfirucky.

Poznamka: Pro lepSi pouzitelnost pouzijte vzdalenost 2250 mm
vedle sebe (misto 2100 mm, jak je znazornéno na obrazcich vyse).

Na sobé umisténé jednotky (maximalné 2 arovné) (=10 T I)

— Viz "obrazek 3" [» 2] na vnitfni strané predni obalky této prirucky.

A1=>A2 (A1) Hrozi riziko odkapu drendze a zamrznuti mezi
hornimi a doInimi jednotkami...
(A2) Nainstalujte stfechu mezi hornimi a dolnimi
jednotkami. Nainstalujte horni jednotku dostate¢né
vysoko nad dolni jednotku, abyste zabranili vytvareni
vrstev ledu na dolni desce horni jednotky.

B1=>B2 (B1) Nehrozi riziko odkapu drenaze a zamrznuti mezi
hornimi a dolnimi jednotkami...
(B2) Nevyzaduje se instalovani stfechy, ale je nutné
utésnit mezeru mezi horni a dolni jednotkou, abyste
zabranili vypousténému vzduchu ve zpétném proudéni
na saci stranu skrze dno jednotky.

Poznamka: Pro lep$i pouzitelnost pouzijte vzdalenost 2250 mm
vedle sebe (misto 2100 mm, jak je znazornéno na obrazcich vyse).
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24 Technické udaje

24.2 Schéma potrubniho rozvodu:
Venkovni jednotka
Schéma potrubi: 8 HP
! Y3E
Y1E
e
Y4E T
R6T
f %
o

| Y2E

R5T

1F
R1TH
& R3T g
SINPL M2F8

1

243

Servisni hrdlo

Odlucovac oleje

Kapilarni trubice (2x)

Hrdlo k pInéni

Chladi¢

Kompresor

Motor ventilatoru

Termistor (vzduch)

Termistor (akumulator sani)

Termistor (vyménik tepla, kapalina)

Termistor (kapalina)

Termistor (vyménik tepla podchlazovani, plyn)
Termistor (odmrazovac)

Termistor (t&lo M1C)

Termistor (vypoustéci potrubi M1C)

Vysokotlaky snimac¢ tlaku

Nizkotlaky snima¢

Vysokotlaky spinaé

Elektronicky expanzni ventil (hlavni)

Elektronicky expanzni ventil topeni (vyménik tepla
podchlazeni)

Elektronicky expanzni ventil topeni (chlazeni ménice)
Elektronicky expanzni ventil topeni (vstfikovani kapaliny)
Solenoidovy ventil (4cestny ventil)

Solenoidovy ventil (zpétny tok oleje)

Chlazeni

Topeni

Schéma elektrického zapojeni:
Venkovni jednotka

Schéma zapojeni se dodava s jednotkou; je umistén uvnitf
servisniho krytu.

Poznamky:

Symboly (viz nize).

2 Dal$i informace o pouzivani tlacitek BS1~BS3 a prepinacl
DIP DS1~DS2 naleznete v instalacni pfiru¢ce nebo pfiru¢ce k
udrzbé.
3 Neovladejte jednotku zkratovanim ochranného zafizeni
r S1PH.
! 4 Informace o pfenosové kabelazi mezi vnitfni a venkovni
‘ jednotkou F1-F2 naleznete v instalaéni pfirucce.
‘ 5 P¥i pouziti systému centralniho fizeni pfipojte pfenosové
‘ vedeni mezi venkovnimi jednotkami F1-F2.
‘ 6 Kapacita kontaktu je 220~240 V AC - 0,5 A (narazovy proud
‘ vyzaduje 3 A nebo méné).
‘ 7  Pro mikro proud (1 mA nebo méné, 12 V DC) pouzijte suchy
‘ kontakt.
F
! 0% % Symboly:
‘ 0‘8 ‘ X1M Hlavni svorka
Rl 7/
‘ ‘ _———— Uzemnéni
‘ | 15 Kabel &islo 15
. A h
‘ ReTH ] ‘ ------- Mistni vodi¢
‘ ‘ Mistni kabel
‘ PFipojeni ** pokracuje na strané 12 sloupec 2
‘ & — Nékolik mozZnosti zapojeni kabelaze
‘ b : Moznost
= ‘ Neupevnéno ve spinaci skfini
a
‘ ‘ . | Zapojeni zavisi na modelu
T o i ‘ [ 1 Deska tidténého spoje
i
.- - .
Legenda: Barvy:

a Uzaviraci ventil (plyn) BLK Cerna

b Uzaviraci ventil (kapalina) i

c Filtr (6x) BLU Modra

d Akumulator v

e Trubkovy vymeénik tepla podchlazovani BRN Hnéda

f Ventil k regulaci tlaku GRN Zelena

g Vymeénik tepla
PFirucka pro instalaci a provoz DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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24 Technické udaje

ORG
RED
WHT
YLW

Oranzova
Cervena
Bila

Zluta

Legenda pro schéma elektrického zapojeni:

A1P Deska tisténych spoju (hlavni)

A2P Deska tiSténého spoje (Sumovy filtr)

A3P Deska tisténych spoju (invertor)

A4P Deska tiSténého spoje (ventilator 1)

A5P Deska tisténého spoje (ventilator 2)

ABP Deska tisténého spoje (voli¢ chlazeni/topeni)

BS* (A1P)  Tlacitkovy prepinac

DS* (A1P)  Prepina¢ DIP

E1HC Vyhtivani klikové skiiné

F1U (A1P) Pojistka (T 10 A/ 250 V)

F1U, F2U  Pojistka (T 1 A/250 V)

F3U Mistni pojistka (mistni dodavka)

HAP (A1P) Svitici dioda LED (monitor provozu sviti zelené)

K*R (A*P)  Relé na desce tisténych spoju

L1R Tlumivka

M1C Motor (kompresor)

M1F, M2F  Motor (horni a dolni ventilator)

Q1DI Jisti¢ svodového zemniciho proudu (mistni dodavka)

R1T Termistor (vzduch)

R3T Termistor (akumulator sani)

R4T Termistor (vyménik tepla podchlazeni, kapalina)

R5T Termistor (kapalina)

R6T Termistor (vyménik tepla podchlazovani, plyn)

R7T Termistor (odmrazovag)

R8T Termistor (t€lo M1C)

R21T Termistor (vypoustéci potrubi M1C)

S1NPH Vysokotlaky snimag tlaku

S1NPL Nizkotlaky snimac

S1PH Vysokotlaky spina¢

S1S Spinac fizeni vzduchu (voliteln€)

S2S Spina¢ chlazeni/topeni (volitelné)

SEG* (A1P) 7segmentovy displej

SFB Vstup chyby mechanického vétrani (mistni dodavka)

T1A Proudovy snimac

X*A Konektor

X*M Svorkovnice

Y1E Elektronicky expanzni ventil topeni (vyménik tepla)

Y2E Elektronicky expanzni ventil topeni (vyménik tepla
podchlazeni)

Y3E Elektronicky expanzni ventil topeni (chlazeni ménice)

Y4E Elektronicky expanzni ventil topeni (vstfikovani
kapaliny)

Y18 Solenoidovy ventil (4cestny ventil)

Y2S Solenoidovy ventil (zpétny tok oleje)

Y3S Chyba vystupu operace (SVEO) (mistni dodavka)

Y4S Vystup snimace netésnosti (SVS) (mistni dodavka)

zZ*C Sumovy filtr (feritové jadro)
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